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PUBLICATION NOTE

Here is the English translation of Srimad Bhagavad
Gita, S. D. M. Edition, a long-felt want supplied now, It
can in no way be denied that the meaning of each and
every sloka will be a great eye-opener to one and all. The
obviousness of this rendering, in spite of very many exist-
ing translations, should be thus patent. That the words
used in the Gita possess occult significance and not merely
of the common-place type should be self-evident, having
regard to the high station of the Guru and the Disciple in this
Holy Discourse. And it is very fortunate that these profound
significances are revealed to us through the commentaries
of Suddhacharyas, of whom Sri Hamsa Yogi is the latest.
This rendering in English brings out these vital signifi.
cances in respect of concepts of fundamental value. The
dynamic philosophy of Suddha Dharma, the theme of
this Great Discourse, gives us the necessary intelligent
direction in the performance of actioning, the -selfish met-
hods of which pursued in the present day have bfought
in untold miseries to the world. Not only to release our-
selves from the meshes of such pernicious actioning, but
also to elevate us, and focus our attention to the Great
Goal—Brahm is the essence of this superb Teaching. In
that grand means—Yoga in respect of thought, word, deed,
and spirit, rests the secret of salvation. Let us be profited
by its study and get into its practice always.

In completing this great task, Sri R. Vasudeva Row has
fulfilled the announcementmade by Swami Subrahmanya-
nanda (Dr. Sir S. Subrahmanier) years ago, and the Publisher
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-considers himself fortunate in being privileged to bring
this to pass now.

Some may desire to translate this in the various lang-
uages in this country and also abroad. Those wishing to do
80 may get into correspondence on this head with the Direc-
tor. The right to translate this in the Spanish is vested
with Brother Vajra Yogi Dasa (Benjamin Guzman V),
Casilla 1571, Santiago-de-Chile, South America.

This is the fourth tract published by the Suddha
Dharma Mandalam Association, which hopes to bring out,
from time to time, more publications dealing with the
philosophy and teaching of Suddha Dharma.

That this Book may go forth into the world and provoke
sufficient thought in one and all and also fulfil its role as
the illuminating lamp of knowledge to those very many
known and unknown aspirants on the great path, so as to
-enable them approach in close contact with the Divinity-
Incarnate—Bhagavan Sri Mitra Deva, when He publicly
appears about the year 1941, is the whole-hearted prayer
-of the humble Publisher,

Mylapore, Madras, Editor, ‘“The Suddha Dharma’ &

‘The Suddha Dharma Office. } T. M, JANARDANAM,
31st October, 1939, Director, S. D. M. Assocsation.
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FOREWORD

The Suddha Dharma Mandalam Edition of Sri Bhagavad
‘Gita has been before the public for the past two decades,
and, as such, it needs no introduction afresh. It was first
published by the late Dr. Sir. S. Subrahmanier and the late
Pandit K. T. Sreenivasacharya ; they were enabled to do so
by some of the Illders of the Suddha Dharma Mandalam,
‘who graciously secured for the purpose the Manuscript of
this Text, along with those of other philosophic works, in
Their safe keeping, from the archives of Suddha Kosha in
the Maha Guha in Northern India, known to a few among
us. The many books, which have followed its first
publication, throw a flood of light on the philosophy of
Suddha Dharma, of which, it is claimed by the Elders,
the Gita is the best and most complete exposition extant.
Its philosophy and teaching present a distinctive orient-
ation and exercise a compelling influence. To the earnest
reader it opens a rich field for investigation; to those, who
would fain follow its lucid lead, it furnishes not only a
workable hypothesis of life, but provides with a positive
guidance, revealing certain criteria for spmtual progression
and uplift.

The antiquity of this Text is evident from the fact
that more than thirty commentators have based their
learned commentaries on it; from whose works Hamsa
Yogi (fifth century A. D. i.e. prior to the three Acharyas of
the Vedanta school) makes elaborate quotations in his own
monumental commentary, of which the Upodhghata and
that of the first two chapters have been published — the
rest awaiting publication. Besides, quite a number of
books, such as Pranavarnava, Sanatana Dharma Deepika,
Khanda Rahasya, Yoga Rahasya, Swarodaya Rahasya,
Adhyatma Ratnarnava,land many others make extracts from
‘the Gita, quoting chapter and verse as found and occurring
in this Text. Also the authority of the Suddha system of
Philosophy is amply borne out not only by the united
consent of them all but even by the intrinsic excellence of
its utter catholicity and singular freedom from sectarian
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and class bias of any kind whatever. It is needless to say
that an honest study of it will stimulate in the reader in
tensive research, finally inclining him to take to its practice,
It may be noted that, generally, angry denunciations and
hasty judgments and conclusions are only the necessary
outcome of an ill-conceived approach and fanatical out-
look, or may even emerge from an irresponsible,
narrow, or sophistically warped mentality. Exhibition
of such phenomenon is happily rare now, though
by no means absent; and these cannot seriously in.
fluence any ardent reader -— nay, these may even forcibly
react, tending to induce in him, as is often the ease, a
deeper admiration, interest and faith in respect of what
is thus unreasonably assailed. Be that as it may — let
us be content to read to know, and, thereafter, know to
read, and act.

The Elders of Suddha Dharma Mandalam reckon
that over one hundred and thirty centuries have elapsed
since the occurrence of the eventful Mahabharata War, on
the first day of whose waging, the Great Counsel was
delivered to Arjuna by the Lord on the battle-field of
Kurukshetra. The age of the Gita also has thus to be
synchronised with it accordingly.

In the rendering of this Text into. English, the
original significance of words and expressions in the verses,
as set forth in the Mahabharata generally, and in the:
Anugita in particular, have been carefully followed as is.
the practice in all the said commentaries ; and all possible

care has been taken to preserve the spmt of the Original
Discourse,

The Text comprises twenty-six chapters, with seven
hundred and forty-five slokas in the aggrogate ; as such,
this is known in this literature as ¢ Samagra Gita” gagitar;
and the twenty-four chapters, the second to the twenty-
fifth (both inclusive), are deemed Gita proper ; the first
and the last or twenty-sixth chapter relate to the analytic
(Vyashti—(=qfg) and the synthetic (Samashtx—gq&)
aspects of the Pranava (surg) respectively; the whole is
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based on the plan of the sacred Gayatri — a plan followed"
in the construction of Mahabharata, Ramayana, and other-
works of note. In the Gita proper, an asterik has been
placed at the top of averse in every one of the twenty-
four chapters ; it is held that the verse so marked constitutes
the essence of that particular chapter; such a verse is
called the Sameekarana Sloka (@dtsa®) in the com-

mentaries.

Now, that the whole human family has met — thus
it has never been in the previous epochs of the world’s
history — it is the hope of the Members of the Suddha
Dharma Mandala, which has large groups of average and
advanced following, that, by the public advent of
Bhagavan Mitra Deva, an Avatar of Bhagavan Narayana,
in or about 1941, a fresh impetus will be administered to
the world, giving it as a whole a spiritual uplift of con-
siderable momentum. It is said that, in the anticipa-
tion of this holy Advent, the philosophy and the teaching
of the Suddha Dharma Mandalam has been promulgated, in
order that humanity, for whose benefit is the great Avatar,
may respond in consonance to His Mission, which is cal-
culated to vouchsafe for us abiding weal and blessedness,
here and hereafter. '

R, VASUDEVA ROW,
President, S. D. M. Association.
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*Referencc may be made to Sri Hamsa Yogi's elaborate mention
on this head in his commantary—Upodhghata-Page 212-214.
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Dhritarashtra said—

1. On the Dharmioc field, upon the field of
Kuru, leagued, war-minded, what did my kith, as
also the Pandavas, do, O Sanjaya ?



2 SRI BHAGAVAD GITA

(Summary of the theme of Bh:':,gavad Gita d.e., the
transcendence of Suddha Dharma over Daiva (Atmeeya)
and Asura (Prakrita) Bhavas—Daiva Bhava leading to

such transcendence).
*

[ R4 ge-fra-weuny, | ]
e I —
Tl g MOSATHAF F FAITERL |
ATAFIETT TS TAFAATIG R N
Tt UGN Agat S |
agrm‘awaams%w draar i
AT g 9% WemriEay |
qiE feagaat a& WAty @ag 12
JAY T TAY TATRIAS(ETAT: |
WeRaTrg T @ aa s
[ 2-6. The mark of a perverted disciple e.g. Duryo dhana,
the disciple, ordering Drona, the Guru. ]
Sanjaya said—

2. Seeing, thereat, the army of the Panda-
vas arrayed forth for battle, royal Duryodhana,
bidding to his side Acharya (Drona), bespake
these words—

3. “Behold, O Master, this powerful army
of the sons of Pandu, marshalled (even) by the

son of Drupada, thy talented pupil ;.

4. “That army of ours commanded by
Bhishma seems inefficient; while this army of
theirs seems efficient, marshalled by Bhima ;
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5. “Therefore, even all ye, stationed firmly
in"your respective charge, do yet guard Bhishma

in all manner.”
*

[ &-= wErwei synH—sEaREETREETEE—auar W || ]
AT} SIEURAT Jh: TFaaarsaaia |
fifam & =g T w@gw&ag IRy
etz AR TSeg qar wag e |
gt yeeT afgar wrahrafetadzi n s
ATATIACN LATTAT AR |
TAT FATACIT (ST et 7z <
AW qIIET FEIG: fqawe: |
oz R o gt SarqEr i %0
[6-9. The mark of aspirants who have reached the

Mahatma level, consisting in the recognition of the
advent of Avataras, e.g., Bhishma, ]

6. \To which, . Shantanava (Bhishma), the
Yogi, heartful with joy, spake loudly thus—
¢ Sri Krishna (the Lord) is deeply a,ttached to
the righteous Pandavas.

7. I fear, O great King, as such; let peace
be made (by thee) with the Pandavas’; being self-
controlled, share the earth’s sovereignty. with
(thy) mighty cousins ;

8. ‘“Ignoring the divine Nara and N araya.na,
(Arjuna and Krishna as such), thou mayst come
to grief.” O King (Dhritarashtra), so saying, the
great Bhishma, the son of Shantanu,
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9. The aged grandsire of the Kurus,.(and)
of high prowess, sounded - aloud, lion-like, the
war-conch, thus cheering him (Duryodhana).

%
[ 0 FEIfmR-Fdeg T -HR-a-aagg | |

a: Tt AL2T qUEAETGE |

marwm g TegEggarsTEa ll Lo
[ 10. Indiscipline in the Kaurava Army, in that there-
was an absence of sequential blowing of hornas. ]

10. Then (from Kaurava side) blared forth
simultaneously conches and kettle-drums, tabors
and ox-horns; and (their) sounding was tumul-
tuous. .
*

[19-12 wmrﬁam—ﬁlw g asy Qe |

TEATTAS TN JI FgIfeaw |
wer Rt sy et I 2 0

ST, STE—
 ggiRnjeET AETEY SamThTeR e |
qQUISETT TEUT GIEAraELI I R
[ 11-12. The mark of Mahacharyas consists in conferring,
of their own accord, initations on aspirants, without
waiting for the latter to go to them therefor. Here Lord
Krishna to Arjuna. ] . '
11. Sri Krishna, the Lord, viewing the
army of Duryodhana, ready for battle, spake to
Arjuna, intent on his weal—



'CHAPTER: THE' FIRST B

The Blessed Lord said— o
12. . ¢O thou of great arms, statloned on the

battle-front, intone, thou, the Hymn of Durga,
with pure intent, for the vanquishment of the

foe-men,”’
*

[a: REE mmgm—mﬁs %aﬁam 1]
34 ITH—

tzagm‘rséa S g o |
agda mrztmi ta'rrarmz ﬂ?arsm% u Q)
a@"a IaMT—
aued fRER A gt _
FATR FIS FIORS FAS FONIFS ||, W
 TEF(S AAEged AErEiS s Al
S aTie I AARgYd qricor gt v
S wrenEfR A wUl B . ) L
frffrseawea ammronga &L L
AETFIZTN TFRTFIN | .. ;
Iﬂ‘tﬁemlg& AP FNITAFY Il 19 n
AR el wfes defafy )
AT AITH amszg Torferdy 1 R< 0, .
N mw& 33 O Rarehf | |
vt Arearfe, ggani wavszg % || 2% ||
%?aﬁrwgrgv% A AEATRA A e
FemeFerAT fret A i Ro e
+ 7 sfrar i | st %%m(l
TREATANIER I ST 1 R
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ETETFIT: @O I FoT FI T
s AguTEr F aur Jge IS N R
| FRFAOIEEIY AR Ay T
ﬁwwﬁm@g@mﬁwwuﬁur
& serdt ARl = A v b )
T DT S QR S a8

gfe: ghrgrrditaarsg ieatatysd |
zﬁ&siﬁw gy fead Rt | 0
TSR = nERR RrgameaernT |
T wag # fred serEngrgewion 1 %0
[13-26. Invocation. of and- initiation into Brahma:
Shakti, needful for all functioning. ]
Sanjaya said— ‘
13. Thus counselled by the Divine Knower
Vasudeva, Arjuna, descendmg from the chariot,

with hands joined in prayer, intoned the chant
on the battle-fleld.

Arjuna said—

14. Salutations to Thee, O Thou, high
Leader of the Adept-Hierarchy; Revealer of syn-
thetic wisdom; O Thou, presiding in the Mandara,.
(the sacred plexus between eye-brows); Virgin-
Vanquisher of dark desires ; Thou holy Energy
of action; and mighty Force converging all
objective functioning ; O Thou Diety, Bestower:
of all beneficient weal; as also Thou whom alk
evil doth fear, and righteousness adores.
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156. I bow unto Thee, O Thou Bestower of
high wisdom and prosperity ; my salutations to
Thee, O Whirler of eternity’s wheel ; Thou Diety
of wholesome wrath; and high  Despoiler of
adverse emotioning, I bow ; great Deliverer from
all perils through truthful seeking; and Thou
who dost ever maintain the vow for the world’s
exaltation.

16. To Thee also to whom all worship is
due; O Thou Energy of action leading to
Paramatmabhava; Thou who dost inspire all
action to overcome unspiritual opposﬂnon _Con-
queror Thou, bestowing mastery in battle ; and
Fulfiller of aspirants’ endeavour ; Thou Goddess
of world’s weird mystery; and Thou who art
followed ever by seekers of wisdom, devotlon
and rightful action.

17. Thou who dost wield mightily weapons
invincible ; and dost own great arms of holy pro-
wess ; Thou, too, akin unto the Omnific Power
and Conferrer of the world’s weal ; Thou ancient
Terror of iniquitous design ; as also Thou the.In-
dweller of the heart of Yogins, throbbing . with
divine rapture.

18. O Thou, Reveller ever in the death of
self-centred passioning ; Thou manifesting in the
heart’s ether, dost, with thy flame, burn to ashes
the impediments of separativeness ; Thou Giver
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- of "holy diserimination; ' O Thou -conferring
jubilation ‘in the minds of devotees; I bow to
Thee, O Thou enabling all aspirants to harmonis-
ed action ; Thou lover of holy battle.

19. O Thou Spirit of all austerity; and
Sustainer . of  life’s animation; Thou great
Radiance; Directress of evolutionary processes ;
Divine Queller of wicked intents; O Thou
whose look flame-like kindles selfless 1dea,t10n,
and Thou who dost bestow the synthetlc know-
ledge unto thy followers; O Thou with eye that
blasts il! motives of action; unto Thee, I salute.

20. O Thou Goddess of Omnipresent
wisdom and Revealer of the sublime dharma; Ins-
pirer of joy-engendering action; Thou Almighty
Power ; Thou Conferrer, fire-guised, of all pros-
perity ; O Thou Resider of the triple region of
consciousness (Maliat, Manas and Indriya).

21, O Thou supreme. among all sciences;
Thou from whom emanates the wakeful trance
in'the bodily vehicles of meditating aspirants ;
Thou who dost engender the light of initiation,
and the cult of the Synthetic Science of the Ab.-
solute (Yoga Brahma -Vidya); Thou the grand
Dispeller of obstacles to fulfillment; and Thou
the residing Energy in the tangle of micro-and
macrocosm. - o 3
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22. O Thou Goddess who instils the link to
‘the shining hosts ; as also to the assemblage of
the Manes ; Thou Diety of the mystic sounds;
Thou the Synthesising Energy to the' ultimate
- Purusha ; Thou Goddess of learning and creation;
-Thou supreme Yoga Devi' inspiring  divine wis-
-dom and Mother of Vedas; and Thou art also
named Diety of deliverance. ‘~

23. O Thou Goddess that resudes within
and without, presiding over the external and
internal evolutionary processes ; Thou that dost
abide eternally in- the primal plexus (Kundali) ;
‘Thou dost overcome the infernal foes.

24. O Thou Goddess leading to the destruc-
tion of all pride; and the Leader from darkness
to light ; as also, Thou the Energy, directing to
‘the fulfillment of the spiritual (Hreem-Bhuva-
‘neshwari) and temporal (Sreem-Lakshmi) func-
tioning; Thou inspiring the aspirants with the
knowledge of the period, auspicious for attaining
their respective aspirations; as also.O Thou
radiant with benefic effulgence ; Thou Splendour
-of the Lord seated in the heart. of the CO‘!IDIC Sun;
and Bestower of life to the worlds. '

25. Thou who through” divine Wlsdom dost
-evoke in the heart of the a.splrant the joy .of
great peace; Thou who fillest his mind  with
loveful devotion; Thou who, unfolding, dost
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enable him to fulness of action ; Thou who art
the illumination in his Yogic trance; Thou
who dost enter spark-like through the force-cur-
rents of Ida and Pingala (Suryanadi and Chan-
dranadi) of the Initiate and dost nourish the
light ; Thou art the image (embodiment) of all
spiritual achievements (Ashta siddhis) ; Thou art
invoked by all the Adept-Hierarchy for the effec-
tive fruition of their performance.

26. O Great Goddess, Thou art invoked by
me, being purified of heart through the grace of
initiation; let victory ever,through Thy grace,
accrue to me on the battlefield.

*

[ re-22 wEftEarTmam—TETSSTHEw wEE a4 R )
WIAAEPT I T TG A9 T TS AL || ASrAaonR A aw
ik = 1]

I JA—
Fa: T e wE amaaeEet |
AR M RAETE: Raar 19 )
T g WA VA U |
ACEEARY TAT ATIUELTIT N < )
ASGET WSTAUATY TForgd: TR |
TATGFAT TN JOaCerEa | 2R )

[27-29. The characteristic of a Mahasiddha-Mantra; by
meditation on which the aspirant achieves the aim without

the necessity of other rites, such as Japa, Homa,
Tarpana, etc. ]
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Sanjaya said—

27. Thereafter, the Goddess, always- w1th
love to humanity, knowing the devotion ' of
Partha (Arjuna), spake (to him), stationed in the
sky, in the very presence of the Lord—

28. <O Pandava, thou shalt overcome (thy)
adversaries even in short time; because thou
art the invincible Nara, ever ~helped by
Narayana. KRN

29. “Thou art, by nature, unconquerable:
by enemies in battle, and even so by Indra, the
wielder of (the great weapon) Vajra’. Having
so said, She (the : Goddess), the -Conferrer of
boons, vanished immediately. -

[2e-29 swErwet SqoR—aur & | ]
Mt ¥ AR AATTIOER |
AT AT FUAT: &S FgTI0G0: | 20 1l
aa vl afa: Fifvada &t o ata: |
ue?raﬁera FoUT T FROrEqar s 1 R0

[ 30-31. ‘The m&rk of a Mahatma as cha,racterlsed by
Sanjaya. ]

'80. Thy sons of wicked mtent as also the
rest (of the Kauravas) subjected to Duryo-
dhana’s influence, through ignorance, know not
the sage and divine Twins, Nara and Naraya.na.
(Arjuna and Krishna);
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31. Where Dharma is, there be -the mani-
festing ‘radiance, glory of Shakti, as also the
immanent Yoga Shakti, the- triple protective
Energy and its science, Gnana-Shakti and its
science ; whence Dharma is thence is Krishna ;
‘whence Krisna. is, there be victory.

[ 33-3e gofumR-wdsarsdsT. o - - |
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[ 32-37. Discipline in the Pandava Army ] ‘

32. Then, stationed in the great chariot,
yoked to white steeds, Madhava _(Krlshna,), as
-also Pandava (Arjuna), sounded forth (their) two
divine conches. . Crnyedtd

33. Hrishikesa (The . Lord) . sqund.ed: “the
.conch Panchajanya; Dhananjaya - (Arjuna): the
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great conch, Devadatta; Vrikodara (Bhima), of
foe-compelling prowess, the conch, Poundra;

34. The sovereign Yudhisthira, son .of
Kunti, (sounded) . the conch, Anantavijaya; and
Nakula ‘and Sahadeva blew respectively their
conches, Sugosha and Manipushpaka;

35. The King of Kasi (Benares), the great
arch-warrior, Sikhandi, the mighty hero, Dhri-
shtadyumna and Virata, and the unconquered
Satyaki ;

36. Drupada and the sons of Droupadi, as
also the mighty-armed son of Subhadra (Abhi-
manyu)—all these, one after the other, sounded
their respective conches, O King,

37. This sounding (of the conches) struck
terror in the hearts of the sons of Dhritarashtra,
reverberating fulsome throughout (the spaces.
of the earth and the heavens).

*
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[38-52. Charcha or the enquiry into the various aspects
of engagement in action. ]

38. Then the Pandava (Arjuna), on whose
banner was the ensign of the Ape (Hanuman),
seeing the sons of Dhritarashtra marshalled
afore, just ere the first clash of weapons, boldly
raising his bow, '

38%. Thus bespake to Hrishikesa, then, O
King of Earth (Dhritarashtra).

Arjuna said—
39. O Thou Lord Infallible (Achyuta),
station my chariot between the two armies.

40. Until 1 estimate these, marshalled and,
war-intent, with whom, in this battle-assemblage,
1 may have to fight ;

41. Ishall see those who have collected
here to give battle, being eager to serve the
pleasure of the erring son of Dhritarashtra in
battle.

Sanjaya said—

42. O Bharata (Dhritarashtra), the Lord
Hrishikesa, so addressed by Arjuna, who was
helmeted and marshally accoutred (Gudakesa),
staying the divine chariet betwixt the two
armies, _—

43. In the immediate presence  of Bhish-
ma, Drona, and all the royalty, thus bade (him)
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“O Partha, behold these Kauravas assembled
for battle.”

44. Then, Partha (Arjuna) marked thither
those even akin as sires and grandsires, precep--
tors, as maternal uncles, as brethren, children
and grandchildren, as also friends;

45. Fathers-in-law, and well-wishers too,
among the twin hosts. Thereat, beholding all
those kinsmen war-arrayed, Arjuna (son of Kunti),.

45%. Being overwhelmed with temporal pity,
and saddening, thus bespake— o
Arjuna said—

46. O Krishna, seeing these my kinsmen
assembled, desirous to give battle,

47. My limbs suffer impairment, and my
face doth droop lifeless; and there comes a
tremour on my body ; as also a sense of thrill.

48. The (great bow) Gandiva slackens from
(mine) grip; and this (my) skin doth scald; and I
fare unable to stand firm by, and my mind doth
reel, as it were.

49. O Kesava (Lord), I ween that what
seemed to be potent reasons for my battling now
appear to me their very reverse; nor, yet, meth-
inks, prosperity will accrue through the slaying
of my kinsmen in battle.

50. What, alas, an abiding iniquity are we:
engaged in perpetrating—this - endeavour for
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.the (mere) greedful ' gratification of (owning)
earth’s sovereignty through the slaying of
(them), our kinsmen !

51. Forsooth, unslaying (these) high-souled
Preceptors, I trust that, in this life, it is still
meritorious to live on alms even; how, yet slay-
ing these teachers of exalted aspiration, shall I
even here relish (such) blood-tainted feasts?

52. Nor yet do we know which of the twin
(afore mentioned) courses is conducive to us of
prosperity; and also whether we shall gain
victory (over them) or they would vanquish us;
slaying even whom, we shall not (henceforth) wish
to live, these very sons of Dhritarashtra standing
resolutely arrayed afore us. '

*
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[63. The. hall-merk of a real disciple, comprising
absolute surrender to the Guru and refuge in him. ]

653. Mine understanding is warped by the
taint of personal attachment to the fruit of
action (self-centredness); (as such) being ignor-
ant of the supreme (Suddha) Dharma, I aspire to
learn (it) of Thee; instruct me in that (science)

9
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which is divinely revealing—I am (Thy) disciple,
save me, (O Lord), who am (even) suppliant

unto Thee.
*
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[64. Renunciatory dedication, precedent to Prapti or

attainment through surrender. ]
Sanjaya Said—

54, On the battle-ﬁeld so bespeaking (with
humility), and renouncing the bow with the
quiver, Arjuna (moving from his seat), reached
anigh unto the chariot’s front, (where sat the
divine Charioteer), with a mind agitated with
agony (as to his choice of action).

Thus the First Chapter entitled Gitavatara, signifying the
Manifest Pranava, of Sri Bhagavad Gita, the
Synthetic Science of the Absolute.
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AIEAFITEH SANKHYA KANDAM,
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CHAPTER. II NARA-NARAYANA DHARMA GiTAL'
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[1. The Lord as the Revealer of Truth and Remembrancer of
Atma-Shakti in the disciple. ]

Sanjaya Said—

1. O Bharata (Dhritrashtra), Hrishikesa, (The Lord),
-smiling, as it were, spake these words to him (Arjuna) who
was so distracted (while) between the two armies,

*
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[ 2-4. The dispelling by the Lord of Arjuna’s mood for
‘inaction ; summary of Bhagavad Gita as Yoga-Brahma Vidya. ]
The Lord Said—

2. Thou dost grieve for those who are not worthy



20 SRI BHAGAYVAD GITA

of grief, yet thou speakest words of wisdom; wise men wail.
not about the ignorant, (nor rejoice) about the wise.

3. O Arjuna whence has this confusion overwhelmed
thee, born of non-equipoise, (this confusion) which is uns-
piritual, frustrating high attainment and tending to obstruct
beatitude.

4. Partha (Arjuna), drift not to inaction, this is not
worthy of thee ; O thou conqueror, rejecting this oppressive
faintness of mind, take unto high endeavour.

¥*
[« =gfaeam swmds Ghuas | aaresadss 910 ]
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[8. TheLord in his four-fold Brahmic manifestation in the
world-process, and as the Propagator of the true Revelation. ]

" 5. Becoming four-fold in spiritual nature, I function
for the world’s weal; and I (or through My representative
Hierarchs) promulgate for the maintenance of the worlds.
the science according to their need from time to time.

%
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[6. The lmmanence of the Lord. ]
6. That, which is discerned by those as the Principle-

of Atmic (spiritual) association with Prakriti (material) in
terms of causes and effect, am I—the Indweller—without
origin, middle or end.
. %
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[7. His occult nature. ] i
7. That Supreme Mystery, which is reahsed by
"Seers as being beyond time and space, and of subtle
‘manifestation, am I—the Eternal, and Unknowable (by:
‘non-seers.) '

[ ama%;m‘uqtaql]
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[8. As the Bestower of prosperity and spiritual grace, ]

8. O first among men (Arjuna), That be even my
-Supremc Mystery by which these worlds are pervaded ;
.sustaining these world-processes and directing (them), I

~confer spiritual grace.
*
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11 9-12. As the Great Cause and Consummator of the manifest worlds. ]
9. O best among men, if thou dost yearn to know
"Me, attend as to who I be, whence I be, and wherefore
I manifest.
10. Ome Aspect (phase) by itself is pervasive,. bemg
-established in supreme Yoga; another Aspect creates the
-organic and the inorganic universe ; :
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11. - Another Aspect still doth converge this created.
mobile-and :the immobile universe; and this Phase through:
its!:own : nature and energy doth urge it (mobile and im-’
mobile universe), starting it on'its evolutionary wheel. '

12. Fourthly, My manifest Aspect engages in the
progressive sustenance of the worlds, and by its nature
affords protection, Thus I exist as the. Ethenc Dweller (in
the world’s heart-centre). ‘

*,
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[13. His complete Overlordship throught Omnipresence. ]

13. By Me all these (four Aspects) are made Whole ;
in Me all these rest; I am ‘the Seed of all the universe ;
I am the Omniscient.

. *
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[14-17. Theintimate relation between the worshipper and the
‘Worshipped. ]

t:..14, All those, who are of spiritual discernment and

are devoted to the triple Fire (Akshara), being ever engaged.
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in Fire-worship, through the intoning of mystic sounds
and overcoming influences adverse to spiritual fulfilnient ;

15. Intent on subjective contemplation and are duly
disciplined, adore Me only with singleness of devotion,
through rendering the triple Fire into the summative
Principle.

16. I am their Light of initiation, discernable through
wholesome action and devotion (Sanyasa and Tyaga); they
abide in Me ever, and I in them abide with fullsome com-
passion.

17. I am even attainable through selfless action,
wholehearted devotion to Me, and true discernment, always
and here.
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[18-23. His four-fold functioning on the Atmtic and Prakrltlc
levels respectively. ]

18, Know Me as the Science of physical manifesta-
tion; the primal Cause of the cosmos; also know that
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the worlds of Daiva (and -Asura) bhavas originate even
from Me.

19. By Me, the Life-principle is established four-fold
internally in the animate world—as Vasudeva abiding in
Avyakta (yogic plane); as Aniruddiha in the Mahat (buddhi.
intellect) ;

20. As Samkarshana in the Ahamkara (I-ness), and
Indriyas (senses); and as Pradyumna in the Manas (mind-
emotion); also thou art competent to learn otherwise
My four-fold external manifestation.

21. It must be known that in that Lotus, which
existed, Brahma took birth; after Brahma, Siva origi-
nated ;

- 22, After Siva, Skanda was. This be the four-fold
creation ; when Sanatana Dharma is imperilled by Daityas,
and Rakshasas,

23. Then I, O sinless Arjuna, for the regeneration of
Dharma, incarnate Myself ; these Yogis know Me through
Yoga and not otherwise.

[z Fewier ggmt < qeraq | |
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[ 24. The excellence of ‘Suddha Dharma and of the fellowship
of Suddhacharyas. ]
24. Through purity of thought (and action), Yogis
attain to the highest knowledge by means of ardent medi-
tation, being devoted to Me and enriched by association with

the Suddhas.
*
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[ 26. Dissipation of temporal sorrow through transcendent
(Suddha) Gnana or Knowledge. ]

v 25, Assuch, through transcendental spiritual under-
:standing, one, of selfless knowledge, and of fulsome devotion,
and engaged in impersonal action, attains to realisation ;
‘wherein, he neither grieves, (nor rejoices).

Thus the Second Chapter, entitled Nara-Narayana Dharma
Gita in Gnana Shatka of Sankhya Kanda, of
Sri Bhagavad Gitc, the Synthetw Science of the Absolute‘,

Y ATATCET AT FAAT ST |
CHAPTER III. AVATARA DHARMA GITA
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[1. Arjuna’s enquiry into the nature of Avataras or Incarna-
tions as human and other manifestations. ]

Arjuna said—
1. O Lord of Yoga, how, by ever meditating, may
I know of Thy (Supreme or Paramatmic) Aspect ; O Blessed
Lord, yet, in what manifest (swaroopa) and unmanifest
(swabhava) Aspects, art Thou to be thought of by me ?
*
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[2-6.. Paravasudeva as the sole Origin of all other Incarna--
tions. ]

2. Listen, O thou of holy prowess, even unto My
supreme word ; which, regardful of thy (spiritual) weal,
I deliver unto thee, who art beloved of Me.

3. Abiding transcendent (beyond time and space) as
I do, of Infinite Intelligence (Atma =intelligence), and being
the Director of animate and inanimate creation, I manifest
Myself through My Shakti (Esha-Shakti), incarnating with
¢« Kalyani-Prakriti ” (matter so-called).

4. 1 exist transcendent in all My manifestations,
none whereof is dear or averse to Me ; those aspirants, who
devoutly recognise Me as such, cooperate with My plan,
and I culminate their evolutionary endeavour,

5. O Arjuna, I know (in their entirety) the world-
process of the past, present, and of the future ; but none-
(other than those aware of My transcendence in all mani.-
festations) know Me as such,
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6. Wherefor, I am thé “Representative of Brahm.
(Suddha or Transcendence), of the Eternal Intelligence-
(Gnana), of the Supreme Law (operation of Sanatana Dhar--
ma), as also of of consummate Bllss (Ananda)
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[7-8. The Lord in the Avatara as worshlpped by Brahm-
Deekshacharyas or Initiating Hierarchs. ]- -

7. I am Vishnu, as worshipped by those (HlerarchS),
bestowing aditya (sun) initiations, the radiant Sun of the
light of initiation; I am Marlchl, as worshipped by those,
conferring marut (vayu or ‘air) initiations ; I am Moon, as
worshipped by those, confernng nakshatra (sukra or star)
initiations.

8. I am the Reclplent of all yagna (functlomngs and
aspirations), as also the Dispenser thereof ; yet men know
Me not (as such), manifest in tatwas (basic essences); hence
they retard (on the path).

[ aw%mﬁawmuml]
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[9. The Lord in His Avatara as with Diva and Arsha (Rishi)
characteristics of Dharma. ]

9. Neither the Assemblage of the Devas, nor the
Hierarchy of the great Rishis know the greatness of My
manifestation, since I am the Origin of all the Devas and
Rishis.
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[ 10. The Lord’s Incarnation as tha Indweller and associated
‘with Yoga-Shakti. ]

10. Being eternally associated with Yoga-Shakti
{(as the Indweller in the heart-cave), I am not knowable
by all ; this world, devoid of atmic knowledge, does not
recognise Me as Transcendent and Eternal.
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[Il. Avatara as the Giver of grace even to seekers of personal
ends (Rakshasas and Asuras). ]

11. Self-seekers, motivated with personal desires,
engaged in acts for personal achievement, and of separative
ideation, seek My manifestations in the Asuric, Rakshasic
or Mohini-(alluring) Prakriti (form), (which bestow only
evanescent boons).

x®
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[12. Avatara in human form, as the object of worship by
average humanity. ]

12. Persons, devoid of atmic insight, deem Me but
as hnman (while in, human manifestation), not recognising
My supreme status as Maheswara or the Transcendent
{Paramatma).
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[13. Avatara, as a Siddha, in the role of Mahacharya, for-
propagating Dharma. ]

13. Whensover, O Bharata (Arjuna), there is a wane.
of (Sanatana) Dharma or righteousness, and a waxing of
Adharma or unrighteousness, then I manifest Myself (as
Siddha to teach the true kn?kwledge of Sanatana Dharma.).
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[ 14. Avatams, to protect the Dharma of Epochs, and trans-
form Adharma into Dharma, and associated with beauty of form and
power, mostly in human guise. ]

14. For the upholding of the righteous, for the-
transmutation of Adharma or unrighteousness into Dharma
or righteousness, and for the establishment  of Sanatana
Dharma, I manifest Myself (in beautiful and wholesome-
Incarnations) to adjust it accgrding to the needs of the age,.
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[15-17. The work of Avatara-Purushas for spiritual exalta-
tion, according to the nature of such manifestations. ]

16. O Partha, in the three worlds (snmsanc t.e. the
planes of Gnana or knowledge, of ' Iccha or desire, .and of
Kriya or action, there is nothing to be sought for by Me ;
nor a,nythmg unattained to be attained; yet I am :engaged
(ever) in the work of manifestation (as Avat.ar) :

"16. If yet, I unceasingly engage not in the work (of
manifestation for upholding Dharma), all men, O Partha,
" would likewise cease from upholding it (Dharma). '

17. These worlds, (planes of Mahat, Manas and
Indriya), would become Adharmic, if I do not manifest (as
Avatar); whereby I may cause confusion (of Dharma), and
undo this samsara or the world- -procsss (of jivas).

X
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[18. His incarnation as Nara-Narayana.]
18. O Arjuna, many have been the Avataras manifest-
ed by Me, as also by thee; I remember them all—dost thou
not remember, O aspirer of Divine Mystery?
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[19-21. The nature of those devoted to Avatara-Purushas,
-and their reward (Buddhi Yoga)—Buddhi here s:gmﬁes synthetio
knowledge. ]

19. Devoid of attachment, fear, and anger, éver intent
on Me, dedicating to Me, cleansed through austere wisdom,
many aspirants have approached unto ‘Mine being,

20. Direoting their thoughts on Me, consecrating all
aotion unto Me, mutually conversant about Me, proclaiming
Me as eternal, they fare blissful and ecstatic.

21. Unto those who are ever devoted to Me, and seek
Me in loveful adoration, I bestow that unifying wisdom,
(Buddhi-yoga) wherewith, they come nearer unto Me,

£
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[22-24. The nature of Suddha Bhakti in relation to Avatara
Purushas and its reward—Yoga and Kshema. ]

22. Verily, O Partha, Mahatmas (aspirants of the
highest order), contacting the level of Daivi-Prakriti
(subtlest form of manifest matter), adore Me (Paramatma)
whole-heartedly, knowing Me as Eternal and the Origin of
all cosmos, ..

23. Ever glorifying Me, striving firm-minded, sur-
rendering devotedly, and being spiritually enga,ged they
adore (Me) with atmic insight.

24. Of those aspirants, who whole. heartedly worship
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‘Me thus and ever accord to Me, I fulfill their spiritual and

temporal weal. «
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[25. The resultant fruit as from a correct knowledge of the

‘mystery of Avatara, in that, it leades from non-birth to Prapti—the
Afifth Purushartha.]

25. He, who thus knoweth My divine manifestation
and function in the tatwas, dedicating all, is not subject
to rebirth, (and he) even attams unto Me, O Arjuna.

Thus the Third Ghapter entuled Avatara Gita, in Gnana
Shatka, of Sankhya Kanda, of Sri Bahgavad Gita,
the Synthetic Science of the Absolute.
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[1-2. Arjunas’s enquiry as to the relative status and merit
of those devoted to the Lord's formful mamfesta.tlons (personal God}
‘and to the formless (Brahmic) aspect. ]
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.Arjuna said— '

1. Of the devotees, who, bemg ever intent on Thee,
worship Thee thus, (in manifest form), and of those, who
"worship Thee even in Thy imperishable and unmanifest
-aspect—who among these, are better accomplished in Yoga ?

2. O Krishna, this, my doubt, Thou art well merited
“to dispel entirely ; Lord, none save ‘Chou can be (worthy)
Dispeller of this uncertain issue.
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[8-5. The Lord as the President of the Swara-Rekha or the

Sound-Ray—the Hierarchs under Him known as Budhas, and their
work. ’

The Blessed Lord said—
3. I am the Author of all Sciences; all the world-

process generates from Me—thus knowing, the Budhas
{Hierarchs of Swara-Rekha or Ray), according to My idea-
tion, are devoted to Me.

4. (The Sciences or Shastras pertaining to) discrimi=-
nation. atmic-knowledge, awareness of the world-process,
forgiveness, truth, sense-discipline, calmness, pleasure and
pain, pravritti (concretisation) and nivritti (abstraction), as
also of their perils and their remedy,
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5. Harmlessness, transcendent insight, spiritual
ecstasy, austere quest, dedication or surrender, fulsome and
limited conduct—engendering varied characteristics in
beings—emanate even from Me ;

¥
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[6-7. The Status of the Five Prime Lokhadhikaris, Seven:
Rishis (Seven Rays), Four Manus, Madbhavas. Manasas, and Jathas,
and also other Hierarchs constituting of the Gireat Hierarchy known.

as Suddha Dharma Mandalam].
6. The ancient Seven Rishis, also the Four Manus,

the Madbhavas, the Manasas, and the Jathas—under whose

supervision these beings (abide).
7. By Me, the quarternary order has been instituted

on the functional basis of Gnana or knowledge, Iccha or
desire, and Kriya or action (Karma); know Me as the divine-
Originator thereof as also its Aunuller (Synthesiser).

%
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[8-10. The eminent status of Mahatmas as devoted to the
Adhikaris of Vasudeva-Rekha—(to which humanity belongs].

8. Four classes of aspirants, being of righteous
nature, are devoted to Me—those of selfless action, of atmio
insight, of whole-hearted devotion, and of transcendent or
yogic achievement.

9. Of these, the Yogi (Gnani), being intent on the
Atman and of transcendent devotion, is verily eminent ; as
such, I am supremely beloved of the Yogi, and he is beloved
of Me,

10. He (Yogi) with the transcendent knowledge that
Vasudeva (Paramatma) is the All, attains unto Me, on the
completion of the (four-fold) endeavour—such a Mahatma
is very rare (among men).
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[11-18. The nature of Intiates, intiated with the seven great
initiations—Soorya, Chandra, Sukra, Yoga-Devi, Vayu, Agni, and
Prithvi deekshas. ]

-11. The knowledge of those, whose (characteristic)
ignorance has heen dispelled by spiritual insight, aided
with aditya (sun) deeksha, reveals the Supreme which is
beyond.

- 12. With discrimination everywhere, with a disciplin-
ed Mind (manas), and dispassionate, the aspirant, through
renunciation of the fruit of (necessary) action, approaches
to the supreme attainment of Naishkarmy a (necessary action
performed without attachment and spiritually dedicated).

13. Whose endeavour is devoid of passioning intent,
{and) the bonds of whose action are consumed by the fire
of knowledge—him the Seers declare to be a “Pandita”.

14. Who rejoiceth not at acquiring agreeable con-
tacts, nor sorroweth at disagreeable ones, with steadfast
discrimination and spiritual insight—being a knower of the
Brahm, he abides in Brahm.

15. They, who worship even the Akshara, which is
Indefinable, Unmanifest, Immanent, Unthinkable, Indwell-
ing, Constant and Eternal, '

16, With disciplined Senses, recognising transcen-
dence, and affable to the world’s weal, attain even unto Me.

17. The task or endeavour of those intent on the
worship of the Unmanifest (Akshara) is more severe, since
the discipline leading to such transcendence is hard to be
achieved by the aspirants.
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. 18. Some Yatis or aspirants of resolute endeavour
make worship through scnse-discipline (dravya), (others)
through mind-emotion-discipline (tapa), yet others through
integral or synthetic discipline (yogic), as also some through
disciplined study and intellection (gnana).

*
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[19-20. The nature of those devoted to Khandavatara].

19. The aspirant, who perceives the synthesis (Yoga)
in the triplicity of samsara (Gnana, Iccha and Kriya), as
also perceives in the synthesis the triple-constituted multi-
plicity, even he, among men, is of discriminating under-
standing (spiritual knowledge), skilled in Yoga, and one who
performs whole action.

20. Among many persons, (but) an aspirant knowingly
strives for the Siddhi (Moksha-siddhi); of such strivers for
the Siddhi, (but) the Gnani (Kaschit) knoweth Me through
the tatwas.

%
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[ 21-22 The status and nature of the class of aspirants known
as Samatmas. ]
21. O Arjuna, he who recognises pleasure and pain
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{and all dualities) as even of the nature of Brahm (Sama),
represented in the Atma, is deemed as a supreme Yogi.

22. Of one, being a Yukta, who is unattached, whose
consciousness is well-stationed in (spiritual) knowledge, and
whose acts are performed with fulsome dedication, his
works are entirely stripped of their binding quality.

*
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[ 23-24 The status and nature of the class of aspirants known

a8 Brahmatmas. ]

23. The Pandita recognises the Brahmic presence or
the transcendence in a Brahmana humble through know-
ledge, in a cow, in an elephant, in a dog, and even in one of
gross tendency.

24, By whatsoever mode aspirants worship Me,
them I accordingly exalt, O Partha ; all men even tread
the path that leads to Me.

*
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[ 25-26 The status and nature of the class of aspirants known

as Yuktatmas. ]
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25. Who knoweth Me as transcending birth, without
‘beginning, and as the Overlord of the cosmos, he, being
firm in atmic knowledge, among men, is delivered from all
sin and merit of action (i, e. the binding quality of
-dualities).

26. He who is immune to the results of external
-contacts, and seeks the joy within, being consecrated to
.Brahm-Yoga, attains to eternal bliss.

Thus the Fourth Chapter, entitled Adhikara GQita, in Gnana

Shatka, of Sankhya Kanda, of Srt Bhagavad Gita,
the Synthetic Science of the Absolute.

——
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[1-2. Arjuna's question regarding the basic principle for
'necessary action as the means to the attamment of Samya-Yoga. ]

Arjuna said—
1. O Madhusudana (Krishna), of that discipline of

:Samya-Yoga (transcendent awareness) which was counsel-
led by Thee, I see not the abiding nature, owing to my
-distraction.

2. O Keshava, what is the mark of a Sthitapragna,
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of a Samadhistha, how does a Sthitadhee fare in the world--

process ?
. *
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[3-8 The ways and means leading to Samya-Yoga by const--
ancy of mental poise, through Buddhi associated with Suddha--
Manas. ]

The Blessed Lord said—

3. With the mind devoted to Me, O Partha, cheri-.
shing Yoga (the discipline of synthesis), and depending on.
Me, listen how thou mayst fully know Me positively,

4. Tt is My considered ruling that Samya-Yoga
cannot be achieved by one undisciplined (in senses and
mind) ; but, by one striving disciplined, it is achievable-
by means of transcendent ideation—Suddha Dharma
(Upaya).

6. In the aspirant, intent upon the sense-objectives,.
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an attachment therein is generated ; from attachment,
passion emerges ; and from passion is bred anger ;’

6. From anger arises loss of insight ; therefrom, the
obscuration of memory, thence intellect is weakened ; and
from such attenutation, (Samya-Yoga) is not achieved.

7. The aspirant, following the Vidhi or Bagavad-
Shastra, by exercising in sense-objectives the senses, void of’
attachment and aversion, being spiritually controlled,
attains blessedness.

8. 1In this blessed condition, the end of all sorrow
results ; and soon the intelligence or knowledge (of the
blessed aspirant) turns introspective (leading to Yoga).

E3
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[9-13. The discipline, in terms of Gunas, that has to be followed
by the Initiates in general].

9. Fulsome outlook and insight, non-pride, all-pervad-
ing harmlessness, tolerance, rectitude, dedication to the
teacher, purity, steadfastness, mental discipline ;

10. Dispassion in regard to sense-contacts, as also
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I.less-ness (unselfishness or non-egoism), recognition of the
iills and afflictions of birth, dissolution, age, and ailment ;

11. Detachment, and impersonal bearing with
-children, wife and homestead ; constant equipoise of mind
{manas) towards incidents of likes and dislikes ;

12. Even with fulsome Yoga (intentness) and devo-
tion sole unto Me, resort to lonely climes, aloofness from
‘the crowd ;

13. The knowledge of the eternal atmic verities, (and)
understanding of the Science of tatwas (Basic Principles of
Prakriti or Gayatri)—these are ordained to constitute (true
knowledge); whatsoever is reverse thereof (the above quali-
ties), even that be ignorance.

*
[ 53-9s Siigarmt stwmon R | ]

EERETETd A7 Al A Feaarteda: |
AT FIAATST & W 7ty qqq 1 2 )
oY 7 qxaty |@9a 9 ¥ AT o4 |
qEATE 7 QAR & o 7 7 qUA ) ¢4l
GERITHCATT FNIAT ST |

F2I4 TRTHIAT G Fagaa: | & 1l
Tt gar faerdy raersgeaiay |
Fawaay faaedageRa a3t aa Il 39

[ 14-17. The discipline, in terms of Karma or action, to be
‘followed by the Initiates. ]
14. He, who is disciplined in Samya-Yoga, knows Me

as abiding in all creation ; such a Yogi, though engaged in
‘the world-process, is devoted to Me,

15. Who seeth Me in all things and seeth all things
in Me, unto him I am not unattainable, and such one
looseth not My grace,
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16, He, who is well disciplined in Yoga, with transc-
endent insight, beholds the Atman as pervading the whole
.cosmos, as also the entire manifest creation in the
Atman,

17. From whatsoever (sense-objects), which the
distracted and wavering manas (mind-emotion) seeks, with-
-drawing it thence, lead it on even towards the Atman.
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[ 18-24) The discipline relating to the four Yogadhikaris as
-distinct from the Sankhyadhikaris, mentioned in the previous
fifteen verses. ]

18. O Partha, he is declared as the Sthztapmgna
{(Mahatma or Gnani), who overcomes all the passionings of
‘the mind, and (so) is even rapt in atmic beatitude.

19. He is declared to be Sthitadhee (Samatma or
.Muni) whose mind is not anguished in afflictions and who is
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dispassionate, and unattached to pleasurable contacts, being-
devoid of desire, fear and anger ;

20. His pragna or understanding is stabilised, who
joys not at auspicious events, nor is averse at in-auspicious.
happenings. .

21. His pragna is stabilised when he withdraws the
senses (gnanendriyas or cognitive senses) from sense-obje-.
cts, even as a tortoise (withdraws) all its limbs (unto
itself).

22. Even of an aspirant (Sthitabuddhi or Artha or
Brahmatma) who is well-versed, the tumultuous ‘senses
(gnanendriyas) abduct forcibly the mind, during practice
(and functioning ip the world-process).

23. Disciplining them (the senses and the mind) all,
(the aspirant) should abide devoutly intent on Me (Atma) ;
even of him, whose senses (gnanendriyas) abide under
control, the understanding is stabilised.

24. He, who during this life time and during vehi-
cular alignment ¢.e.—the process of raising the conscious-
ness during Yoga in the sheaths (Kosha-Sankramanam)—is
able to over-come the force generated by passion and
anger, is a Yukta (Samadhistha or Jignasu), that aspirant is
blessed.
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[25. The nature of the four Tatwakootas of Prakriti or Matter

as organised ‘in the body, and the transcendence of the Life-
Principle over the four Tatwakootas.

25. They (Shastras), ordain that subtle are the Senses,
subtler than these be Mind (manas), more subtle than
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‘Manas be Buddhi or intellect, and subtler than Buddhi be
He (Atma, established in Avyaktam or root-matter).
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[26. The essence of the discipline comprising in mental and
-emotional equipoise as effected through overcoming personal
desires. ]’

26. Knowing thus the Life.Principle (Atman in
the Avyakta plane) as transcending Buddhi (Manas and
Indrias also), disciplining the Mind by Buddhi (and Dhriti),
vanquish, O thou of great prowess, the adversary in the
guise of (evil) passion, hard to overcome,

Thus the Fifth Chapter. entitled Siksha Gita, in Gnana

Shatka, of Sankhya Kanda, of Sri Bhagavad Gita,

the Synthetic Science of the Absolute.
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[1 Arjuna’s enquiry into the ultimate cause of all actioning,
whether material or spiritual.
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Arjuna said—
1. O Varshneya (Krishna), impelled by what does an

aspirant enact sin (and meritorious deed), even if unwilling,
urged as though forcibly.
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[ 2-4. Location—basis or body—agent, instrument or means,

and actioning, constitute the material or proximate causes; while

Daiva or Pratyagatma, the spiritual or general or remote Cause of
all functioning. ]

The Blessed Lord said—
2, Listen unto Me, O thou of great prowess, these

five causes (originators of all action), as posited in the
Science of the world-process (Sankhya Siddhanta or samsara-
vyavasaya), are :—

3. The Basis (body or loka), also the actor (aspirant
through Gnana), the various means or instrument) as per
directions of the Shastra), distinct and varied actioning
(Pravritti, Nivritti, and Yoga vyavasaya)—herein, the
Life-Principle (Atma) being the Fifth ;

4, Whatsover action—physical or mental or intellec-
tual (vak) a person performs—whether with atmic insight
or not—of it, these five are the causes.

*
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[6-7. The folly of attributing to the Atma the exclusive
causation of all acts; wisdom consists in knowing It as detached
therefrom:. ]

5. That being so, verily, he, who, due to unexercised
understanding, regards the Life-Principle (Atma) as the
exclusive agent of action, fails to know, owing to lack of
atmic knowledge. )

6. O, thou of great prowess, he (the aspirant), who
understands, through the tatwas, the mutual bearing as
between Sankhya (multiplicity) and Yoga (unity), does
not associate himself with the fruit of action, knowing
that the causes (of action) resolve duly into their
consequence,

7. He, whose nature (mind) is free from I-ness,
whose knowledge is discriminative though functioning in
this triple (Mahat, Manas and Indriya) samsara or the
world-process, performs, (as it were), no action, in that he
is not bound by it (Nishkarmya).
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[ 8-11. The two Nishtas—Sankhya and Yoga—as-akin in oper-

-ation from the stand-point of Yoga-Brahma-Vidya. ]
8. O sinless one, two modes of discipline have been

ordained by Me, before, in reference to the world-process
.(individual or collective)}—to the Sankhyas (seekers of
Mukti i.e. Liberation through the worship of the Manifest by
way of (Gnana) knowledge and Bhakti and Karma culmi-
‘nating in Sanyase); and to the Yogins (seekers of
Brahma-Prapti or attainment through the worship of the
‘Immanent) through Karma-Yoga (Sanyasa or renunciation
.and T'yaga or dedication), Bhakti-Y oga and Gnana-Yoga.

9. Aspirants on the path of Kevala-Sankhya (the
‘mere triple samsara), but not those (Pandita) on the path
(Sudha-Sankhya and Sudha Yoga), declare that the discipline
of Sankhya and Yoga are different (disconnected), and
unrelated to each other; (as a matter of fact), he who is
‘devoted to the Unmanifest or Immanent (Ekam) even
attains to the beatitude of both.

10. The status which Sankhya-aspirants attain is
also attainable by the Yogis—he sees, who sees the Oneness,
as also the Sankhya-Nishta (triple functioning) and the
Yoga-Nishta (unitary functioning).

11. Of this manifest creation, I am the Progenitor
(Sire), the Mother (Shakti), the Bestower of knowledge
(Atma), Grandsire (Purusha), even the Transcendent
Absolute (Suddha Brahm), and the All-cause (Pranava-
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Samashti and Vyashti)—I constitute the Sciences of Rik
{Gnana), Sama (Bhakti) and Yajus (Karma).
*

[ 9r-98 uwaHrRT: |0l wovar,  sRwET,

FBEAEIH | | .

TG TS st g g |

Yaami FeaAaar gmaaar I R0

a = |f arfy waifor Raatea aawwT )

IrEATTIE ARG g F9g 1 20

TfeTat Ty Al frare: oo g

T TS W A Sl 8 )

FraaEmy (Rideas crEegaa |

RATATTEAIA G RE T@RT 1 4 |

AIRALAE TV (AIGWINT |

aEd T Y TEIEARA I L&

[12-16. The status of Paramatma as the Great Cause of the
Creation, and His detachment from Prakritic actions. ]

12. By means of My Prakriti (Daivi-Prakriti), I cause
‘to manifest, again and again, this aggregate creation, which
is subject to the influence of Triguna-Prakriti.

13. O Dhananjaya (Arjuna), yet these acts of creation
bind Me not, who direct them unattached, as though
witnessing unconcerned.

14. I (am)the Knowable, The Sustainer, The Over-
‘Lord, The Omnipresent Witness, The Abode, The Refuge,
“The friendly Indweller, The Evolutor, The Authority, The
Mystery and The Immutable Cause,

15. Whatsoever creation, mobile and immobile,
-emanates, that, know thou, O foremost of Bharatas
{Arjuna), as the result of the interplay as between Kshet- -
ragna (Atma or Life-Principle) and Kshetra (Prakriti)..
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16. O Arjuna, I kindle (fire); I withhold and send
forth rain ; I am the Life as also the End; I am the Cause:
and Consequence (of the cosmos),

e
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[17-19. The unitary and multiple view-points and Nishtas of
aspirants who are Atmavit and Anatmavit (i.e.) Seers and Non--
Seers. ]

17. The Gnana-Yogis even know Me as the One and

the Many (Unmanifest and Manifest), worshipping variously
through atmic insight.

. 18. They realise Me not (as the All-Cause)—who are-
unaware of Me as such, and who are perverted, inert, devoid’
of atmic insight, overpowered by the trigunas, and, as such,
characterised by separative and selfish propensities.

19. The Yogins (practising Yoga) know That as the-
Immanent-Indwelling-Principle, -but those, - though Sanya--
sins, being undisciplined in Yoga, and unreleased from
trigunic influence, so know It not.

*
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[20-21. The Paramatmic-Vyavasaya in Prakriti. ]

20. By My Shakti (ojas) peryading the earth (body
also), I uphold them (and their functioning); as the essence-
ful Moon, I sustain (all) herbs,

21. As the Vaishwanara abiding in the body of all
beings, urging Pravritti and Nivritti, and Yoga, I function
four-fold—Karma, Bhakti, Gnana, and Yoga—in Matter
(Annam—body of Indriya, Manas, Mahat, and Avyakta
tatwas), being transcendent.

[ R WATHA:; FEFT T 9FA: FFT T FOTAGTT
rRgraasad | |

FAFCFIA 8 THAGAT |
gET: GEZEA AT TFETA || R )

DR TAGEUA FFEAIRA WA |

Faqara g git qifea gean || EEN]

Y9i AT G A

¥ FrEAIEMEH Ao A1 Tgwar: | =<8 0
*AT OVT: FAE T TUSTTEAR |

ot a3 A gty |rstamssty 14
gt sinmeRarat Aveafaat akawe? g
FORNAT AR SIS || '

[22-25. The conclusion as arrived at by the knowledge—
Prakriti as the proximate cause of all actioning, and Paramatma as
the Great General Cause thereof, being beyond Prakriti. ]

22. Prakriti (Gunas of Matter) is the (proximate)
cause of all action; Purusha (Life-Principle) is the Fulfiller

of joy and sorrow.
23. O Bharata (Arjuna), all beings know Me not as
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the (All-Cause)—their Pravritti or objective functioning and
Nivritti or abstractive functioning being obscured by the
dualities of likes and dislikes, O Parantapa.

24, Those whose sins (and merits) are transmuted by
Yoga, and of selfless actioning, know or attain unto Me (as
the All-Cause)—being unobscured by the sway of dualities,
and, so firmly established in Yoga.

256. When the Seer of Me (as the All-Cause) discerns
none other than the Gunas (Prakriti) as the proximate cause
of all actioning, and recognises That which is beyond the
Gunas (Prakriti), he understands My transcendence
(Kaivalya or Atma-Bhava).

Thus the Sixth Chapter, entitled Karana Gita, in Grana

Shatka, of Sankhya Kanda, of Sri Bahgavad Qita,

the Synthetic Science of the Absolute.

AT FTIAN AW FTAAVTSSL: |
CHAPTER VII. KAIVALYA DHARMA GITA

[ v swEREEg-anaa-Sasare frer-ad-fagrar | ]
AT FAE—

% e fF g fF & @& oo |
TR SR AT Teqd STHa T ¢ )

[1. Arjuna’s question with reference to the status of the
aspirant, which enables him to attain Brahma-Prapti, transcending
Prakriti. ]

Arjuna said—

1. What high knowledge, what mode of action, what
science and bearings to acts, enable an aspirant to attain to
Brahma-Prapti, that transcends the Prakritic (material)
plane ? *
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[2-7. The worshipful attitude of Gnanadhikaris in respect of

the Brahm transcending Prakriti, The substance of Nara-Narayana
Dharma—-Second Chapter, and of Avatara Dharma—Thu‘d Chapter. ]

The Blessed Lord said—
2. 1 shall now reveal that which is to be known, by

knowing which the aspirant attains to supreme understand-
ing—That Brahm is declared to tmnscend Pravnttl and
Nivritti samsara or the world-process.

3. That is pervasive everywhere, directing, All-
seeing, Omniscient, and Omnipresent, Goal of all revelation,
and All-inclusive ; o

4. Equipped with the functioning of all Senses, (yet)
beyond their bondage ; unattached; Protector of all Dhar-
mas, past trigunas, and always functioning (by abiding in
Daivi-Prakriti) ;
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5. That abides without (Pravritti) and within
(Nivriti) - all beings, moveless (unitary) and moving
(triple), unknowable, being subtle, (also immense); remote
(to those without atmic insight) and proximate (to those
that know It) ;

6. Inseparate in all beings (as also in their function-
ing), and yet abiding separate as it were (therein)—That
is to be known as the Sustainer of all beings, urging
Praritti and Nivritti (of the world-process) ;

7. It is the Light of all initiations ; It is declared to
be beyond (and illuminating) the darkness of temporal ex-
istence (triple), Omniscience, the Quest of all knowledge,
attainable through knowledge, and abiding in (the ether of
the cave of) the heart of all beings.
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[8-9. The transcedent nature of their discipline and function-
ing. The substance of Adhikara Dharma—Fourth Chapter. ]

8. When he (the aspirant) perceives the many (triple
samsara) as focussed in One (Yoga or unitary-samsara), as
also radiating and emanating thence, he, then, understands
the Brahm.

9. The aspirant, ever conscious of Ms (Atman), and
doing (knowing) all acts (Dharmas) as directed by Me,—
attains to the eternal immutable status (Kaivalyam)
through My (atmic) grace.
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[10-23. The nature of the Science of the world—process leading
to Brahm-Prapti. The substance of Siksha—Dharma-Fifth Chapter.]
10. The aswattha (the changing world-process in
swaroopa), whose roots (beginning) are aloft (unmanifest),.
whose boughs (Vyavasaya-Dharmas or the laws of function-
ing) spread down (in manifest creation)—they declare as.
eternal (by swabhava); whose leaves signify the many
Gayatr: (Dharmas); he (the aspirant), who thus understands
it (this tree of the world-process) is the knower of its.
Science,

11. Of it (the tree or the world-process), the boughs.
(the Vyavasayas of Karma, Bhakti, and Gnana) extend be-
low (Pravritti and Nivritti) and above (Yoga); they manifest-
variously through Gunas (Satwa, Rajas, and Tamas), and
the tendrils thereof signify the Causal Principle (Atma);
in the world of men (capable of highest evolution), these
Brahmic Manifestiations preside over the triple Vyavasyas
(Gnana, Bhakti, and Karma ending with Sanyasa) below
(in Pravritti and Nivritti), and, above (Yoga through T'yaga).

I2. Here its (samsara) expression (as such) is not
known—neither its beginning (Srishti), its middle (Sthiti),
nor its ending (Laya); profoundly understanding (devoid
of personal outlook), through utter unattachment (Sanyasa.
and T'yaga) this eternal world-process,

13. Thereafter, (by that understanding) that Supreme:
Quest must be sought ; whence, attaining, they lapse not; I
(as the Representative of Brahm being the final Refuge and
Overlord) know that Primal (Ad¢ or Mahat) Purusha as a.
part of Myself, whence the ancient cosmos manifested forth.,

14. Those aspirants, discriminating the Life.Principle:
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from Matter, who have overcome egoistic -outlook, versed
in the Science of the Life-Principle, doing actions unattached,.
released from the dualities generating pleasure and pain,
and, therefore, being knowers of Atma as the All.Cause,.
attain (know) unto that immutable Abode,.

15. Even those, who surrender unto Me—be they of
sinful nature, or women, or Vishyas (materialists), or-
Sudras (those who entirely rely on birth-basis)—understand
the supreme path (Parayana or Suddha Path).

16. More 8o, do they attain it who are knowers
(Brahmanas) of Atman as the All-Cause, and those devotees.
and Sanyasis (Rajarshis or Paramahamsas or Kshatriyas).
Aspire unto Me (Life-Principle), knowing -the changing
world-process as My manifestation—else unrelishable and
insipid.

17. Aspirants—Gnanis (Somapa), Bhaktas " (Poola-
papas), and Karmathas (Yajinaka), knowing the triple-
functioning, adoring Me, seek high realisation ; they, attain-
ing to the transcendent light of the heart-cave (Surendra
loka), realise therein the beatitudes of the Divine,

18. He knows truly, who discerns the Paramatma, as.
the All-Cause abiding in the world process, being Immut-
able and within the mutable (samsara).

19. Even a fragment of Mine, the Jiva of eternal.
nature functions' in the world.process through the five
Senses and the Mind, manifested from the Avyakta-Prakriti..

20. That (divine fragment) in the course of its
functioning, whether objective (Pravritti) or subjective
(Nivritti), bears with it those experiences, as the wind bears.
away the odours from whereon it blows.

21. This (fragment), through the medium of the ear,
eye, touch, tongue, and the nose, as also the Mind, gains.
experiences in the (sense) objectives.
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22, Of those (aspirants), who function (through
‘Gnana, Bhakti, and Karma), dedicating to Me (as the Re-
presentative of Brahm) all their fruition and adore Me
through Yoga as the One Supreme, ever meditating (On Me),

23. Of such (the aspirants), whose Mind abides in Me,
‘O Partha, I shall be the Deliverer: (by conferring Buddhi-
Yoga) from the abyss (of the) ocean of unenlightened ex-
istence, ere long (six months).

*
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[24. The nature of the aspirants’ knowledge .of Suddhatma
and their dedicatory functioning accordingly. The substance of
Karana Dharma—Sixth Chapter.]

24. The aspirant, who recognises that actions do not

bind Me (Atma) and that I have no desire for the fruits
thereof, is not (himself)j bound by the performance of
actions.
N
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[25. The knowledge of Kaivalya-sthana, as the result of the
:study of Gnana-Shatka. ]
25. The Yogi, having known this (the teaching of the

8ix chapters of the Gnana-Shatka), transcends the meed of
merit attributed to Yagna, Tapa, and Dana by the Vedas
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(trigunic in nature), and he attains (knows) to the high
status of Mahat-Kaivalya.

Thus the Seventh Chapter, entitled Kaivalya Gita, in Grana
Shatka, of Sankhya Kanda, of Sri Bhagavad Gita,
the Synthetic Science of the Absolute,

qRETHY BHAKTI-SHATKAM.
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CHAPTER VIII SWAROOPA DHARMA GITA.
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[1. Arjuna’s enquiry relates to the marks and conduct of one
who transcends the three Gunas, which are the sources of bondage. ]

Arjuna said—

1. O Lord, by what marks is he (the aspirant)
distinguished, who has overcome these three qualities,
(Satwa, Rajas, and Tamas); what is his mode of discipline,
and how does he get beyond (the sway of) these trigunas ?
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[2-4. Daiva-Bhava or higher nature, with its twentysix
components, being complimentary to the eight atmic qualities as
expressed in the mode of conduct in the Siksha Gita. ]

The Blessed Lord said—

2. Fearlessness, purity of nature, firm conviction in
synthesis of (all) knowledge, dana (offering), sense-restraint,
yagna (tendering with invocation), spiritual study, fapa
(austerity), and rectitude ;

3. All pervading harmlessness, truth, absence of
vengefulness, dedication, shanti (calmness), abstentation
from pettiness, compassion to all beings, absence of greed,
affability, humility and constancy ;

4. Magnificence, forgiveness, unifying attitude,
purity, absence of fraud and overcoming self-conceit—these
become the heritage of the Virtuous, O Bharata.

3*
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[5. Asura-Bhava or lower nature, consisting of six variants.]

5. O Partha, pride, arrogance, self-conceit, wrath,
and cruelty, as also ignorance (of the Life-Principle)—these
are of him born with the heritage of the Vicious (self-
seekers).
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[6. Daiva-Bhava or higher nature makes for liberation, while
Asura-Bhava or lower nature makes for bondage. ]

6. The heritage of the Virtuous is deemed to lead to
deliverance (Moksha from the three qualities), (whlle) that
of the Vicious results in the bondage (by the trigunas) ;
grieve not, O Pandava, thou art born with the heritage of
the Virtuous.

*
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[7. The existence of the higher (Daiva) and lower (Asura)
natures in the world-porcess. ]

7. 1In this world, (there are) two types of creation—
the Virtuous (selfess), and even the Vicious (selfish)—the
virtuous type has been described at length by Me; O
Partha, (now) listen unto the marks of the vicious (type).
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[8-19. The various species of the genus of Asura-Bhava. ]

8. The vicious persons know not either (the method
of impersonal) objective functioning, or (impersonal)
subjective functioning; in them is neither purity, nor
discipline, nor truthfulness.

9. They (the Vicious) deem the world (and its process)
as untrue (illusive), baseless, and undivine; holding it
manifest, not through the mutual (and collective) interplay
(of Atma and Prakriti), but (merely) by reason of passioning
nature (material necessity).

10. Maintaining this outlook, they, without atmic
insight, of limited (separative) understanding, being of fierce
endeavour, and of malevolent nature, dominate for the
destruction (or retardmg the evolutionery process) of the

worlds.
11. They, obsessed with insatiable evil passioning,
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dominating with pride, conceit, and insolence, of selfish
pursuits, without spiritual insight, cherishing unrighteous
aims, engage (themselves) in selfish action,

12, Indulging in inordinate scheming, contlm;ally
(until the end), with self-gratification as the highest afm—
they believe firmly in this (temporal felicity) as the most
(to be achieved). '

13. Subject to the influences of many ill desires,
swayed by evil passioning and wrath, they endeavour
unrighteously to secure the many wherewithals for the sake
of sense- gratlﬁcatlon '

14. < This has been obtained by me, I shall secure
that longing of mine; I have this already, this wealth shall
again accrue unto me ;

15. ¢« This enemy has been killed by me, I shall yet
kill others also ; I am the sovereign (of all), I enjoy, I am
adept, mighty and blissful ;

16. “Rich am I and high-born; who else is equal
unto me ? I perform rites, I distribute charity, and I~
rejoice”’ —thus are they blinded with - ignorance (bereft of
Atma-Gnana—Self-knowledge). .

17. Beguiled by many (perverted) notions, enmeshed
in the labyrinth of error (without Atma-Gnana), ever
addicted to sense-enjoyments, they descend into the hell of
utter self-centredness ;

18. Ever given to self-praise, obdurate, infatuated
with possessions, and of little understanding, they perform.
sacrificial rituals out of vanity—proudly, and not according-
to Dharma-Shastra or the Divine-Law (Bhagavad-Dharma).

19. Given to egoism, relying on blind might, addicted.
to arrogance, passioning and anger, being ever envious, they
malign Me (the Life-Princlple) in themselves and in others.

*



64 SRI BHAGAVAD GITA

[Ro. =iforg sngRY wWiaa: & | ]
arg fEwa: fFUraERy F O |
R A A Nl Re |

[ 20. The divine reactions to Asura-Bhava. ]

20. I (the Law-Eternal) judge them as inimical
‘to the Law, oppressive, and as functioning most amiss, and
inauspicious in the world-process, being even of asuric
nativity.
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[21. The lack of blessed achievement by the Asuras. ]

21. Characterised by asuric nature, and continually
-without spiritual insight, failing to recognise Me (as the
Law), they (even) pursue the path of sorrow and pain (cycle
«of birth and death.)
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[22-23. What to do and what not to do as enjoined on the
-aspirant. ]

22, Triple is this threshhold leading to Hell, obscuring
atmic insight—passioning, wrath, and greed ; hence let one
-eschew these three,

23. O Kaunteya, the person, delivered from this
threefold gate of darkness, strives towards spiritual
.excellence, and, threafter, attains supreme beatitude,

%
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[24. The necessxtv of following Shastra—Bhagavad -Shastra..]

24. He. (asplrant), who 'does action motivated by
(personal) desire, : unheeding the ordinances .of Shastra
‘(Bhagavad or Suddha-Shastra), attains not the = Siddhs
(Vibhooti-Yoga—Vision of cosmic beatltude), ‘nor Sulcha
(Bliss of Knowledge), nor Brahmic approxxmatlon
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[ 25. Bhagavad-Shastra as the ultimate authority. ]

25, Hence, the Bhagavad-Shastra is thy authority to
decree the commission (Pravritti) and omission (Nivritti) of
actions (by thee); knowing the revealed word of the
Shastra, thou art competent to engage thyself in the world-
process.

Thus the Eighth Chapter entitled Swaroopa Gita, in Bhakti
Shatka, of Sankhya Kanda, of Sri Bhagavad Gita,
the Synthetic Science of the Absolute.
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[1. Arjuna’s enquiry into the nature generally of human
action—Yagna, Dana, and Tapas in terms of trigunas, and the
oharacteristic zeal (Skraddha) whioh 1mpolls such action.]

Arjuna said—
1. O Krishna, what is the nature of endeavour of

those, who perform actions, without reference to (Bhagavad)
Shastra, but with appropriate zeal—whether it be Satwic,
Rajasic or Tamasic ?
b
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[2-4. The triple nature of Shraddha as Satwic, Rajasio,

and Tamasic Shraddha according to the quality that impells it, and
the ideals of such Adhikaris or aspirants].

The Blessed Lord said—

2. Triple is the zeal, in all persons, which pertains to
the material (Prakritic) structure of the body—being Satwic,
or Rajasic, or Tamasic; know thou of it.
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3. O Bharata, the zeal or ardour of all (persons) is in
accordance with its tatwic ongm (Satwa, Rajas, or Tamas);
zestful is every person; he is as much himself as he is
zestful,

4, ‘Those of Satwic nature worship the Devas, those
with Rajasic nature are given to asuric worship; while
others, being of Tamasic nature, worship unconsecrated
images (such as pictures etc.), and hosts of elementals,

*
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[6-6. The nature of Asura-Shkraddha or zeal.]

5. Persons of proud and egotistic nature, who ‘are
wurged by strong and passionate likes (and dislikes) and who
‘practice severe austerities, contrary to ‘the ordinance of
‘the Shastra ;

6. Being without spiritual insight, afflict the elemen-
‘tal constitution of the body, as also Me (Atma) abiding
within ; regard them, thou, as of asuric convictions,
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[7 10. The nature of food, being Satwic 'or Ra]asw or-

et

=
Tamu.aw ]

*7. Also the food, relished by all, is ‘triple in nature ;
in hke ‘manner are Yagna (tendering with lnvooatlon), Tapa
{austerity), and Dana (offering). i RS

8. Those foods are wholesome to the asplrants, Satwic-
in nature—which augment longevity, intelligence, bodily
strength, health, are pleasant, and (engender) cheerfulness ;.
as also which are juicy, unctuous, vitalising, and agreeable.

9. The foods which are liked by the persons of Rajasic:
nature, are bitter, sour, saline, very hot, pungent, acrid, and’
burning to taste, engendering pain, sorrow and. ailment,

-10. The food, which is acceptable to those of Tamasic:
nature, is stale, insipid, putrid, and corrupt, which i is made
of leavmgs or is unconsecrated
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[11-13. The nature of Yagna being three-fold—Satwic,.

Rajasic or Tamasic. ]
11. That Yagna is Satwic in nature as performed duly

(according to sacramental rites) by one not desirous of its.
fruit accruing to himself, and which has been deemed by
him as justly necessary to be performed ;

12, O best of Bharatas, know thou, that Rajasic is.

L]
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‘that Yagna which is performed with personal desu‘e for: its
frult or merely for self-glorification ; *» =~ «: :

' 13. That Yagna is deemed Tamasic which is performedt
not accOrdmg to its due (sacramental) requirements, where-!
in the offering is undedicated, unconsecrated, and unacom.
panied with gift—-as also dev01d of the necessary zeal;

Ty
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[14-19. The three-fold nature of T'apas—Satwic, Rajasic, and
“Tamasic in respect of physical, mental and intcllectual functioning. ]
-14. Reverence unto the Devas (lndra &c), the
‘Initiates, the Guru and Seers, cleanliness, rectitude, as also.
-continence, and all-pervading harmlessness—these are
-declared to be the austerity of the Body. IR
15. Unoffending speech, which is also truthful, sweet
and beneficial, as also continual study of the adhyatmio
-science—these are declared to be the austerity of Speech.
16. Mental serenity, contentment, calmness, attent-
fulness, purity of motivation—these are declared to be the
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austerity of Mind, - \

17. The act of austerity which is performed with:
intense zeal by persons is three-fold ; that T'apas, which is
performed by those unattached to its fruit, and who are:
Yuktas, is reckoned as Satwic ;

18. That act of austerity, which is performed ostent--
atiously, with a view to obtain recognition, respect, and
estimation, is declared to be Rajasic, the fruit accruing from.
which is fleetful and evanescent ;

19. That,act of austerity, which is performed ' with.
limited (unspiritual) motive by means of physical mortifi-
cation, or for the purpose of injuring another, is termed.
Tamasic.
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[20-22. The nature of Dana or gift being three-fold—Satwic,
Rajasic, and Tamasic. ]

20. That gift (Dana) is recognised as Satwic, which is:
made, for its' own sake, to one, without expectation of
return—with due discrimination as to ttime, place, and fitness;

21. That gift is known as Rajasic, which is done with
& view to obtain return, or with even a desire for its fruit or:
given grudgingly ;

22. That gift is declared to be Tamasic which is made:
without due reference to place, time, and fitness, given:
insultingly, and without knowing its implication.

%k
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[23) The nature of Sadhana as practised by the Suddhas. ]
23. Therefore, the acts of Yagna, Dana, or Tapa,
performed by aspirants intent on Brahma-Prapti, are always
commenced with the (dedicatory) intoning of Pranavam—
AUM—as declared in accordance with the Vidhi (Bhagavad-
Shastra).
*
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[ 24-25. The nature of Sat and Asat Shraddha. ]

24. The epithet “ Sat” (worthy) is applicable to
motivation of Satwic nature, as also to the purposeful
yearning for (Brahma-Prapti); in like manner, O Arjuna,
the epithet «Sat” is fit to be applied to action also (for
attaining atmic realisation).

25. O Partha, the acts of Yagna, Dana, or Tapa,
peformed without the necessary zeal are declared to be
“ Asat” (unworthy)—it is unfruitful, whether here, or
hereafter,

Thus the Nineth Chapter, entitled Sadhanatraya Gita, in
Bhakti Shatka, of Sankhya Kande, of Sri Bhagavad
Gita, the Synthetic Science of the Absolute.

et et
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CHAPTER X. MAYA DHARMA GITA.
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The Blessed Lord said—

[ 1. The imperative necessity of recognising Brahma-Shakti,
as supreme in the functioning of the world-process, by all Adhikaris
or aspirants. ]

1. (The aspirants engaged in) the world-process which
is dominated by these trigunas (Satwa, Rajas, and Tamas)
do not discover Me as beyond them and inviolate.

*

[z e BRG @em )]

S0 BT Ay Aw A e |
qWNT ¥ TUge ATRAT a¢=a A NN

[2. The three aspects of Brahma-Shakti—as Daivi, Esha, and
Gunamayee, and also that the knowledge of Brahma-Shakti leads to
Paraprapti.]

2. My Shakti (Maya, governing the world-process)—
Daivi, Esha, and Gunamayee—is hard to overcome ; those
that surrender even unto Me (M a—Brahma-Shakti or Shakti
of Synthesis) transcend the influence of the triple Shakti,

*
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[3. The three Gunas (Satwa, Ra]as and T&mas) cause bondage
to Atma, which bondage is the cause of pleasure and pain. ]
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3. 'O thou of great prowess, the qualities :of ‘Satwa,
Rajas, and Tamas, generated by Prakntl (Gunamayee), im.
pose bondage (dommatlon) on the - 1mperlshable Llfe-
Prmclple functlomng in the body. o
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[4-6. Bondage respectively through Satwa, Rajas, and Tamas.]

4. Therein, O sinless one, the Satwic quality by
virtue of its purity, revealing nature, and wholesomeness,
fetters (the Life-Principle) with attachment to (samsaric)
knowledge and (the consequent) bliss;

5. Know thou, O Bharata, that the Rajasic quality
is inherent with desire, born from and associated with
(continual) longing ; O Kaunteya, that (Rajasic) quality, im-
pelling (the Life-Principle) in the performance of acts, en-
genders attachment to its fruit ;

6. O Bharata, know thou, that the Tamasic quality
is born from ignorance of atmic insight, and misleads all per-
sons ; it subjects them to moods of indifference (irresponsi-
bility), indolence (inertness) and excessive sleep. '
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[7. The culmination of trigunas respectively as Happiness,
Actioning, and Ignorance.] -

7. O Bharata, the Satwic quality associates the (Life--
Principle) with pleasure, the Rajasic quality with perfor-
mance of acts (and their fruit), while the Tamasic quahty
obscures knowledge, with indifference and neglect.

*
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[ 8. The supremacy of each Guna by itself and also as among:
themselves in combination. ]

8. O Bharata, the Satwic quality obtains by supre-
macy over Rajas and Tamas; the quality of Rajas by
supremacy over Satwa and Tamas; (while) the quahty of
Tamas over Satwa and Rajas.

5%
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[9. Knowledge, Action, and Karta or doer, as influenced’
by the trigunas respectively in each. ]

9. Knowledge, Action, and Aspirant (the doer) are-
(each), according to (their) distinctive qualities (Satwa,.
Rajas, and Tamas), declared to be even triple in a qualita--
tive estimate ; know, thou, these accordingly ;

*

[ 9e-1¢ qa-d-ago sl A | ]

ARRY A7 WEAATTAER |
st frawy asamt Rifg anfasan Lo



CHAPTER THE TENTH 75

TUFRAA g TS AT TAFURTET, |
af ady Yoy avara At e Q0
qrg TEATLFIAL T GHACTHFA | |
FATIAgeT T qamaggEag 1 R0
s asciarmaya: Faq |
ARFACHAT FH TAETFHAT | L2
Teg FACGAT FH ATEFR T I: |
T TgeETE agreEgREad Il B I
AT W QAT T TR |
MRS T TaAHETTA I 4 |l
PHEFT STEAH] T ETEaAfeaa: |
tagafgenisT sal efassswa 1 G
Tl wARSACEE e EERAR S |
gy RIfaa: Fat T a1 29 )
AYH: AHA: T T AFIRISST: |
R g T wat ama I=wq 1 ¢

[10-18. @nana, Karma, and Karta—each as bemg influenced
by the trigunas. j

10. That knowledge (or understanding), know, thou,.
as Satwic, which recognises the constant Oneness or Unity
in all beings—undivided (and akm) in the many (mani-
fested beings) ;

11. That knowledge, know, thou, as Rajasic, which,
in all beings, sees (merely) the varying multlpllclty as
(constant and) unakin ;

12, That (understanding) is declared to be Tamasxc,
which deems the world-process as without any .cause,
and without any significance, and is limited, and (as such) is.
attached to trifles as though that were everything.
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13. That action is said to be.Satwic, which is neces-
sary to: be :performed, ‘done; by;one w1thout desire for its
fruit, unattachedly, and w1thout affectxon and aversion ;

14. That action, agam is said . to be Rayasw per-
formed by one attached to 1ts frmt done egoxstlcally, and
with over-force ; P ‘

15. That action is said to be Tamasic which' is begun
with no spiritual insight; without regard to'the. output of
effort, (and) heedless of the nature of the result—(t.hat i8)
waste and injury caused to the world. A

16. That doer (aspirant) is said to be Satww, who is
free from attachment, devoid of egoism, who is  bestowed
with synthetic insight and enthusiasm-—undisturbed by the
success of his achievement or otherwise ; . .

17. That doer is said to be Rajasic, who is passlona,te,
desirous .of the fruit of action, greedy, of cruel nature,
selfish, and who is swayed by the dualities of joy and grief;

18. That doer is said to be Tamasic, who is un-
harmonised (for Yoga), materialistic, obstinate, grasping,
deceitful, indolent, who is despondent, and cherishes
protracted enmity. C

*
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[19.- That these trigunas pervade and bind every one, whether
human or angelic, ever as such, during such evolution.. ]

19. There is naught on earth or among the Devas in
Heaven, which is free from the inﬂugnce of these trigunas,
éngendered by Prakriti (Matter).

*
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;»[20.., The operative. affect of the trigunas. iy ¥ e
_ 20. Knowledge springs from Satwa, greed from.
Rajas, and from Tamas are engendered heedlessness, per--
version and ignorance (of atmlc insight). B
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[21. The goal of the Adhikaris as influenced by the-
trigunas. ]
21. Persons of Satwic nature advance towards.

spiritual eminence, those of Ra,]asw nature halt in the mid-.
way ; while those of Tamasic nature: engaged, rin low pur-.
suits, retard on the path of the world-process. - .

*
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[22. Censure of those, influenced by the trigunas,‘ engaged-
in ‘material enjoyment without the knowledge of Brahma-Shakti. ]

22. Persons, whose atmic insight has been' obscured
by these (three) qualities of Prakriti (Matter), attach them-
selves to the fruit of action in the world-process (of Gnana,.
Iccha and Kriya functionings); one of perfect knowledge
(Yogi) should not unsettle, perforce, such persons of limited .
and dull understanding.
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[23. Censure in respect of Vedas advocatmg mere material
-effects, and appreciation of those that deal thh spmtual uphftment
or exaltation. ]

23. The Vedas are (replete) with the quests attain-
able through trigunic endevour ' O Arjuna, be thou non.
‘trigunic (in thy endeavour); past all dualities, steadfast in
atmic knowledge, beyond (mere) Splntual a,nd ‘Temporal
.interests.
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[24. The necess:ty of devotion to ' Brahma-Shakti as leading
-to transcendence of trigunas. ]

24. He, who is devoted to - Me (Brahma-Shaktl)
-through inviolate Bhakti-Yoga, overcoming (the influence
-of) these trigunas, is deemed worthy to achieve Brahmic
beatitude. ‘

Thus the Tenth Chapter, entitled Maya Gita, in. Bhakti
Shatlca of Sankhya Kanda, of Sri Bhagavad G'zta
" the Synthetic Science of the Absolute
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CHAPTER XI. MOKSHA DHARMA GITA.
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[ 1-4. The ways and means of attaining Moksha or the status

-of Mumukshu. ] :

The Blessed Lord said—

1. O Kaunteya, learn from Me, in full, that supreme
discipline of knowledge, whereby a person, who has so
transcended the trigunas and so becoming an .adept,
achieves, accordingly, Brahmic beatitude (Mukti).

2. The aspirant, with cleansed (unifying) understand-
ing (Buddhi), directing the Mind by Dhriti (Yoga-Shakti),
-eschewing the objects of Senses such assound etc., having
transcended likes and dislikes (such dualities) ;

3. Abiding in lonely resort, with proper.regimen
(food), with disciplined Speech (Buddhi) and Senses, and
Mind (Emotion) given to meditative practice, and ever
dispassionate;

4, Forsaking egotism, and (not relying on mere)
physical strength, forsaking arrogance, passioning, wrath
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without possessions, . selfless . and -tranquil;.is worthy to

a,chleve Brahmlc beatltude
HEE .
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[5 ‘The recognition of Atma Shaktl (followmg the attain-
ment of Moksha). ]
5..- The asplrant (Dehz), thus surpassmg these

tngunas generated in the body, released from the ills of

birth, death, and old age, achleves Brahmlc beatltude
%

[a 1 s%‘z@ o %ﬁ‘mxl]

g%ﬂ?q%aagmﬁaazgl

TSTAAARNT T aaga I &1 -
wgta 9 Rgta T FEiwe T3 |
= Ay = v A gig: & ard SlRaER s
TT AAGH T R SEREAS F |
FATTAANS Tha: T vt THE 1 € 1l
srai ATy ar A= quErssEan |
Gafuhﬁtrﬂa'rag‘r‘a mtrrei‘awéill"»u
T TAT IS A
AAEtEni g ar!mi mﬁaaﬁu Ro Il
wgaﬁmﬁiwwﬁrﬁal

Y g | qrer TS 02k

wmmﬂﬂ?ﬁrﬂwu@aal
7 frgegfe giar gfa: | ol awmet 0 R0

[6-12. Buddhi and Dhriti—as the ways and means of Moksha,
signifying Sankhya—Pravritti and vanttl. and Yoga respectively—
in terms of trigunas. ]
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6. O Dhananjaya, learn (now) fully -and in detail
the triple variations of Buddhi and Dhrm m terms of
trigunas as declard (by Me);

7. That understandmg, (0] Partha, is Satww, which
recognises the (need) for performance’ (or commission) of
legitimate and rightful action as well as the (need for) non-
performance (or omission) of not legitimate and wrongful
action—and (which discriminates as between) bondage
engendered through fear and liberation engendered through
fearleseness (in respect of such commission and omission
respectively);.

8. 'O Partha, that understanding is' Rajasic, which
fails to know rightly the principle of Dharma and Adharma
(the law eternal and its violation), a8 also ‘what ought to be
and ought not to be done; '

9. O Partha, that understa,ndmg is Tamasic whlch
void of atmic insight, regards perversely Adharm} as
Dharma, and all aspirations (Dhrama, Artha, Kama. Moksha
and Prapti) as vain and ineffectual.

10. O Partha, that Dhriti (Yogic or collective Shakti)
is Satwic which sustains the operation of the Mind, Intellect
and the Senses in inviolate unification ;

11. O Arjuna, that Dhriti is Rajasic, by Wthh the
aspirant, intensely desirous of fruit of action, hankers after
the achievements of Dharma, Artha, and Kama, O Partha;

12. O Partha, that Dhrit¢ is Tamasic, by which the
understanding is never released from the influence of
dreaminess, fear, sorrrow, despondency and . tyrannical
nature. ¥
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[13-15. The culminating effect of each of the trigunas. ]

13. When the Satwic quality is even augmented (in
the aspirant), then, let it be known that the light of spiritual
knowledge streams forth into all the receiving centres
(chakras and koshas) in the body (of the aspirant);

~ 14. O foremost of Bharatas, when the Rajasic quality
is in the ascendent, then are generated greed, objectivity,
mere initiative for action, restlessness, and longing ;

15. O descendant of Kuru, when the Tamasic quality
is prevalent, ignorance of atmic insight, inertness, heedless.
ness, and perversion are brought forth.
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[16-17. The sequel of the excess of any of these trigunas in an
aspirant. ]

16. The aspirant, if associated with the ascendency
of Satwic quality in his evolutionary career (lokayatra or
sareerayatra), comes to know the high levels of the Knowers
of the Brahm ;

17. He, if associated with the ascendeney of Rajasic
quality, inclines to action with attachment to its fruit;
similarly, if associated with the prevalence of Tamas, he
lapses into ignorance of atmic insight.

o
*®
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[18-21. The two paths in the world-process—Krishnagati and
~Suklagati—the former causing constant rebirths subject to trigunas,
-and the latter helpful towards yogic condition, which is not subject
0 rebirth. ] )

18. O foremost of Bharatas, I declare unto thee those
periods of time (paths) during which the aspirants, function-
ing, return (hereto) and return not (thence) ; ‘

19. Those paths (periods of time), deemed the ““white”
-and ““ dark ” respectively ever obtain in the world-process ;
by the one (white), the aspirant returns (progressing thereon);
-and, by the other (dark), he returns again (progressing not);

20. Smoke, night-time, the dark fortnight, even the
-8ix months of the Sun’s southern path (Pravritti)—there the
light of the Moon shines (mental sankalpa)—faring (travel-
ling) on which the aspirant returns ;

21. Fire, light, day-time, the bright fortnight, and
the six months of the Sun’s nothern path (Nivritti)—faring
(travelling) thereon, the aspirant for Brahma-Prapti, pro-
gresses toward it ; .
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[22. The one pristine way to Yoga (after Mukti) is Parayana.T;

22. O Partha, no aspirant practising Yoga, knowing
these two paths (Krishnagati or Pravritti) and Suklagats
or Nivritti), is exclusively attached to them ; therefore,
O Arjuna, be thou for ever established in Yoga (transcend--
ing the paths of Pravritti and Nivritti).

*
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[23. The status of Muktas on the yogic path; and what they-
should avoid. ]

23. O Arjuna, all functionings (loka-vyavasayas i.e.
Pravritti and Nivritti by the aspirant), till the attainment of
Brahma-Prapti, involve his returning again and again; O
Kaunteya, reaching unto Me (Atma) through (Yoga beyond_
Pravritti and Nivrirti) thence never is any return.

*
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[ 24. The way leading to Mukti and its fruit; the status of -
Mukta is explained. ]
: 24. Reaching unto Me, the aspirants of the Mahatma -

order, bestowed with supreme adeptship, overcome rebirth .
in this mortal body, transcient and grief-ful.

Thus the Eleventh Chapter, entitled Moksha Gita, in Bhakti

Shatka, of Sankhya Kanda, of Sri Bhagavad Gita,
the Synthetic Science of the Absolute.
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CHAP XII BRAHMASWAROOPA DHARMA QITA.
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[1-2. Arjuna’s prayer to be enabled to witness the infinite
manifestation of Ishwara. ]

Arjuna said— ‘
1. O Lord of Divinity, it is 8o even as Thou decla,rest;
‘Thyself—O Purushottama, I yearn to behold Thy supreme
<cosmic manifestation ;
2. O Lord, if Thou dost deem me worthy to behold
Tt, O Lord of Yoga reveal unto me, Thy infinite manifest-

-ations,
%*
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[3-5. The vital and substantial form of Btahm—-otherwm
&known as Tat-Brahm.]
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The Blessed: Lord said— - i

3. I shall declare unto thee, in its completeness,.
Gnana, (Pragnana), and Vlgnana (the nature of intellection.
operating in the.Indriya, Manas and Mahat Tatwakootas:
respectively); by knowing which, here (in this loka or body),.
there will remain nothing else to be known.

4. ZEarth (solidity), Water (fluidity), Fire (heat), Air-
(vapour), Akasa (ether), the Manas (mind-emotion), Buddhi.
(intellect), and the principle of I-ness — thus, these-
{constitute) the eight-fold divisions of My Prakriti (external.
embodiments).

5. This be My gross manifestation; know, thou of
great prowess, that, even distinet from this, be My subtle
(manifestation)—by which the Jagat (cosmos) is projected
and sustained.

B .
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[6-7. The Sootratmic or immanent aspect of Brahm as the-
Cause of Jagat. ]

6. Know, thou, that these principles (aforesaid)
constitute entirely the cosmic fundamentals; I (Atma) am
even the directing Source and Culmination of this whole
©08mMos,

7. O Dhananjaya, there is nothing whatsoever
surpassing Me; in Me all these are threaded as the many
beads on the string.

»
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[8 The Lord as the Seed-cause of the worlds, the Embodi-
ment of knowledge and as the Light of initiation. ]

8. O Partha, know Me as the eternal Seed-Principle
of all these manifestations; I am the Intellect in the wise

and the Light in the initiated ;

[ Paorde-sgeas | ]
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[ 9. His utter supremacy over the trigunas. ]

9. Those perceptions (and their functionings) which

are Satwic or Rajasic or even Tamasic, know, thou, are even

from Me—I am not limited by them, they abide in Me ;
.
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[10-12. The transcendent Askhara-Swaroopa of Brahm,
whereby Atma-Shakti and Prakriti-Shakti are engendered and
vivified. ]

10. I am the prowess in the mighty, which is free
from passioning and attachment; first of Bharatas, in all
beings I am desire never inconsistent with Dharma ;
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11. O Kaunteya, I -am :the essence (taste) in all
waters (that purify); the radiance in the Sun and the
Moon ; the Pranava (AUM) in all the' Vedas; in the firma-
ment its resonance ;' and among persons (their) energy ;

12. The auspicious smell in the Earth, the burning
virtue in Fire am I, the Life-Principle in all beings, and the
austerity (activation) in all the aspirants I be. '

*
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" [18-15. A brief description of the Cosmic-Form. ]

13. O Partha, behold, now, My manifestations in
hundreds and thousands of varied nature, divine, and of
many colours and forms ; ’

14. Behold the Suns, Vasus, Rudras, The Twin
Aswins, and the Maruts; O Bharata, behold those many
wonders unseen by thee ;

15. See here, now, the whole cosmos in its aggregate,
infinitely varied, mobile and immobile in My embodiment,
and, O Gudakesa, whatsoever else thou. dost desire to

witness ;
%*
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[16." Initiation by Chandra-Deeksha to: :Arjuna, becauu of the

inability of the physicial vision by itself.] . .. o
16. However, since thou wilt not be able to behold

‘Me with these thine .eyes, I bestow on thee dlvme ‘vision,
{(wherewith) behold thou My Supreme Yoga. . . . .,
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[17-22. Sanjaya‘s descnptlon of t-he Saguna Umversal Form ]
:Sanjaya said— R
1" 17., Having thus sald 0 ng (Dhntarashtra), Hgn,
the Supreme Lord- of Yoga, revealed unto Partha Hls
.supreme and transcendent Form ;

18. Many faced and all-seeing, marvellous, infinite
to behold, with many divine adornings, holding many holy.
implements ; Cepin

‘19, Wearing celestial wreaths and vestments, anoint-
‘ed with divine unguents, the Divinity of manymarvels:
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endless and all-knowing ;
. 20. The glory of the great Lord likened to the blaze-
of thousand Suns, uprisen at once in the firmament.

S The Pandava, then, witnessed there, in the body
of the Lord of Gods, the aggregate cosmos focussed cen-
trally, as also in its multiple expression.

22.” Then, Dhananjaya, filled with wonder, and with.
hair on end, bowing his head, and with folded hands, adored.
the Lord (thus) :—

: .
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[23-28. Arjuna’s witnessing the Cosmic Form through Divya-
Chakshush (divine vision) given.by the Lord, and its effect upon him. }*
Arjuna said—

: 23, O Lord, I behold in Thy Body (manifestation),
the Hierarchy of all the Devas, as also hosts of other:
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beings—Brahma on the’ lotus: * throne, :Eesa : (Siva),: the
Sages, "and all the divine manifest types of the Seven Rays-
(Uragas) &c.

24, I behold Thee of- mﬁmte manlfest&tlon, _every—
where, full of power, involuting, Omnific and all-seeing ;
O Lord of the cosmos, I behold Thy cosmic unfoldment that
has no ending, nor middle nor even any beginning ;

25, Thee, with diadem, mace, and . discus, . I - behold
in asgsembled glory, dazzling everywhere, Thou, who art
past all gazing, immeasurable, all-encompassmg radiances
as of the Fire and many Suns; v

26. I rejoice, seeing what has not been seen before-
(by me); yet, my mind is agitated with awe—O Lord,.
reveal unto Me even that (familiar) form (of Thine); be
Thou gracious, Lord ' of hosts, Thou Indweller of these
worlds, _

27. Just as the multitudinous water-courses of the:
rivers flow toward the ocean, so these hosts of warriors
seek to enter Thy mouth, and, entering, they glow radiant.

28. I yearn to behold Thee, as of old, with the
tiara, mace, and the discus in Thy hands; O Thou of
thousand arms, Lord of the Universe, assume even-that,
Thy guise, with the four arms.

»
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[29-32. Lord’s characterisation of Divine Form; His great
Power or Shakti; and Arjuna’s place in ‘the scheme as but an instru-
ment ; and his encouragement by the Lord. ]

The Blessed Lord said—

29. O Arjuna, this supreme cosmic manifestation has
‘been revealed unto thee by Me, graciously, through the
power of Atma-Yoga—a manifestation full of glory, cosmic,
infinite and primeval, which has not been witnessed before
"by any save thee.

30. Vangquish, O thou, Drona and Bhishma, Jaya-
dratha and Karna, also even the other warriors, who have
been already overcome by Me—grieve not, ﬁght, (and) in
‘the battle thou shalt overcome the adversaries.

31. Hence, arise, thou, and obtain glory; overcoming
-the enemies, even enjoy that rich sovereignty—these . have
‘been vanquished even by Me already—be thou, O Savyasa-
-chin (one who uses both the hands in archery), be merely the
-external agency (therefor) ;

32. Beholding this My sublime unfoldment, let no
apprehension befall thee, nor bewilderment of thought—
behold, thou, again, this same form of Mine, released from
fear and with gladsome mind.
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[33. Sanjaya’s description of the Lord sssummg His own
'iorm as Sri Krishna. ]
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Sanjaya said— Rk g

33. Vasudeva, so addressmg Ar]una, a,ssumed again
His (incarnate) form—thus (again) the great Lord, resuming
His gracious guise, cheered him (Arjuna), who was smitten.
with fear,

[a® am&mr&‘awztmm‘ml]

argaa'én%r—
mn@mmamml
wEtanT §T9: ¥an: ST 10380

[34. Arjuna’s joy on the Lord resuming His own form, and:
Arjuna’s return to normal physical equa.mmxty ]

Arjuna said—
34. O Janardana, beholdmg this (Thy) gracious.

human form, I feel collected, being restored to (my) natural

equanimity of mind.
* .
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[ 35-38. The positing by the Lord of the exclusive power of’
Suddha initiations to enable the aspirant to.visualise such form..] :

The Blessed Lord said—

35. This (cosmic) form of Mine, too rare to be vision-
ed, which thou hast seen, even the Devas yearn to behold.
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368. O Kurupravira (Arjuna, the spiritual hero), this,
‘Mine cosmic form can be visioned by none other save thou
~in this world of dualities—neither through the intense study
of the Vedas, nor through acts (sadhana) of - Yagna, Dana,
and Tapas.
37. Through entire devotion (surrender through
Yoga—anannya-bhaktya) to Me, I may be thus visioned,
-Q Arjuna, even be known, perceived, and approached
-through tatwa (manomayakosa).
38. [Else, O Arjuna, wherefore, for thee the need for
-this multifarious counsel; pervading the entire cosmos, even
‘with a fragment of myself, I remain (abide).
*
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[ 39-40. The nature of Suddha-Gnana, as a result of Suddha-
_Bhakti, its operation and fruition, ]
39. By fulsome devotion the aspirant knows Me as

-such, and My station through tatwas; and, after, (so) knowing
Me through tatwas, he achieves exalting contact.

40. Hence, through all time, be intent on Me, and
strive (fight) ; having consecrated (thy) Manas and Buddhi,
being without doubt, thou shalt reach sole nigh‘unto Me.

Thus the Twelfth Chapter, entitled Brahmaswaroopa Gita, in
Bhakti Shatka, of Sankhya Kanda, of Sri Bhagavad
Gita, the Synthetic Science of the Absolute.
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Arjuna said—
[1-2. Arjuna's querry relates to the enquiry ‘of Brahmic-
vibhootis or excellences. ] !

1. O Purushottama, Thou alone dost know Thee by
Thyself, Thou who art the Origin of the cosmos, Indweller
of all beings, Supreme Divinity and Director of the worlds.

2. Thou (only) art competent to declare all Thy
divine manifest excellences, wherewith, pervading all these

worlds, Thou dost remain,
*
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[3-17. Ideal Representation of Paramatma as mong Angels,

Men, Animals, Birds, Immobile and Mobile things, Animate beings;
Vidyas, Karmas, Gunas, Kalas, Mums, Maharshls and others ]

The Blessed Lord said—

3. O foremost of Kurus, blessed art thou; 1 shall
declare unto thee My eminent divine manifest excellences—
there is no limit to Me who am Infinite, - ‘
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4. O Arjuna,I.am even the. Beginning, - the Middle
and the Consummation of all creation; the .Science of the
Life-Principle (Yoga-Brahma-Vidya) -among all séiences; I
—the Final Theme of all spiritual discourses (qaests); -

5. I am the Synthesis of all Knowledge, Vasava
(Indra) among the Divine - Hierarchy ; and the Mind among
the Senses; I am the Self-Consciousness in all Beings;;

6. Iam Samkara among the (eleven) Rudras ; Kubera
(Lord of Treasure) among the ‘Yakshas and the Rakshasas;
T am Pavaka among the (eight) Vasus, and I (am) Meru
among the crested Mountams

7. O Partha,- know Me as Brahaspatl, the chlef among
the High Priests of wisdom; I am Skanda among- Generals R
T am the Ocean among all Lakes ;

8." Among all Trees, the Aswattha (Ficus Religiosa)
and Narada among the Divine Sages; (King) Chitraratha
among Gandharvas a,nd among the Siddhas (adepts),
Kapila the Seer; “

9. Know Me Uecchaisravas among all Horses and
sprung from Amrita (Go-rekha); Airavata a,mong the great
Elephants ; and King among men :

10. Among the Daityas (Da.rk Hlerarchs), 1 am
Prahlada; I am the Consummator (time) among all
Synthesis ; the Lion among all Ammals ; and among Birds,
Garuda ;

11. Among the Nagas, I am Ananta; I am Varuna
among the Ocean-Folk; I am Aryama among the Manes;
and Yama among the aspirants of discipline.

12. I am the Game of all Gamblers; the Light of the
Initiated ; I am the Achievement, I am the Endeavour, I
am the Wisdom in all understanding;

13. Of all Chants, also the foremost Chant; of all

7
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Hymns, I am the Gayatri ; Margasirsha among the Months,
and the flowering Spring-time among the Seasons ;

14. T am the Conclusive Convergenoe of all Multipli-
cities, the Source of all Futurity—the Glory (Yoga-Shakti),
8ri, (Mother), among Women the Primal Sound, Memory,
Intuition, Energy of Synthesis, and Forgiveness ;

15, Tam the Wind among those that blow; I am
Rama among the Wielders of weapons; I am Makara among
the Fishes, and the Ganga among all Rivers ;

16. I am Vajra among all Weapons; I am Kamad-
henu among the cows; I am Kandarpa of procreative
Energy ; and Vasuki among all Serpents ;

' 17. I am Vasudeva among the Vrishnis and
Dhananjaya (Arjuna) among the Pandavas; I am even the
Vyasa among the Munis; and the bard Usana (Bhargava

Vyasa) among all poets.
*

[ 1¢-92 gEEREdAERIE-Seara e, | ]

FRIRETT AN TFrEFASTIST |
N =
qEFgAte vy aua Ay amsg 1 <
gl ERgEE TS agEAgA |
a agha e Tearman 33 [IuEcg i R
[8-19. The Lord as the Indweller of the Light of Initiations

(Sun, Moon, Agni etc., deekshas) as also amid the Sounds of
Power. ]

18, Whatsoever radiance (Light of Initiations) in the
Sun reveals all the worlds, whatso in the Moon, and whatso
in the Fire—that Light deem, thou, as Mine.

19. Whatsoever is the seed of all manifest creation,
that am I, O Arjuna; there is nothing in all manifestation,
mobile or immobile, which is devoid of Me.

£
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[20. The Infinitude of His Mamfestatlons.] '

20. O Parantapa, there is no limitation unto My’
<divine Excellences—thus much, the elaboration of My
Excellences has been even casually declared by Me unto
ithee. *
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[21-24. The hall-mark of those devotees who have trans-

<cended the trigunas. ]
21. Transcending (the influence of) Satwa (Prakasa),

Rajas (Pravritti), and Tamas (Mohka), the aspirant, O
Pandava, chideth not the performance by him of (necess-
ary) action, nor cherisheth the non-performance by him of
{necessary) action ;

22. Who abides unconcerned, not being perturbed by
the triple qualities, who stays firmly convinced that the
‘triple qualities alone act ;

23. Knowing that pleasure and pam (of Manas-
‘Tatwakoota) are of the nature of Brahm, centred on the
Atman, recognising in the clod or in stone or in gold the
-one Brahmic essence; seeing It in the friend and foe (alike),
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being of illuminated understanding, holding that censure-
and praise touch not the Atman;

24. Unaffected by estimation or disdain, transcend--
ing (the temporal notions of) comradeship and enmity,
dedicating all actlons unto Me, he is declared to have.
transcended the sway of the trlple qualities,
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[26.:  The Lord relates the result of the knowledge of Vibhootis

which leads to firmness and equipoise. ]

25. He, who comprehends, through tatwas, My
manifest excellences and collective beatitude, even he is.
united (accommplished) to the unwavering Yoga (discipline
of sublimation) ; herein there never is any. doubt ;

*
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; [26 The necessity of undivided devotion to realise the-
Supreme Purusha through Abhyasa, ] _
26. O Partha, the asplrant “exercised in Abhyasa.

Y;)ga (the Karma-Shakta), with the Mind undistracted and
meditative (on Me), attains unto the Divine and Supreme:
Purusha (Me). :

Thus the Thzrteenth Chapter, entitled Brahma V@bhootz Gita,.
in Bhakti Shatka, of Sankhya Kanda, of Sri Bhagavad,
Gita, the Synthetic Science of tke Absolute. .
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[1-2. ‘Arjuna‘s question as to the remedy aga!nst the ‘Mind’s
fickleness, and also as to the status and prospect of ‘one who hath
.drifted from the path of Yoga. ]

Arjuna said— -

1. O Krishna, verily, restless is the Mind, much
agitating, mighty and obdurate; of it I deem the govern-
ance too difficult (even) as of the wind. H

2, What, O Krishna, is the destmy of him (the
-aspirant), who, though full of zeal, is not yet an Yati
(adept), as the result of mental distraction, during the
‘practice of Yoga, and, who, as such, hag not achieved
:mastery in Yoga. "
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[ 8-4. TheLord’s enunciation of the remedy against mental dis--
traction through Sanyasa—(Abhayasa or Karma), and Tyaga (Shama:
or Vairagya): the necessity of Abhyasa or sense-convergence to one who-
is on the path, and that of Vairagya or Shama to one who has attain-
ed success on it. ] -

The Blessed Lord said—
3. O thou of righteous might, the Mind is no doubt.

difficult to control, and inconstant ; however, it is governed
by practice (Abhyasa-Yoga), O Kaunteya, and through
Vairagya (dispassion in social and personal relationship and
action.)

4. Unto him (Muni) on the path of Yoga, practice is.
declared to be his means ; unto him (Yogaroodha) who hath.
achieved thereon, even tranquility is his mainstay.

*
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[ 6-9. The nature of the practlce (mental) to facililate Mukté
and Praptz. ] '
6. Let the Yogi (aspirant practising Yoga) remain-

ing in a solitary place, always direct the Mind towards the-
Atman)—alone, being intent on the One (Brahm), with dis--
ciplined Mind, dispassionate, and renouncing possession.
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6. In a cleansed place, setting firm his seat (asana),
neither too high nor too low, spread over with a woollen
covering, the deer hide, and the matting of the holy grass
(Kusa),

7. There conveniently seated, with thought and
sense-function governed, and the Mind centred on the One
(Brahm), let the aspirant take to yogic practice for the
cleansing of the Mind ; g

8. Holding steadily the body, the neck and the head
uniformly in a line, without mental distraction, fixing (the
gaze) at theroot of his nose (between the eye-brows), not
seeing around, with eyes closed ;

9. With tranquility, unfearingness, in continual
continence, with Mind stilled, and intent on Me, and medi-
tative, let the aspirant aspire unto Me.

*
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[10-11. The importance of physical discipline in terms
of food, sleep, exercise etc. ]

10, The (practice of) Yoga is, indeed, not for him who
is given to gluttony or fast, nor for him who is sleep-
addicted, nor even unto him who is devoid of it,
O Arjuna, ' B

11. TUnto one, whose food, recreation and manner of
physical conduct are akin to those of a Yukta, as also whose
habit of sleep and wakefulness, (the practice of) Yoga be-
comes painless.

%
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. [12. The four-fold nature of Poorakam viz., Vaseekaranam
or controlling, Yojanam or sweekara (receiving) of “Bra.hm-Shakti,

8ankalpa-tyagam, or renuciation of distractive ideation, and
Nirapeksha-sthiti or condition of steadiness—as the ﬂrst constltuent

of Pranayama. ]

+ 12, He is deemed Yukta .when - his Mmd we]l dis-
ciplined; is centred -on the Atman, —he bemg detached.

from all passioning. -
*
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[ 18:." The nature of Knmbhaka, which is the second component
of Pranayanma— Achanchala-Manaskatwam or unperturbed Mind,
Ekatwam or oneness (concentration), Achyutatwam or non-sliding, and
Samatwam, or equipoise; these generate Samdharana or the state

of holding together. ]

13. As the flame of a lamp in a region screened from
the winds burns unflickering—such a simile suggests in
regard to the steadiness of the yogxc practice of a well-

disciplined aspirant of Yoga.
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14, 1In which state, the Mind, governed by the praci
tice of Yoga, attains to tranquility, wherein, he; even by the
{tranquil) Mind, visioning the Atma, rejoices in it ;

15. ‘Whereby he realises that supreme ecstacy, com-
prehensible by the Understanding, but beyond the Senses ;
-even abiding wherein, he declines not from the yoglc discip-
line (state); ’ i

16. Attaining to which . he deems 'not :-any other
acquisition as surpassing it ; and, established 'wherein, he is
not distracted even by, intense pain (or pleasure);.

17.  Let that (state or discipline) be deemed Yoga,
which detaches (him) from association with pain (and plea-
:sure); such Yoga must be practised with' firm conviction,
and with Mind unassailed by despondency o
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[18. The nature of Rechaka—the abandoning of multiplicity—
(relinquishment of unessentials, the third component of Pranayama. ]
18. The aspirant of Yoga, cleansed from all taint (of
-swartha-dosha), thus, always directing his Mind by Yoga,
-easily attains the profound ecstasy of Brahmic contact.
*
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[19. The status of one who has practxsed Pramayama as
.above. ]

19. That aspirant of Yoga is deemed Yukt&, who -is
-endowed with understanding and discretion, functionihg
‘unerringly during vehicular alignments, himself victor ‘over’
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the Senses, and who recognises Brahmic pervasion—whether-
it be in a lump of clay or in a stone or in gold.
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[20-24. The reinstatement, on the path, of those who have-
failed on it accidentally in. the previous birth. ]

20. O Partha (Arjuna), neither here nor elsewhere-
shall any unweal accrue unto him (his practice) ; the aspi-
rant even on this blessed path shall falter never.

21. Reaching unto the high regions of the Virtuous,
where abiding long, the aspirant, who has failed on the path.
(practice), then takes birth among those of yogic austerity
and glory ; ”

22. Or he is born in the line of Yogins of divine
vision—but such blessed nativity here is very difficult to
obtain ;

23. There, O Kurunandana (Arjuna), he recovers the
former intelligence, establishing contact with Yogic-Buddhi;
whereafter, he again strives for achievement (on the path).

24. And, even though of unperfect practice, he is.
impelled by virtue of former endeavour; aspiring unto-
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(achievement of) Yoga, the aspirant- passes -beyond the
Akasic-plane (Sabda-Brahm i.e. up  to the. entry in the

Bindu-Mandalam).
*
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[25. The destiny of one who practises Yoga through his own:
efforts and knowledge of Sastras, without Suddha-initiation or
instruction, ]

25. The aspirant of Yoga, however, striving through
great endeavour, chastened from all fraility, passing through
many births, and when accomplished with initiation (by-
Suddhacharyas), thereafter, attains to the Supreme Goal.

1

Y
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[26. The distinguishing mark of those who have practised
Pranayama as above, and their Goal. ]
26. Among all those aspirants of Yoga, he is even
deemed by Me as the perfect Yukta, who, being inspired
with (pure) zeal, adores Me, with his Mind fixed on Me,

Thus the Fourteenth Chapter, entitled Pranayama Gita, in
Karma Shatka, of Sankhya Kanda of Sri Bhagavad
Gita, the Synthetic Science of the Absolute.
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'CHAPTER XV, PARAMATMA DHARMA GITA.
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[1-2. The value of Para.ma.tmlc knowledge and its fruition to-
those who have it. ]

The Blessed Lord said—

1. Ishall, again, declare (unto thee) that supreme
‘wisdom, the crown of all knowledge ; knowing which, all
Seers have attained to the hlghest Goal, transcending the
triple or manifold samsara.

2. Achieving such (supreme) wisdom, 'they approxi-
mate to My Dharma (Bhagavad-Dharma)—they are not
impeded by bondage, nor do they travail—whether function-
ing objectively or subjectively (in the world-process).
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[3. Paramatma as the Cause of cosmic manifestations (through
Daivi-Prakyriti). )

3. O Bharata, My seed-plot is Mahat-Prakrti (Matter
known as Adi); therein, I deposit the germ (of creation);
thereafter, is the birth or manifestation of beings.

*
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[4. That all Vyavasayas get themselves focussed in Him. ]

4. O Kaunteya, Mahat-Prakriti is the prime field
involving all centres, wherefrom, formful manifestations.
emanate ; I am the Progenitor, furmahmg the (necessary)
seeds of life.
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[6-7. The higher and lower aspects of Paramatmic state—-
Purusha, the former involves Atma, Shakti, and Prakriti; Kutastha
is the latter. Kshara is Prakriti manifest. Kutastha is the Ind-
weller of Prakriti. Purushottama is the yogic aspect: Kevala-Para-
matma is the manifesting aspect. Yoga-Maya is the Sha,kti of the-
former ; Daivt is the Shakti of the latter. ]

5. In the world-porcess, there function two prime
factors (Purushas)—all manifestations constituting the-
perishable factor (Kshara), as also the One Imperishable
factor (Akshara) abiding in the three Tatwakootas (Kutastha).

6. Distinct (from these two) is the third factor, most.
exalted, and declared to be the Paramatma ; who, pervad-
ing the triple samsara (Gnana, Iccha, and Kriya), sustains
it—Himself being the supreme Overlord indestructible.

7. Since I surpass the Kshara-Purusha, as also-
transcend the Akshara-Purusha (involved in the world-
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-process), I am- glorified, therefore, as Purushottama
-{Supreme-Purusha or Paramatma) in the worlds and in the
.Sacred Revelations.
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[8. The Swaroopa and Nishta of those devoted to Paramatma.]
8. He, who, being of atmic perception, O Bharata,
recognises Me as the Supreme Purusha (Paramatma), is a
tknower of Brahm, and adores Me with transcendent
:ideation.
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[9-11. The immanent aspect of Paramatma (Antaryamsi in the
.cosmos and Sootratma in-the body) is mentioned. ]

9. The Supreme Purusha, abiding in this body, is
-declared to be the Witness, Inspirer, Sustainer, Refuge,
- Supreme Lord, even as Paramatma (the great Life-Principle).

10. This Paramatma, the Indestructible, being
"beyond Adi (the plane of Mahat-Prakriti), and (there-
-fore) beyond trigunas (i.e. Nirguna), although abiding in the
‘body (loka), O Kaunteya, acts not, nor is attached.

11. Prakriti or Matter, being presided over by Me,
‘brings forth the mobile and immobile creation, O Kaunteya;
a8 a result thereof, the world-process goes on.

*
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[ 12-13: The Swaroopa or mark or nature of those who are
‘ignorant of Paramatmic Immance ; and the Swarcopa and the Goal
-of those devoted to Paramatma as distinct from those devoted to
Pitris (Manes), Devas, and Bhootas. ]

12. Persons, devoid of atmic knowledge, deem Me as
‘manifest only, though I am unmanifest also—not recognising
My transcendent estate, eternal and unsurpassed. hd

13. Aspirants devoted to the Devas (My aspects)
reach unto them ; those devoted to the Manes (attain)
thereunto ; materialists partake of material achievements;
while those who worship Me (as Paramatma) even attain
unto Me (as such).

*
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[I4. The cosmic Pravritti and Nivritti as emanating from Him
a8 the cause of Srishti, Sthiti and Laya i.e. Creation, Evolution,
Integration. ]

14. O Kaunteya, all beings lapse into My Prakriti
(Avyakta) during the Nivritti period (Kalpakshaya); during
Pravritti (Kalpadow) of the world-process I manifest them
again,

*
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[15. Paramatma as the Goal of all knowledge, as the Teacher,
as the Quest of all revelation. ]
15. Iam established in the heart of all ; even from

Me be Memory, atmic knowledge, or its obliteration ; I am
“the sole Quest of all the Sciences, the Culmination of know-
ledge (in Yoga), and the only Knower of all Sciences.
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[ 16-20- ‘' The eternity, the imperishability and the changeless-
ness of Paramatmic nature. ]

. .16. Know, thou, that It (Paramatma) is indestructi-
ble, whereby all this cosmos is pervaded, nor is any com-
petent to bring about the destruction of That which is
indestructible,

17. The man, who thinks Paramatma as the Slayer,
as also he who deems Him as Slain—they twain know. not:
(the truth); He slays not, nor is slain.
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18. Who recognises It (the indwelling Life-Principle)
as Indestructible, Eternal, Unmanifest, Immutable—how
may any such knower slay It or cause It to be slain,

19. It is Unburnable, Unwettable and even Un.
dryable; the Timeless, the All-Pervasive (knowing), the
Firm, the Inviolate and the Eternal.

20. It is declared as the Unmanifest, beyond thought,
(and) changeless ; hence, so recognising It, thou art not
justified in sorrowing about It,

3
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[ 21-23. Karma-Nishta of those devoted to Paramatma and
their dedication to Him. ‘ :

21. Dedicating with fervour all acts unto Me, devoted
to Me, with discriminative intelligence, be thou ever intent.
on Me. ' .

22. (So) being intent on Me, thou shalt transcend all
obstacles (to Yoga), through (My) grace; but, if thou dost.
not accord to this, through personal motives (egotism),
thou wilt fail in Yoga. ‘ s

23. Consecrating (the fruit) of all action unto Me, and
with atmic insight, becoming passionless and -impersonal,
fight (perform all action), thou, devoid of all confusion.

*
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[24. The ultimate resort in Paramatma, unattainable with-
out Yoga-Devi Deeksha. ] )

24. The Sun (Cognitive-faculty) reveals It not (does
not encompass it) ; nor the Moon (Mind-Emotion faculty);
nor the Fire (Sense-faculty); that is My State Supre me—
knowing which, those that reach unto It lapse not
from It.

Thus the Fifteenth Chapter, entitled Paramatma Gita, in
Karma Shatka, of Sankhya Kanda of Sri Bhagavad
@ita, the Synthetic Science of the Absolute.

A TITIAT ATH NSTNSA: |
CHAPTER XVI. AKSHARA DHARMA GITA.
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[1-2. Arjuna’s question relates ' to the status of Akshara in
respect of the world-process (Asuddha) and of its aspect of Suddha-
Swaroopam. ]
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MArjuna said— v

1. O Thou Supreme Purusha ‘what is Tat-Brahm,
“what is Adhyatma, and what is Karma ; which is deemed as
Adhi- Bhuta, and which is said to be Adhi-Daiva ?

2. What is Adhi-Yagna as in this body (also loka),
‘0 Madhusudhana, and how art Thou to be recognised by
the disciplined aspirants during the time of (their) journey
i(te. in the world-process and during meditation) ?

*
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[3-4. The gcneral nature of the Akshara in the world-
yprocess. ]

The Blessed Lord said—

3. The Supreme T'at-Brahm is Akshara, the Imperish-
:able ; Its own nature is said to be Adhyatma ; the manifesta-
“tion constituting the world-process of all bemgs is deemed
Karma or work.

4. Adhibhoota is the nature of Prakriti (Kshara);
Adhidaivata is the Supreme Purusha (with Brahma-Shakti),
-and, in this body (also cosmos), O thou best of men, I
(Paramatma as the Indweller) am the Adhiyagna.
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[5-6. The nature of Aksharopasakas. ]

5. Whoso, intent on Me exclusively, at the culmina-
tion of each act, dedicates the fruits and himself unto Me,
and so engages (himself) in the world-process—he attains-
unto Me ; herein there is no doubt.

6. Whoso, at the culmination of each act, dedicates-
himself to whatsoever aspect of Mine, he even attaineth
unto that, O Kaunteya, ever intent thereon.
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[7. The result of Aksharopasakas ].
7. _(As such), the aspirant, who, with whole-hearted
devotion, ever and anon, dwells upon Me, unto suchs
spiritually harmonising Yogi, I am easily accessible.
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[8-9. The nature of- such Upasana (worship) ].

8. He, who medidates upon the Omnific, the Eternal,.
the Teacher of Bhagavad-Shastra—subtler than the subtlest,.
pest mental figuration (Nirguna), of sunlike radiance, be--
yond darkness, (i.e.” the triple samsara—Mahat, Manas, and.
Indriya) ;
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9. Attains unto the Divine Purusha (Brahma-Prapti),
through well-establishing the Prana (intelligence) as bets
-ween the eye.brows, during vehicular alignment (Kosha-
Sankramanam or meditative practice), being with undlssxpa-
ted Mind, devoted, and with yogic power. :

»
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[10. The nature of the Goal as a result of such Upasana ].

10. What the knowers of the Atman declare It to
be Inviolate, which, the unpassioning Yati (an advancing
.aspirant) seeks to draw nigh unto, in quest of which (they)
dive in continence—even that state I will brleﬂy declare

ainto thee, Y
*
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[11.13. The nature of Asuddha aspect of Akshara ].

11. They know the day (the cosmic-Pravritti) and
the night (cosmic-Nivritti) of T'at- Brahm, who recognise that
Its day constitutes the conjunction of the four vyavasayas
-or functionings (Sahasra-Yuga) and that Its nlght is the
«cessation thereof ;

12. All manifest being, at the coming of Its day
( Pravritti), emanate from the Unmanifest; and,-at the
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approach of Its night (Nivritti), lapse again even unto that:
Unmanifest ;

13. O Partha, this assemblage of creatures, thus:
after repeated manifestions, lapse by night and emanate-
ly day, urged by It. *
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. [14-16. The nature of Suddha aspect of Akshara J.
14, Distinct therefrom (such assemblage of . crea--

tures) is yet the supreme nature of the Unmanifest ; being:
80, It is eternal ; Which, with the lapsing of all manifest be--
ings, lapseth not;

156. The Unmanifest is the Akshara (the Life-Princi--
ple); they (Seers) declare It to be the Supreme Goal—-
reaching which, (asplrants) lapse not; thatis My exalted

estate. |
16. O Partha, It is even the Supreme Purusha attain--

able through (utter) yogic devotion—in whom all _creatures:
abide, and by whom all this is pervaded.
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[17-18. The result of such knowledge ].



CHAPTER THE SIXTEENTH 119

17. The Devas (aspects of Purusha), to. whom fruits
of actions (Yagna) are dedicated, bestow on you (aspirantsy
wholesome prosperity ; he, . who enjoys the fnnts of actions
himself, without dedicating (the same), is even verlly one
of limited understandmg

18. Saints, who' perform actlon go ‘dedicating, are
released from all frailties ; but those of limited understand-
ing, who strive for their own sake (without such dedication),,
verily, are bound thereby. (Papa and Punya),

*
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[19-20. The nature oi Akshara-Brahm which is five-fold ] .

19. All beings are the expressions of Anna (Akshara,
the Imperishable); Anna is that of Parjanya (Jiva); Par.
janya is that of Yagna (Atma); Yagna is that of Karmw'
(Paramatma) ;

20. Know, thou, that Karma (Paramatma) is the ex-
pression of Brghm (Purusha), and Brahm (Purusha) is that
of Akashara (Suddha-Brahm); hence, the Ominiscient
Suddha-Brahm is represented by Yagra (Atma),

»
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[21-26. The high excellence of the fruit of such worship as a
consequence ],

21, He, who follows not this cycle of the world-pro-
cess, 8o manifested, leads a life of limited understanding,
being (merely) attached to Sense-objects—he, O Partha, but
hves in vain,

.22, To the aspirant, who performs action without
dedlcatmg (to the Supreme), the Brahmic manifestations
bestow not atmic ecstasy; unto him this ecstasy accrues,
who recognises the Atman, (and, he, therefore, dedicates all
fruits.of his acts to It).

b 23, The Pravritti and Nivritti of this world-process
are even overcome by them, whose Mind is centred in
transcendent Yoga—the transcendent Brahm is Itself be-
yond Pravritti and Nivritti; necessarily, they partake of Its
Transcendence.

24. 'Che experiences, which result from the contacting
of Sense-objects, are (even) generators of pain, since these are
limited by a beginning and an end ; O Kaunteya, the Seer
never therein delights.
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25, Those, who recognise Me as the Akashara in rela-
tion to Adhibhuta (evolving Prakriti), - as - Adhidaiva
»(Purusha) and as Adhiyagna (Indweller)—being disciplined
in Yoga, know Me even during their functlonmg in the
‘world-process itself.

26, 'The aspirants, who, devoted to Me, strive
‘through Yoga, yearning for liberation from birth and death
(Jara) and from ignorance (Marana), know the Tat-Brahm,
Its entire nature, and Its cosmic work (functioning).

Thus the Sixteenth Chapler, entitled Akshara Qita,in Karma
Shatka, of Sankhya Kanda, of Sri Bhagavad Gita,
the Synthetic Science of the Absolute.
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[1 The supreme excellence of Raja-Vidya, by virtue of its
efficacy to cleanse all frailties, and its most occult nature. ]

The Blassed Lord said— s

1. I shall reveal unto thee, who art unenvious, even
this most occult and discriminative knowledge, knowing
which, thou shalt be released from all inauspiciousness
(triple samsara— birth, death ete.)

»
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[2-3. The nature of Raja-Vidya. ]
2. This (practice) is (called) the Science of Atma.

(Raja), and is supreme among all mysteries, sanctifying,.
and even of most excellence—bestowing realisation direct-
ly, in accordance with Dharma, blissful in its practice, and.
is infallible.

3. O Parantapa, persons who are not inspired with.
zeal for this Science (Dharma), not attaining unto Me,
revert to the path which leads to ignorance (of atmic-
knowledge).
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[4-6. The necessity of Raja-Vidya to every Adhikari or-

aspirant. ]
) 4, By Me unmanifest, this whole cosmos is being-
pervaded ; all beings are contained in Me, but I am not
eontained in them,
' 5. The beings do not encompass Me (the Life-
Principle) ; behold My Sovereign Yoga (Synthesis)—the
mainstay of all beings—not environed by them, I am the-
Progenitor of all beings.
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6. As the vast wind blows extensive, being’ exter--
nally contained by the firmament, so also, know, thou, that-
all manifest beings abide (and move) in Me. -

»
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[ 7-12. The four grades of Raja-Vidya Adhikaris or aspirants:
undergoing this discipline. ]

7. The Yukta-aspirant, knowing the tatwas, is con-
vinced that the Atma never performs any (action)such as—-
seeing, hearing, touching smelling, consuming, moving,.
sleeping, breathing ;

8. Speaking, releasing, grasping, - working, and’
reposing—realising that the - Senses and Sense-objects:
mutually interact.

9. The aspirant, who functions in the world-process,.
devoid of attachment, dedicating (all fruits) of necessary
action to Brahm, is not bound by the effects of it (action)—
whether sinful (or meritorious)—even as the lotus leaf is not-
wetted by the water-drop (on it). '
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10. - Yogis (or aspirants on the path of Yoga and called
Yogis by courtesy;) perform action, physically, mentally,
‘through discrimination, and even by Senses, for purifying
‘their nature (Manas—Mind-Emotion) through (vu'tue of) re-
'nouncing attachment (to fruit of action). |

11. The Yukta, renouncing the fruit of action, attains
‘to peace through synthetic (yogic) endeavour ; one, who is
not a Yukta, being attached to fruit of action through
-desire, is bound by it.

12, The aspirant, being thus accomplished victor over
‘the Senses (vasi), renouncing fruit of all action, abides
happily even in the body of the nine gates—not per-
forming any action, as it were, nor causing any to be per-
formed (with personal motive). ’
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[13-14. The nature of the goal so attainable. ]
13. The Sovereign (Life-Principle) does not constitute

the proximate cause of the actioning of the beings in the
world, nor is it conjoined or affected with the fruit (result)
‘thereof ; it is the Prakriti (Matter) that constitutes the
xdimmediate or proximate cause of all action in the world-
‘process,

14, The Over-Lord does not claim the fruit of action,
:good or bad, being dedicated to Him by the aspirants—such
recognition is (often) obscured through ignorance of the
Life-Principle, whereby, beings err (in the world-process).

»
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[15-24, The resulting achievement of such aspirants. ]

156. Repose.thy Mind solely in Me, establish thy
Intelligence in Me, (then) thou shalt abide solely in Me—
whereafter there shall be no doubt (in thee).

16. But, if thou art unable to repose thy chitta
(Mind and Intelligence) firmly in Me, then, O Dhananjaya
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*(Arjuna), seek to attain unto Me through A4bhyasa-Yoga
«(described in chapters 14 to 19 of Karma-Shatka.) -

17. Yet, if thou art not able even to perform that
‘practice, then, dedicate all acts unto Me; so dedicating all
.acts to Me, thou shalt attain to Siddhs.

18. Still, should thou be not strong to do this, being
-devoted unto Me, then, with dispassionate Mind, renounce
-all fruit of action.

19. Through mere practice (abhyasa) knowledge is
-enriched, through (enriched) knowledge meditation is
1llummated from such meditation due dedication of the
“fruits of action is facilitated, and from such dedication,
“thereafter (accrues) peace,

20, The Sages (Artha), overcoming dualities, with
-controlled Mind, intent on the weal of the worlds, (and, as
:such), chastened of all frailties, attain to Brahmic ecstasy.

21. Unto the Yatis (Artharthi), who are freed from
anger and passioning, with well directed Mind, and
‘recognising the Life-Principle, ‘the achievement of Brahmic
-ecstasy is well nigh easy.

22. Oblivious to all external contacts, with the
-visual faculty focussed between the eye-brows (eyes closed),
-and regulating the inhalation and exhalation of the breath
“through the nose (Pra.vntt;l and Nivritti, being equated into
Brahm) ;

23. The Sage (Jignasu), seeking deliverance, with
"Senses, Mind, and Intelligence disciplined-—always devoid
-of desire, fear and, anger—he is even liberated.

24. The aspirant (Gnani), recognising that all Cogni-

tive, Emotional and (Sense) actions are directed towards
-Me, knowing Me as the Overlord of the whole cosmos and
.a8 Beloved of all beings, attains to peace.

Thus the Seventeenth Chapter, entitled Raja—Vidya Gita,
in Karma Shatka, of Sankhya Kanda, of Sri Bahgavad
Gita, the Synthetic Science of the Absolute.

+
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CHAPTER XVIII. PARAMAHAMSA DHARMA GITA.
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[1-10. The discipline of the aspirants known as Parama-
hamsas. ] e

The Blessed Lord said—
1. Bhava (proper or Suddha-Pravritti) or necessary

actioning is not constituted by the doing of asat (prohibited)
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action, abhava (proper or Suddha-Nivritti) or cessation from
prohibited actioning is not constituted by the not doing of’
sal (legitimate) action; of these twain, the philosophic
bearing has been declared (duly) by the Seers of tatwas.

2. Transcending joy and misery, gain and loss, victory
and vanquishment, thereafter, equip thyself for battle (for
functioning in the world-process) ; thus, thou shalt not be
bound by evil (or good). |

3. The Seers declare that the result of impersonal
action is Satwic (blissful), being illuminative ; of Rajasic
action, the result is pain (through dualities) ; and of Tamasic
action, the result is ignorance (of atmic knowledge).

4, O foremost of Bharatas, listen now from Me of the
triple nature of happiness—happiness proper, being that,
whereby, the aspirant is elated in the practice, and thereby
accomplishes the end of all pain.

5. That, which, at the commencement, of the prac--
tice, is bitter as poison, but, at the end, is (sweet) as.
ambrosia—such happiness is deemed as Satwic, engendered
by the spiritual harmonising of the Mind and the Intellect.

6. That happiness, which, at the commencement is.
sweet as nectar as a result of Sense-contacts, but, which is,.
at the end, bitter as poison, is deemed Rajasic in nature;

7. What is lulling both at the commencement and at-
end, as the result of excessive sleep, idleness and heedless-
ness, is‘deemed Tamasic, obscuring atmic knowledge.

8. Thus, thou hast been told of the operation of
Buddhi or understanding in the triple world-process
(Sankhya) ; now, listen to that of it to achieve transcendence
(Yoga)—by the association of such understanding, O Partha,
thou shalt sever the bondage of action.

9. O Dhananjaya, renouncing attachment, do thou
all (necessary or legitimate) acts with the synthetic
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winderstanding—unaffected by the success or failure thereof;
such transcendence over the result of action is deemed to
onstitute (Karma-Yoga). o

10. O Dhananjaya, (all) action, which is not
.associated with (synthetic) Buddhi (understanding), is very
inefficient (binding) ; seek thou, the guidance by (such)
Buddhi; (those), who seek the fruit of actions for themselves,
are selfish folk (Kripanaka). N
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[11-12 The nature of the goal attainable by Paramahamsas. ]
11, Aspirants of controlled Mind, associated with
Buddhi, and renouncing fruit of action, are released from the

‘bondage of birth (and .death)—(Pravritti and Nivritti);
{(thus), they reach unto the blessed condition.

12. Herein, there is not waste of endeavour, nor is
-there any transgression of law ; even a slight .endeavour to
.accord to this law (the transcendence of the result of

action) gives security from the perils native to the world-
process.
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[ 13-18. The high status of Paramahamsas. ]
13. When thy understanding overcomes the ignorance:

of separativeness, then shalt thou gain revelation of all}
-teaching, whether known or to be known.

14, When thy understanding, illuminated by reve-
lation, attains firm conviction (free from doubt), then it
becomes serene during meditation ; then shalt thou achieve:
fulfilment in Yoga.

15. In him, who is not a Yukta, there is not under-.
standing, nor in him is there the Sense of unity; to him.
there is not peace who lacks therein (Sense of synthesis);
whither, then, is happiness unto him who is unpeaceful.

16. The Mind-Emotion, which accords to the wander-
ing Senses (gnanendriyas), decoys forcibly the understanding:
of the aspirant, like the (high) wind whirls away the ship:
on the waters. ' '

" 17. Therefore, O thou of great prowess, the under--
standing of him, whose Senses function in the Sense-objects.
(entirely) without attachment, is serene.

18. The well-disciplined aspirant is awake (functions):
normally on the plane (of atmic consciousness), which is:
night (absence of functioning) to all ether beings (function-
ing in the triple world-process) ; to the visioning Sage, that.
(triple-samsara) is night, wherein the other beings are awake-

(normally function).
*
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[19-22. The nature of Sanyasa as followed by Parama-
hamsas. ]
19. The aspirant attains not transcendence of action

(Naishkarmya-Siddhi or Karma.Y oga) merely by abstraction
from the performance of action ; nor even does he attain
to it (Naishkarmya-Siddhi) by merely abstaining from the
fruit of action, (without atmic insight). ‘

20. No person, howsoever; can remain, even for a
moment, without performing some action; all action
is being effected, perforce, by the trigunas born of Prakriti.

21. He, who, without exercising the. activating
organs (without actively engaging in the performance
of action), but, with his Mind musing on the Sense-objects,
being oblivious of atmio insight, is deemed (but to indulge
in) vain endeavour. .

22. But he, O Arjuna, 'who with his Senses (gnanen-
driyas) under the Mind’s control, being unattached (to the
fruit of action), engages the activating Senses (karmen-
driyas) in Karma-Yoga (performs action with synthetic
understanding, ¢.e. atmic insight) is said to excel (in the
performance of action),
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[23-24. Dhyana as the exclusive means to Brahmic re-
alisation. ]

23. The person, who, free from all passioning,
functions unattachedly, being unowning and impe rsonal,
attains unto the peace.

24. This, O Partha, is the Brahmic or transcendent
condition, reaching unto which, (the aspirant) is not obscur-
ed in his atmic insight ; abiding thus, at the culmination of

every vyavasaya (as also at the end of a birth), he attains
unto the Brahmic ecstasy.

Thus the Eighteenth Chapter, entitled Paramahamsa Gita, in
Karma Shatka, of Sankhya Kanda, of Sri Bhagavad
Gita, the Synthetic Science of the Absolute.
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[1. Arj juna’s question relates to the relative merits of Karma-
Sanyasa and Karma.Yoga. ) -
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Arjuna said— .

1. O Krishna, Thou. dost extol the renunciati8n of
the fruit of action (Karma-Sanyasa), as also .the trans-
cendence thereof (Karma-Yoga) ; of these two, tell  me, for
certain, which is the more blessed. ..
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[2-8. The marks of Karma-Yoga, and also of “Karma
Sanyasa as leading to Karma-Yoga. (Karma-Sanyasa does not
mean non-doing of action, but doing of necessary action without
attachment to its fruit. ] ' :

The Blessed Lord said—

2. Karma-Sanyasa and Karma-Yoga, both these make
for the achievement of blessedness ; of them, however, the
transcendence of the fruit of action (dedication—through
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Karma-Yoga) acquires excellence through renunciation of
the fruit of action (Karma-Sanyasa), -

3. He is known as a Sanyasi (with atmic insight),
who neither hates nor desires ; transcending the dualities,
O thou of great prowess, he is even happily released from
the bondage (of action leading to births).

4. However, O thou of great prowess, for him, who
is without synthetic insight, renunciatlon of the fruit
of action is hard to attain; the Sage, with such insight
(Yoga-Yukta), ere long, achieves Brahmic blessedness
(transcendence). ' ‘

5. The aspirant, with transcendent insight, of
chastened Understanding,—having conquered the Mind and
the Senses, realising that all is of the nature of Brahm,
though engaged in action—is not subject to its bondage.

6. The aspirant, who performs necessary action
(based on Bhagavad-Shastra) not being attached to the
fruit thereof, is even the (Karma) Sanyasi and the (Karma)
Yogi—not he who has merely overcome the triple Fire
(the chastening of Intellect, Mind-Emotion and Sense-
activity), nor he who desists from physical action.

7. What the Seers declare to be Sanyasa (Karma-
Sanyase) know, thou, O Pandava, even that is Yoga
(Karma-Yoga) ; no aspirant who has not forsaken personal
ideation and I-ness can ever become a Yogi (Karma-Yogsi),

8. He is, then, known as one accomplished in
Karma-Yoga (Yogaroodha), when he does not attach him-
self to action that engenders Sense-pleasures, having re-
nounced all (such) passioning ideations.

*
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[9-13. The necessity of doing all necessary actmn (Yagna,.
Dana and Tapa) without attachment to its fruit ].

9. (Some) Sages declare renunciation of action to
mean renunciation of action engendering personal fruits;
-other Seers hold Tyaga to signify the renunciation of fruit
of all actions (good, bad, indifferent etc); ' S

10. Some learned persons maintain it (renunciation)
to imply the not performing of harmful action; yet others
still insist that the acts of Yagna, Dana and T'dpa should
not be relinquished. A

11. Thou, foremost of Bharatas, know from Me the
true significance of Tyaga; O thou best of men, Tyaga
Ahowever, is recognised three-fold.

12. Yagna, Dana, and Tapa must not be relinquish-
-ed but they should be performed (duly); for Yagna, Dana and
“Tapa chasten the (vehicles of the aspirant);

13. Even these acts require to be performed,
{according to Bhagavad-Shastra), dispassionately and with-
out desire for the fruit thereof—O Partha (Arjuna),
that is My supreme and absolute Law.



136 SRI BHAGAVAD GITA

[ 18-18 grERawETEaET ) ]
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[ 14-16. The nature of true (Suddha) T'yaga or Sanyasa ].

14. Verily, the non-performance of necessary actiom
is never ligitimate ; the not doing of it, due to the lack of’
atmic insight, is deemed as Tamasic.

15.' The T'yaga or the non-performance of him, who-
does not perform action because of its difficulty, and out of
sheer fear of bodily exertion, is deemed Rajasic, and he does:
not attaln to the excellence of T'yaga.

.. 16. O Arjuna, that renunciation is deemed Satwic,.
which is the renunciation of the fruit of action, performed,.
because it ought to be performed and done without personal
predelictions. *
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[The marks of a true T'yagi and Non-T'yagi ]. .
17. The true renouncer or T'yagi, inspired with Satwic:
nature, of enlightened Understanding, past all doubting,
dislikes not the performance of action, merely because it is
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disagreeable, , nor likes its" performance only because it is-
agreeable, ,

18. The performance of actions can never be entirely’
relinquished by persons—he, who relmqulshes the fruit of”
all necessay action, is declared to be a true relmqulsher‘
(T'yagi or Sanyasi).

19. By those who are not true T'yagis, the fruit of
action is deemed triple—as distasteful, as tasteful, and as of
mixed quality; never so (it be) unto the true Sanyasi or Tyagi..

[ Re-23 gRfzw-Rgsw. ﬁrmniaﬁwa-ﬁm 1]
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[ 20-24. The nature of opposites, which, lf not resnsted, over-:
,come the Indriyas, Manas, and Buddhi. ]

20. (The dualities of) likes and dislikes abide in the
Senses (gnanendriyas) contacting Sense- objects; the aspirant.
must not yield to their influence; these two confuse (his.
vision of) the path (performancé of action).

21. As the flame is surrounded by smoke, like the
mirror is dimmed with dust, or like the embryo is
encompassed by the placenta so this (knowledge pertaining:
to true action) is obscured by it (the Sense-influence).
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' 22, By this enemy, O Kaunteya, in the guise of
-ceaseless personal passioning, is consumed, the Understand-
ing of (even) the intelligent asplrant as though by an
Jnsatlable fire.

23. Such passioning and (such resulting) wrath
emanate from the quality of Rajas—which, know, . thou,
here, as the foe most wasteful, and most unwholesome,

24. Of this enemy, the field of operation and influence’
is (constituted) by the Senses (gnanendriyas), the Mind
{Manas) and the Understanding (Buddhi); this (enemy),
through these, (Senses, Mind, and Understanding), obscuring
atmic knowledge, confounds the aspirant. ‘

*
[ 4 g@-FEE-amemt st asraEaEs | ]
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[25. Hence the need to overcome all personal karmas that
‘prevent realisation of Vignana and Gnana (which make for Sanyasa].

25. O best of Bharatas, as a very first step, directing
«(spiritually) the Senses (gnanendriyas), overcome (slay), thou,
‘this passioning that obstructs (all) Understanding and
Jknowledge.

Thus the Nineteenth Chapter, entitled Sanyasa Gita in
Karma Shatka, of Sankhya, Kanda, of Sri Bhagavad
Gita, the Synthetic Science of the Asbolute.
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FRTHIESH, YOGA KANDAM.

\

FTTLTFY YOGA-SHATEAM.

327 STTRTAAT AT TN STAT: |
CHAPTER XX. ATMA DHARMA GITA.
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[1. Arjuna’s question is with reference to Atma-Yoga and its
.excellence. ]
Arjuna said—
1. O Janardana, tell me, again, in full, the discipline
-that leads to the realisation of the Life-Principle, (Atma),
-and its excellences; listening to the nectar-like wisdom
-(of Thy counsel), there never 15 any satxety
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[2-9. The true nature of Yoga, in that, it reveals the identity-
'of the various five aspects of Brahm viz, Purusha, Paramatma, Atma,.
Jivatma, and Aksharatma in the world-process (also in body). ]

The Blessed Lord said—

2. The aspirant achieves spiritual realisation
(Brahma-Prapti), being engaged in acts variously conducive
to it; hear, thou, how an aspirant so devoted achieves the Goal.

-3. A person achieves realisation by dedicating all
action motivated by swabhava to That, whence the
world-process emanates, and by Whom all this is even
pervaded.

7

4. Never was I (Atma) not; nor thou, nor these:
leaders - of men; mnor ever shall all of us cease to be
hereafter (implying the eternity of the Life-Principle in all).

5. Know, thou, that Matter (Prakriti) and the Life-
Principle (Purusha) are both without beginning; know also:
that the changeful manifestations and the triple qualities.
(Gunas) emanate from Prakriti (Matter).

- 6. Purusha, functioning in Matter, even experiences.
and reacts to the triple qualities born of Matter—this.
because (It is) the remote Cause in contact with Gunas
during its function in the Satwic, Rajasic and Tamasic
world-process (Sat and Asat, during Pravritti and Nivritti).

7. O Bharata, as the one Sun illumineth the whole-
world, so the manifesting Life-Principle illumines (initiates)
the world.process in the whole cosmos.
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8. Like the expansive sky (ether), not limited by
‘virtue of its subtility, so the Life.Principle, though func-

‘tioning in the body (world-process) in all cOndltlons 18 not
‘tainted (bound thereby) ; e

9. He, who thus recognises the Llfe.Prmclple (Atma)
and Prakriti along with its qualities, though functioning

variously, is not, thereafter, sub]ected to the bondage
dimposed by Prakriti.

[ s0-10 am AT gerea | ],
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[10-17. The importance of Aksharopasana as associated with
Yoga in the first instance. ]

10. That, which is Sukra (The Imperishable Akshara),
shining through Mahat-Plane, self luminous, and.of omnific
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glory, the Devas yearn too see—therefrom, the Sun derives.
its excellence.

~ 11. From the Sukra originates the manifest cosmos,
and the manifest cosmos waxes by Its energy—That the
Yogins behold (vision) as the Eternal Divinity.

12. That Sukra is not illuminated by other lights,
being Itself the illuminator in-the aspirant; That the
Yogins behold (vision) as the Eternal Divinity.

13. The Sovereign Divinity amidst all beings and the
pure Sustainer thereof—That the Yogins behold (vision)
as the Eternal Divinity.

14. The infinite cosmos emanates from the Fullness.
(Suddha Brahm); by that Fullness, the infinite cosmos.
evolutes ; into that Fullness, the infinite cosmos sublimates.
—That Fullness alone abides.

15. Thence, even is the Wind born, and therein is-
well established always; from It the Fire, the Moon, and.
Prana do proceed.

16. Everything emantes even from It; speech cannot
compass its Infinity; That the Yogins behold (vision) as.
the Eternal Divinity.

17. What aspirant of Brahmic beatitude may
seek to know in full this indwelling Life.Principle, which
hath no limits, is Immutable, Transcendent, and which is

beyond all dualities.
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[18-19. The uselessness of those who-do not worship Atma.
with such yogic attitude, ]

18. Whoso worships the Life-Principle in any other-
manner than knowing what It is, to him, devoid of atmic-
insight, what limitations accrue not ?

19. The aspirant, who follows the dictates of passion,
by so following its dictates loses atmic insight; (but) he,
overcoming all passions, gets rid of whatever little taint of
Rajas (personal motivation that may persist).

»
[Ro M (o ) suefaraari Sreae | ]
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[20. The excellence of the worship of Atma with Yoga.
(Tyaga). ]

20. The aspirant, whose sole joy is spiritual re#is-
ation, whose Mind has attained tranquility -(free from
objective passioning), and who finds ecstasy in the Atman
(Life-Principle)—unto him there is nothing like fruit of
action (he is ever engaged in all necessary and legitimate -
acts impersonally).

[ 933 srwavsse | ]
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[21-23. The manner of Atma-Yoga. ]
21. Let the aspirant exalt himself by a dispassionate.-
Mind ; let him not become despondent (in Mind)—verily,.
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the Mind is one’s own friend, and the Mind may be even his
enemy.

22. 'Unto him the Mind is befriended whose passion-
ing is overcome by atmic insight; if the Anatma (Prakriti
constituting lntellect, Mind-Emotion and the Senses) is
inimical to spiritual progress, the aspirant must deal with it
{(Anatma) as with the foe (strive cautiously with a view to
overcome it as such). .

23. Many aspirants sublimate the functions of the
Senses and those of the Mind into that of Atma-Yoga, being
chastened by the Fire of Knowledge.

[ Re-3u ArRRRA G- 1]
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[ 24-256. The fruit of Atma-Yoga. ]

24. Recognising the Divinity as the Omnipresent
(and) Transcendent, the aspirant doth not lack in his
Understanding of It—thereafter he attains to the exalted
Goal,

25. Aspiring to know the Atman, intent thereon,
disciplining therefor, on the high path thereto, they (the
aspirants), with all their faintness cleansed by spiritual
wisdom, attain to It—whence there be not (any) returning.

Thus the Twentieth Chapter, entitled Atma Gita, in Yoga

Shatka, of Yoga Kanda, of Sri Bhagavad Gita,
the Synthetic Science of the Absolute.”
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'CHAPTER XXI. PRAKRITI DHARMA GITA.
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[1. Arjuna’s question is with reference to Matter in its unitary
:and multiple aspects, as constituting the body, and in reference to the
:great Life-Principle functiening therein.]

Arjuna said— '

1. O Keshava, I yearn to know of Prakriti and
‘Purusha, the Kshetra and Kshetragna (The Indweller), as
:also (the requisite) knowledge, and that which it (knowledge)
Jeads to.

*
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[ 2-8. The body as the Kshetra-Prakriti ; The Life-Principle as

-the Knower of Kshetra, and the supremacy of the knowledge which.
details the relationship between Kshetra and Kahetragna (Knower) ]

"The Blessed Lord said—

2. This body (or cosmos), O Kaunteya, is known as
-the Kshetra (field) ; Him, the Seers who know, decla.re as
-Kshetragna (the Knower of the field). . ,,. 15 e

3. Know Me (Atma) as Kehetmgna “(Ofnniscient
Indweller), O Bharata, in all bodies ; My affirmation is that
{true) knowledge is even that which reveals (the nature) of
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Kshetra (Prakriti or.Matter), and Kshetragna (Atma or Life-
Pnnclple) and (thelr mutual mterplay )
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(4.6, The manifest root-elements of Prakriti which constxtute

thé body (and cosmos) J.
"4, Now, listen to Me, all about the Kshetra, as to-

what it is, how it be, the nature of its variations, and its.
source, as also learn, thou, of Him, as to who He be, and of’
His glory.
~ 5, (This theme) has been sung, at length by the-
Seers (Rishis), in detail, in varied chants, and -is also
expounded in words of certain significance, and conclusive
about the immanent (Sootratmic) nature of the Dlvmlty
(Brahm).
, 6. The (five) Prime Elements the Principle of I-ness,.
Buddhi (Intellect), and Avyaktam (the unmanifest Moola-
Prakriti or Basic Matter), also the ten Senses and the one-
‘Manas or the Mind-Emotion, and (therewith) the five
Sense-Objectives ; " ‘ o
[ere oftviansia-wed | ]
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" [7-8. "The "nature.of the 'result: of functioning :ofi the Life-
Principle in the four Tatwakootas of Prakriti, constztutmg the body.
or Kshetra. ] e B

7.. Desire . a,nd averslon, pleasure and pa,m (Ma,nas
group), Sense-contacting  (Sense-group), Intelligence. or
awareness (Mahat group), and Synthesising faculty (Yogic)—
these, collectively and severally, are said to. be constltuted
in the Kshetra or body-unit (or the cosmos).

8. These bodies of the embodying Life-Principle are
declared to have ., an ending, the Life-Principle being
lmperishable and Infinite; therefore, ~fight (function
impersonally in the world-process), O Bharata.

[} R | ]
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[9. .The nature of Avysktam or Moola- Pra.kntl 1
9. These ‘beings emanate from the Unmanifest
(Prakriti), are manifest during the world-process, and
culminate even in the Unmanifest—herein, O Bharata, what.
cause (be there) for despondency ? ,
. *
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(10-11. The nataure of the unctlomng in Prakriti by the
aspirant—Materialist and Gnani. ]

10. The aspirant, whose atmic insight is obscured by
egotism, regards the Life-Principle as the proximate Cause:
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-of ‘all actions, but, which are, (m fact), caused by the tnple
qualities of Matter variously. :

11. Even the aspirant, with atmic insight, performs
(dll legitimate and necessary a;ctlon), in accordance with the
qualities of his body (Matter) ; all beings function (respecti-
vely) in accordance with the qualities of their body (Matter),
'what cani cessation from functlomng at all avall ?
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[12-17. The nature of the Life-Priciple and Causal-Matter. ]

12. By virtue of meditation, some Seers vision in
‘themselves the Life-Principle through the - synthetic Mind-
Emotion (Bhakti-Yoga); others through synthetic know-
ledge (Sankhya or Gnana-Yoga) and, others through Yoga
(Atma-Yoga), and others still through Karma-Yoga (Sanyasa
and Tyaga). ’

13. Others still, not able to so recognise (through
meditation), worship (the Life-Principle), learning from
them (Seers); even those, being well-versed in sacred lore, .
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over come. (in due:course) 1gnorance (which obscures atmic
knowledge) SN T AT R T RO Y Y

""" -Seers with the eye of knowledge, and never those
that are dev01d iof it, .behold - (realise): ‘the :Life-Principle-
whether transmigrating or abiding, or functlonmg, unattach-
ed or subject to bondage by Gunas. - i

15. Weapons (the elements of: Prithvi or earth)
cleave It not: the fire burns It not; neither the water
moistens It ; nor the wind parcheth It. :

16. It takes'not birth, nor, at"any time, It perishes—
abiding, It ceaseth not to be; the Causeless, the 'Eternal,
the Imperishable, It is Ancient : It.is inot unmade, even if
Its embodiment is slain.

17. As a person, discarding old garments, takes unto
others which are new, so the embodying Life- Pnnclple,
abandoning the used vehlcles takes unto It other vehlcles

anew, *
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[18-20. The nature of Jiva and the Gross-Physical. ]

18. If still, thou dost regard the Life-Principle as
constantly taking birth and - dying, even then, O thou of
great prowess, thou art not justified in so grieving (therefor):

19. Death is even certain unto -him, that is born;
and unto him that dies, birth is even a certainty. ; hence,
thou art not justified in grieving for what is inevitable.
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2uir1: 20" One ' doth regard:'this (Life;Princii)le)' - with
wonder ; thus another describes This as a marvel ;'another
still listens of This in wonderment—(seeing and discoursing),
and so hearmg, none of them doth'know- Th1s

o BEEE TN : o
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o« [21-22. The method in which the Materialists engage them-
selves. ]

. 21. O Kaunteya, let-there be no cessatlon] from per-
formance of necessary action, though it be tainted (with
desire for fruit)—for all enterprises are so tainted, as the
flame is by the smoke. (To do sois better than not doing).

22. If obsessed with egotism, thou dost resolve 1
will not fight”, the trigunas born of Prakriti shall impell
thec to fight (to function), and thus thy resolutlon shall not
avail,

3
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[23. The Prakriti as the sole doer of actions in association
with Life-Principle. ]

23. O Kaunteya, if impelled to action, necessitated
by the dictates of the Life-Principle, thou art not willing
to perform it, through the ignorance of It, thou shalt still
perform it (action) so controlled (by Prakriti).

*
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[24-25. The fruition of those’devoted to the‘upa.sdna(worshlp)
-of Atma in Avyakta-Prakriti.]

24, Those, who with the eye “of knowledge thus
.discover the mutuality as between, Kshetra'and Kshetragna,
as also (the mode of) deliverance from matemal bondage,
attain unto the Supreme Goal. .

25. Thus, has been, in completeness,. revealed (the
truth) about the body (Kshetra or Prakriti), the Goal to be
‘known (Purusha or Kshetragna), and also the knowledge (the
means therefor) ; My devotee, knowing this, is enabled to
-achieve atmic insight,.

Thus the Twenty-first Chapter, entitled Prakriti Dharma
Gita, in Yoga Shatka, of Yoga Kanda, of Sri Bhagavad
Gita, the Synthetic Science of the Absolute. '
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CHAPTER XXII. KARMA DHARMA GITA.
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[1. Arjuna’s question is with reference to the- knowledge ofi
Karma-Yoga. ]
1. O Janardana, if Buddhior knowledge is deemed by
Thee as excelling Karma or actioning, why then, O Keshava,.
dost Thou enjoin me to work which is perilous.
R
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.. [2. The true nature of Karma as the direct result, due to the-
proximate agency of Prakriti. ]

The Blessed Lord said—

2. The aspirant, who recognises that all actions are-
performed through the ‘proximate) agency of Prakriti,.
underhtands, accordingly, that the Life- Prmcnple is non-
performer (bemg on]y t.he remote cause of aotlon)
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[3-56. The nature of wasteful action. ]°
3. O Partha, persons delighting in those Vedas, which:
deal merely with objective functioning and their fruit, and’
who declare with jocund hilarity that nothing else (than:
such objective functioning) matters, speak so, bemg of’
limited understanding.
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4. These,. ever desirous of ,the fruit.of action for
themselves, yearn to tread.the path: of pleasure .leading .to-
Swarga (Mental Heaven), through manifold sacarments and
particular rities ; and thus they are most passion-ridden ; -

5. Of them, who are thus (furiously) attached to mere:
material enjoyments, and therefore bereft of atmic insight,.
the understanding to synthesise all endeavour falls short.
of the austere tranquility necessary for yogic practice.
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[6. The immediate and evanescent result of such actions?
6.. To them, longing for the fruit of action here, in

this life (as suoh), and who worship the Devas (aspects of
Divinity), such’ fruit of action accrues forthw;th hlther, in
the world of men. * - '
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'[7-9. The nature or Yoga-Karma or Synthetlc or Suddha.
practlce ]

7. Forsaking entirely all longing sprung from parti--
cular ideations, and withdrawing (converging), from around,.
the Senses (gnanendriyas) by the Mind ; s

8. . By degrees, (let the aspirant) tranquilise the Mind,
through knowledge exercised by Synthesis; establishing;
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“the Mind-Emotion in'the Life-Principle, let him not muse
-on anythmg else (than the L1fe-Prmclple) RO
hi 9, "To 'a person of Brahmic insight, the (trigunic)
Vedas are of as slight help, as a small pond is to him' who
¢hath access to the vast waters,
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[10-15. The importance of resolving the Prakritic multi-
plicities into unity, as governed by the Atma, through dedicatory
Yagna. ]

10. Some Yogins invoke and meditate on the Atma,
-others invoke the light of and offer the worship to the
Supreme Brahm. .

11. Others sublimate the Sense of hearing and the
xrest into the fire of abstentation ; while others resolve sound
.and other Sense-objectives into the fire of the Senses. '

12. Others—adepts in pranayama, disciplining the
course of prana and apana, resolve prana (unity of -being)
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:into apana (multlphcxty of bemg), as also multiplicity mto
unity. : TS STEE

13. And others stnll w1th dlsclphned vehlcles,
harmonise the multiple consciousness :into :the  unitary ;
-even all these (aspirants) are knowers of Yagna, and theu‘
frailties are consumed by it.

14. By virtue (Amrtam) of the fruit, accrued in con-
:sequence of such Yagra, (spiritual dedication), they (the
agpirants) attain to Brahma-Prapti; existence herein (on
‘this earth or body) is not (wealful) to one, undisciplined and
personal—where then in the other, O Kurusattama (Arjuna)?

15, Thus many and varied Yagnas ultimately lead to
Brahma-Prapti; regard them, thou, all as generated
through endeavour ; so knowing, thou shalt be delivered.

»
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[16-19. The nature of Karma pertaining to Varna.srhrama or

the four-fold caste-category. ]
16. O Parantapa, the actions of the Brahmana, the

Kshatriya, the Vyshya, and the Sudra are varied and several
in accordance with the triple Gunas of Prakriti (Satwa,
Rajas, and Tamas) tinging the Intellectual, Emotlonal
and Sense activations respectively. S
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<ri17. Serenity, Sense-restraint, austerity, purity, for-
giveness, rectitude, as also knowledge, and discrimanation,
and faith in Brahm—these constitute Brahma-Karma—
generated in the prakritic vehicle by Atma,

18. Prowess, material lustre, organising capacity,
skill, non-retreat in battle, gift, kingship—these constitute
Kshatra.-Karma—generated in the prakritic vehicle by Atma.

19. Agriculture, protection of the kine, commerce—
these constitute Vyshya-Karma—generated in the prakritic:
vehicle by Atma ; the tendering of service (physical) con-
stitutes .Sudra-Karma—generated in the prakritic. vehicle-
by Atma. - *
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[20-23. The duty of man to do Karma; the nature of right
and wrong action. ] .

'20. Thy duty is in respect of performance only of
(legitimate) actions—never in respect of the fruit thereof—be
not thou attached (even) to the fruit of rightful. action,
nor- be ‘thou governed by inclination to omit or desist from .
rightful action.

21. Janaka and others attained to adeptship of Naish-
karmya, only by performance (disinterestedly) of necessary -
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-action ; so recognising, thou art to work for the weal of the
‘world, (and, thus, for thy own successful evolution also).

22. By seekers of liberation,” the manifold acts of
Yagna, Dana, and Tapa, are performed variously through
‘their dedicating the fruit thereof to Brahm (T'at) ;

23. Constant faith in the virtue of Yagna, Dana, and
Tapa (objective actions of Satwic nature) is declared to be
«Sat” in itself ; so also the performance of (subjective) act
(Abhyasa-Karma) dedicated to the Life Principle (T'at) is
-declared to be (also) “Sat”.
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[ 24-25. The need to do action impersonally accordmg to place
-and circamstance. |

24. Do, thou, (all) necessary action; performance of
action derives excellence through Akarma (work done
without attachment of fruit—Naishkarmya); without per-
formance of such disinterested action, thy life career (in the
evolutionary world-process) shall never be well accomplished.

25. The aspirant, impassionate, with well-disciplined
Mind, free from personal possessions, though functioning in
the world-process, does not encounter with obstructlon to
the achievement (of Brahma-Prapti).

Thus the Twenty second Chapter, entitled Karma Dharma
Gita, in Yoga Shatka, of Yoga Kanda, of Sri Bhagavad
Gita, the Synthetic Science of the Absolute,
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[{1. The supremacy of Mind-Emotional functioning with.
atmic insight. ]

The Blessed Lord said—
1. The aspirant, who, with Mind-Emotion is intent on.

Me, with atmic insight, and being inspired with supreme:
zeal, is deemed by Me as the foremost of Yuktas,
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[2-4. The bestowal of weal as a result of pure devotion-
though to particular aspects of the Lord. ]
2. He. who seeks thus to worship Me with such zeal

attains his yearnings—these being bestowed verily by Me,

-3, Whatever form (aspect of Me) the -devotee may
yearn to worship with such zeal, unto him, verily I bestow
that requisite and unswerving zeal, ‘

4. Being obscured in their atmic insight by personal
desires, they worship otherwise, the many Devas (aspects.
of Me), following particular disciplines, and, as such, subject.
to their own trigunic influence. *
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[5.7. The general nature of Bhakti which is engendered by
Manas. ]

5. The worship of Gods, in pursuance of their
respective ordinances, consists of reverential invocation,
sacrificial offering, study, and observance of vows.

6. Unto those of atmic insight, and uuto those that
are otherwise (devoted to aspectal worship), fruits accord-
ing to their yearning accrue respectively; but limited
fruition results from aspectal worship; (while) from trans-
cendental or atmic or synthetic worship, Brahmic realisation
accrues,

7. O Kaunteya, those, who, endowed with (pure) zeal,
worship even the other Gods (My aspects), -they verily
worship Me (alone), though not accordmg to the Bh&gavad-
Shastra.
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[8-10. The characteristics of an accomplished Bhakta. ]
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8. Whosoever dedicates unto Me - with devotion,
~whether leaf, flower, fruit, or water—that, so consecrated,
I receive from him, pure of heart. (Here leaf denotes

"Karma, flower Bhakti, fruit Gnana, and water-Yoga).

9. O Kaunteya, whatsoever act thou dost perform
-or dost attain by way of sacrifice, of offering or tendering,
.or engagement in any austerity, do thou dedicate that all as
-unto Me,

10, If one, (though formerly under the sway) of
.asuric conduct, were to be entirely devoted to Me, he should
be considered as a Sadhu (one having achieved through

~treading the path of. Yoga).
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[11. The excellence of Yoga in Bhakti. ]

11. Soon, he comes to know Dharma (Bhagavad-
"Dhaarma), and forthwith attains to Shanti (Prapti); O
Kaunteya (Arjuna), be thou convinced that never My
.devotee fails to achieve (it).

%
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[12-18. The general characteristics of a Bhakti-Yogi ].

12, Unhating, friendly to all beings, compassionate,
‘unowning, non-egoistic, transcending pleasure and pain
t(and such dualities), being of forgiving nature ;

13. That devotee is dear to Me, who joys ever in the
Atman, the Yogi, with disciplined Mind, and steadfast of
conviction, having dedicated unto Me his Manas-and Buddhl.

14. He from whom the world suffers no pain, a8 ‘also
he who is not subject to the world’s pain, free from the
:sway of joy, anger, and fear, such a one is dear unto Me.

15. Who joys not, nor hates, nor is despondent, nor
-desires—dedicating the fruit of (all) action affable or
.abhorrent—such a devotee is dear unto Me. '

16. Transcending enmity and {friendship, honour
:and dishonour (equable Cognitive-perception), heat and
.«cold (equable Sense-perception), pleasure and pain. (equ-
able Mind-Emotional-perception), and exempt from attach®
ment thereto ;

17. Past the reach of insult and flattery,’ of few
~words, serene at whatsoever befalls, unpossessing and with
~enlightened understanding—such a devotee is dear unto Me.

18. The aspirants, who accord to this counsel
{Bhagavad-Dharma), righteous and wholesome, endowed

with zeal, regarding Me as the Final Goal—these devotees
zare ever most beloved of Me,
*
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[19-21. Bhakti-Yoga (as different from mere Bhakti) leading:

to Parama-Purusha-Bhavana ].

19. Therefore, do thou engage thyself unattached in
all necessary acts; the person, so engaged in action dis-
passionately, attains unto the Supreme Goal.

20. Unto him there be nothing like personal interest
in his engageraent in rightful acts, nor in the non.perfor-
mance of wrongful acts, here; neither, verily, unto him
(there is) any personal expectation whatsoever in his-
functioning in the world-process.

21. O Kaunteya, the performance of acts, otherwise
than for dedicatory purpose, engenders bondage unto him.
engaged in the world-process ; hence for its (Yagna) sake,
do thou perform all action disinterestedly {(for belng_
liberated).

*
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[22-23. The excellence of mutual relationship as between the-
devotees and the Object of Worship ].
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22. The Lord of creation (Brahma), creating of old, all
beings, and endowing them with dedicating instinct, has
declared ¢ Enhance your weal hereby—Ilet this be even the:
bestower of your welfare.

'23. “Invoke the high Powers hereby may the De-
vas, thus invoked, bestow blessings on ye—thus recipro-
cating, grow ye unto the supreme discipline of synthetic
worship” (as distinct from the aspectal worship of the Gods).
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[ 24. The fruition of Suddha-Bhakti-Yoga ].
4. ' With Mind intent on Me, be thou My devotee,

dedicate all acts unto Me, and surrender thyself unto Me—
thou shalt of a certainty reach unto Me—1I assure thee, thou
who art beloved of Me. !
Thus the Twenty-third Chapter, entitled Bhaktt Dharma Gita,
in Yoga Shatka, of Yoga Kanda, of Sri Bhagavad’
Gita, the Synthetic Science of the Absolute,
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[1. The occult nature of Gnana-Yoga in that it conduces to
‘the upliftment of all J. '

‘The Blessed Lord said— A

1. Listen (know) yet unto My supreme counsel, re-
vealing the profound Brahmic Mystery ; thou art eternally
beloved of Me ; as such, I bespeak thy (spiritual) weal,
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[2-3. The right implication of Karma as practised by Gnana-
Yogi ]

2. What is action (Karma) (and) what is non-action
(Akarama)—herein even the learned are perplexed ; there-
fore, I shall reveal unto thee (the significance of) Karma,
knowing which, thou shalt be delivered from its bondage.

3. (The implications of) necessary action (Karma or:
Pravritti-karma) need to be discriminated well ; likewise
of abstracting from wrongful action (Vikarma or Nivritti-
karma) ; as also of non-action (Akarma or Yoga-karma or
Naishkarmya)—the path of proper action is hard to tread.
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[4. The pristine purity of Gnana-Yogi (freedom from bondage
of action ].
4. Detaching from the fruit of action, delighting in
the Life-Principle, not subject to trigunic Prakriti, the



CHAPTER THE TWENTY-FOURTH 165

aspirant, - even if engaged in work, does not indeed perform
it (so as to be bound by it; this is Naishkarmya-Siddhs).

»*
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[5. The ultimate culmination of Suddha-Sankhya into
Gnana-Yoga ].

5. O Parantapa, worship by action done with synthe-
tic insight excells that which is done through acts dedicat-
ed merely to the many manifest aspects; O Partha, all
synthetic functioning culminates in (leads to) Atma-Gnana.
or spiritual understanding.
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[6. The motive-power for Karma is triple viz., the Adhtkari
(Knower or Gnani), the Goal (Quest of Knowledge), and the Means
being Knowledge or Gnana (associated with Bhakti and Aection); and
the elements for Gnana-Yoga being Karma, the Means thereof, and

the Doer ].
6. Of the cognitive-process (Grana-vyavasaya) the triple

constituents (are) Knowledge, its Quest, and the Knower ;
(so also) of the activating-process (Karma-vyavasaya), the
triple elements (are constituted by) the Means, Actioning,
and the Actor, (Similarly, Devotion or Manas-vyavasaye
being the sambhanda or link between Gnana-vyavasaya and
Karma-vyavasaya comprises the triple elements—Devotee,
Devotion and the Object of devotion). '

L 4
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[7-9. The utter necessity of & Gnana-Yogi to do actions for
Lokasangraha or universal weal ].

7. Howsoever, the Gnana-Yogi (one of enlightened
understanding) performs action, the others, likewise, per-
form it ; the world adopts the criterion (of action) which he
gets forth and follows.

8. O Bharata, the Gnana-Yogi (one of enlightened
understanding) should, with a view to the world’s weal,
perform action as intensely dispassionate as those who,
without spiritual insight, perform acts intensely attached
to their fruits.

9. Let not the person with synthetic insight distract,
perforce, the understanding of them, that have it not, and so
are attached to the fruit of action; but let him, as a
Yukta, transcending the fruit action, regulate all his
actions accordingly, with a view to their uplift.

»*
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[10. Rebirth as a necessary result of the absence of Sanyasa
and Tyaga ] ‘

10. They, (without the synthetic insight), enjoying
the vast Swarga (tasting all fruits of action), descend,



CHAPTER THE TWENTY-FOURTH 167

thereafter, into the mortal (ignorant) world again, after the
exhaustion thereof; thus they, following the trigunic
Vedas, longing after pleasures, experience birth and death
qbeing constantly engaged in personal Pravritti and Nivritti).

*
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[11. The Lord as the indwelling Teacher conferring Gnana
through His grace to overcome the causes of rebirth|.

11. Even for their sake, compassioning, I, a,bldlng
a8 Atma in them, dispell the darkness of their ignorance
(of atmic knowledge) by the illuminating lamp of wisdom
{atmic understanding). %
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[12-13. The excellence of Gnana-Yogis].

12. Unto him whose Mind is well-disciplined, who is
serene amidst the dualities of heat and, old (Sense-contacts),
«of pain and pleasure (Mind-contacts), as also in censure and
praise (Cognitive-contacts), the grace of the great Life-
Principle is well nigh of attainment.

13. O Dhananjaya, action does not bind him, whose
performance thereof is dedicatory (through Yoga), whose
{atmic) understanding has dispelled all doubts, and who is

the master of his Mind.
N kS
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[14-22. The characteristics oi Gnana-Yogil.
14, The aspirant associated, with atmic insight;,
transcends action, both of pleasant and unpleasant fruits ;.

therefore, discipline thyself for Yoga,—Karma,-Yoga, imparts:’
excellence unto all acts.

156. The aspirant, who perceives the Life-Principle
as abiding in the friend, in the lover, in the Sages, in the-
indifferent strangers, in the neutral, in the foe, and in the-
kinsmen, as also in those that have and have notatmic insight,,
achieves excellence in his functioning in the world-process..
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16. Learn that recognition of Paramatmic Im--
manence (Samabuddhi) by dedication, surrender and whole--
some service ; whereby, the wise Seers of tatwas will reveal
unto thee (such) knowledge or wisdom; ‘

17. O Pandava, knowing which, thou shalt not lapse-
again into such obscurity of understanding ; whereby, also
thou shalt recognise all beings (world-process) even as in
Me, who is the Life-Principle,

18. Even if thou art the most sinful among all
sinners, yet thou wilt ferry over all sin (cycle of birth and
death) by the barge of knowledge (Brahma-Gnana).

19. As the sacrificial fire burns forth to ashes
all the (offered) twigs, so the fire of atmic knowledge-
consumes the dross (of bondage) in all action,

20. Herein (in the world-process), verily, there is-
nothing so cleansing as spiritual understanding ; that (atmic"
realisation), the aspirant skilled in Yoga, realises through-
synchronisation in himself.

21. The aspirant, with disciplined Senses, being de-
voted to the Life-Principle, and inspired with zeal, achieves-
the synthetic understanding; so achieving it, he attains,
ere long, to the supreme peace.

22. He, without such understanding and zeal, being
travailed by doubts, succeeds not (lags behind) in the
world-process; unto him of doubting Mind there is no
success either here or hereafter nor happiness even,
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[23-24. The result of Gnana-Yoga ].

23. (Being devoted to the Life-Principle), through
-dedication of fruits of all action, whose fruit be whether
-auspicious or not, thou shalt thus be delivered from its
‘bondage ; being so liberated, thou shalt attain unto Me.

24, O Pandava, he, whose acts are dedicatory unto
Me, who knows Me supreme, being My devotee, dispassio-
nate and unhating all beings (in whom I abide), cometh
unto Me (Atma).

“Thus the Twenty-fourth Chapter, entitled Gnana Dharma Qita,
in Yoga Shakta, of Yoga Kanda, of Sri Bhagavad
Gita, the Synthetic Science of the Absolute.

3797 FNTENET AT TR S |
CHAPTER XXV. YOGA DHARMA GITA.

[1 «iew-qu-an-dogs-far ]
AGA FAT—
HTEE ATAET ARSI ARGH |
QAETET T g R RgEa i L

[1. Arjuna’s question isin reference to the characteristics and
‘relation as between Sanyasa (Sankhya) and Tyaga (Yoga) in brief . ]

Arjuna said—
1. O Almighty, I desire to know the significance or

-essence of Sanyasa (functioning in the triple samsara, re-
‘nouncing the fruit of action—Sankhya), as also of T'yaga
(transcendent functioning which is ¢ Ekatwa ’—Yoga or
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Synthesis), O Hrishikesa, severally, O Thou Queller of
Keshi. (Sanyasa includes the eighteen Dharmas from Nara-
Narayana-Dharma to Sanyasa-Dharma, constituting Suddha-
Sankhya ; and Tyaga includes the six Dharmas from Atma-
Dharma to Yoga-Dharma, constituting Suddha-Yoga)

»

[ * FewaunRfar-ge: | ]
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[2. Summary of the teaching of Nara-Narayana Dharma Glta
(Second Chapter) ].

The Blessed Lord said—

2. Tam the Synthesiser (Kala) of all Dharmas ; I come
for destroying the separative ideations of beings; 1 mani-.
fest here to consummate the world-process (to enable it
achieve blessedness). Of these warriors amidst the hostile
hosts (representing the Deva and Asura bhavas in the triple

-samsara), none else, save thou (and those that have the
.supreme illumination through functioning in Ekatwa), shall
-attain to the transcendent Goal.

*

[ 2 wFaradsfa-dage: | ]
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[ 8. Summary of Avatara Dharma Gita (Third Chapter) ].

3. O foremost of men, that person of spiritual
(yogic) illumination is worthy of blessed achievement,
whom pleasure and pain (such dualities) of the triple sam-
-gara) travil not, he having transcended them.

*
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[ ¢ sfmraAdarasad: |
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[4. Summary of Adhikara Dharma Gita (Fourth Chapter) ].

4. O Kurunandana (Arjuna), the understanding of’
an aspirant, illuminated with atmic insight, leads to the-
synthesis (Yoga) in the world-process; but of those, that.
are devoid of it, the understanding is distracted in yaried
multiplicities. *

[‘x Rragradfiar-dmed: | ]
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[5. Summary of Siksha Dharma Gita (Fifth Chapter) ].

6. As the waters enter into the great ocean, which
is the type of fullness, decreasing never, so, he, in whom
all desires enter (i.e. get neutralized), achieves the great-
peace—not he, who cherishes passioning idcation.

[ & R -Gt | ]
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[6. Summsary of Karana Dharma Gita (Sixth Chapter) 1.

6. By him who performs the transcendent function--
ing is the Brahmic beatitude attainable—unto him all dedi--
cation is of the essence of Brahm (Transcendence), the
oblation (Cognitive) is of Brahm, the fire (Sense) is of
Brahm, and the worshipper (Mind-Emotional) is of Brahm.

[o Saepaidar-guen: | ]
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[7. Summary of Kaivalya Dharma Gita (Seventh Chapter) ].

7. Therefore, felling asunder the inward obscuring
doubts, bred from ignorance, by the sword-edge of Atma-
Gnana, betake thou to the discipline of transcendent Yoga;
arise, O Bharata, (for the performance of transcendent action).

THUS THE SUMMARY OF 8IX CHAPTERS OF
GNANA-SHATKA.

[ '@Wﬁ:ﬂat og: ]
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[8. Summary of Swaroopa Dharma Gita (Eighth Chapter). ]
8. The aspirant, who rejoices in the Atman, who
reposes in the Atman, who is with the inner light of Atman,
is a Yogi: being of transcendent nature, he attains unto the
Brahmic ecstasy. *

[ 2 sramaaisiardag: @] -

Frs Frssanta AR RaeaeE: |

e RETOTTAT AegRATAISESSE | R )
[9 Summary of Sadhanatraya Dharma Gita (Ninth
Chapter.]
9. The Yogi, thus, ever mtent on Atman, with disci-
plined Mmd "attains unto the Brahmic Peace in Me.

[ 3o mmaﬁa’l‘tat-éuz:ﬁw Argaar-doerd: |
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[10. Summary of Maya Dharma Gita (Tenth Chapter), and
.of Moksha Dharma Gita (Eleventh Chapter). ]

10. The supreme ecstasy comes unto the Yogi, whose
Mind is peaceful, whose passions are stilled, and who is free
from frailty, and, thus, is akin to Brahmic na,ture

/
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[ 99 seEEqudfna-gaed: | ]
autevarsferRr A miarsiy aarste: |
wRrar T Qreft FEraah wargw o 2

[11. Summary of Brahmaswaroopa Dharma Gita (Twelfth
Chapter). ] :
11. The Yogi (Atma-Yogi or Suddha-Yogi) excells the
Tapasvins (Bhakti-Yogi); he is deemed superior even to
Gnana-Yogi; this Atma-Yogi surpasses Karma-Yogi too ;.
therefore, O Arjuna, do thou become a Yogi (Atma-Yogi).

. »
[ R smfEyfaaddia-doen: | ]

ITITCA: FF G2 FEA e A 7qR
snteua: | .f& geRteAr aRETTAT AR LR )
I gfer srfragzs-daged: )
[12. Summary of Brahmavibhooti Dharma Gita (Thirteenth:

Chapter). ]
12. All these (aspirants) be even gifted knowers ;

yet, I consider him, who is with atmic insight (Gnani or
Mahatma) as verily Myself ; since, ever being a Yukta, he
accords to My state of Supreme Transcendence,

THUS THE SUMMARY OF SIX CHAPTERS OF
BHAKTI-SHATKA. '

[ 93-9¢ munqﬁwﬁﬂar%mwf: 1]
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[13-14. Summary of Pranayama Dharma Gita (Fourteenth.

chapter). ]
13. Securing all the Sense-Gates, staying the Mind

(emotion) in the heart, exalting the Consciousness (Buddhi)
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unto the head (between the eye brows), engaged in the yogic
process; )

14. He, who, intoning the mystic syllable “ AUM ”’,.
the transcendent Pranava of Brahm, meditates on Brahma-.
Shakti (Ma), dedicating himself and the fruit of all action
unto Me (Atma) even attains unto the Supreme Transcen..
“dence. »

[ v qwwrAgddar-aagd ;
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[16. Summary of Paramatma Dharma Gita. (Fifteenth-
Chapter). ]

15. O Gudakesa (conqueror of sleep), I am the Life-.
Principle in the heart of all beings; I am their beginning
(source), the middle (the Fulfiller in the manifest world),.
and their culmination (the transcendent Goal—Brahma.-.
Prapti). .

[ 18 - seraiiar-émerd: | ]
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[16. Summary of Akashara Dharma Gita (Sixteenth Chapter).}:
16. I am Bhrigu (Suddha-Yogi) among the Maharshis;:
the Ekakshara, (Prime.sound) in all speech; I am the-
intoning Japae in all worship; and the Himalaya among the-

fixed things. -
[ ve usfaardnia-aze: | ]
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[17. Summary of Raja-Vidya Dharma Gita (Seventeenth.
Chapter). ] '
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17. Among the Imperishables (Akshara), I am the
“Life-Principle (At¢ma); and the dual Constituent (Purusha
.and Prakriti in terms of Ksheira and Kshetragna) of all
~compounding ; I am even the Everlasting, and the Synthe-
.siser of all Dharmas (functioning) ; I am the Sustainer, the
»Omniscient. *

[ ¢ awdaaddiar-dmen: | ]

Tatggfamass SagfsaaT av |
ATLATERTSS o AW A STERTT N <1

[18. Summary of Paramshamsa Dharma Gita (Eigheenth
-Chapter). ]

18. Whatsoever be sublime in the manifest creation,
-excellent or exalted, regard that, thou, as even projected
\(manifested) out of a fragment of My glory.

»

[ 92 GFa@addanange: | ]

FUN FATAAiER Afacar Srafany |
AT SR gEr e s i R
Il 3R FHeTH-Gsgd; ||
{19. Summary of Sanyasa Dharma Gita (Ninteenth
~Chapter). ] .
19. I am the Austerity in the discipline of all aspir-
-ants, and the Guidance of those that are on the path of
adeptship ; I am the Silence in all yogic mysteries, and the
<transcendent Knowledge of all that know,
THUS THE SUMMARY OF SIX CHAPTERS OF
KARMA-SHATKA.
*

[re  wrmaAdar-gaee: | ]
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[20. Summary of Atma Dharma Gita (Twentieth Chapter.) ]

20. With Mind intent on Me, be, thou, my devotee ;:
dedicate all acts unto Me, and surrender thyself unto Me ;.
seeking refuge in Me (Atma) thus disciplining thyself, thou
shalt reach even unto Me.

*
[ 21 sefosidar-daed: | ]
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[21. Summary of Prakriti Dharma Gita (Twenty-first
Chapter.) ] *

21. AUM (Transcendent—Suddham), TAT (Manifest-
ation—Sagunam), SAT (Immanence—Nirgunam)—thus the
nature of Brahm is delcared to be three-fold ; therewith, of
old, the Brahmanas -(Brahmic aspirants), Vedas (Brahmic-
Knowledge), and Sacrifices (Acts dedicated to Brahm) are
ordained. *

[ Rk wwAwardge: | ]

SR ST A AT 7 g |
TR G9Y Yoy AFEE S O 2R )

[22. Summary of XKarma Dharma Gita (Twenty-second
Chapter.) ]

22. Being of Brahmic (transcendent) nature,igraced.
with atmic insight, the aspirant grieves not, and is unpas-
sioning ; realising the Brahmic immanence in all manifest
creation, he attains unto My supreme devotedness.

[ =3 uf%aﬁ!*ﬁar-éugnf 1]
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[ 23. Summary of Bhakti Dharma: Gita (Twenty-third
Chapter.) ] :
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23. The (Supreme) Lord abideth centrally in all
beings, O Arjuna, urging (the consummation) by His Shakti
{Maya) all those beings upon the evolutionary wheel.

*
[Re graawifar-gee: | ]
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[24. Summary of Gnana Dharma Gita (Twenty-fourth

‘Chapter.) ]
24. Seek even Him, O Bharata (Arjuna), as the

Universal Immanence; through His grace, thou shalt
attain unto the Supreme Peace and Fulfilment Eternal.

[Re FEadia-angd: | ]
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[25. Summary of Yoga Dharma Gita (Twenty-fifth Chapter). ]
25. Synthesising all the evolutionary Dharmas (in
Him), seek even the One Brahm (Ekam) and its Supreme
‘Shakti (Ma) ; I, (as the Eshwara or Atma residing in the
heart), will release thee from all sins—papa (and temporal
merits—Punya); yield not unto sorrow.
THUS THE SUMMARY OF SIX CHAPTERS OF
YOGA-SHATKA.
Thus the Twenty-fifth Chapter, entitled Yoga Dharma Gita,
in Yoga Shatka, of Yoga Kanda, of Sri Bhagavad
Gita, the Synthetic Science of the Absolute.
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A SEEfaTA SRS St s
CHAPTER XXVI. BRHAMA-STUTI,
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[1-2. The nature of Swadharma. ]

The Blessed Lord said—
1. I, of such cosmic manifestation, can

never be visioned even as thou hast seen Me—
‘whether through Vedas, nor T'apas, nor Dana, nor
Yagna (offering).

2. I am the offering (intelligence), T am the
sacrifice (dedicatory work), I am the oblation
(ideation), I am the medicament (for the consum-
mation of the world-process); I am the chant
-(mental-intonation); I am the clarified butter
(consecrated functioning); I am the fire (of know-
ledge) ; I am the recipient (Brahm) of all sacri-
ficies. *
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[8-18. The necessity of every one to do Swadharma-
and the incidents of victory and vanquishment in such.

doing. ]
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3. He, who hath no want, who is impersonal,
adept, unaffected, has transcended pain (and
pleasure), whose actions are dedicatory to the
Life-Principle, being My devotee, is beloved of Me.

4. The aspirant who seeks joy in Brahma-
Sameepya (Yadruccha), transcending the pairs of
-opposites, non-jealous, who is unaffected by
success or failure in the performance of action,
is not bound even while engaged in it (action).

6. Verily, the fruit of action achieved by
those of limited understanding is not lasting—the
‘worshippers of the Devas (aspects) go unto them,
even but My worshippers come unto Me
(Atman).

6. Thus, knowing the nature of worship
(between the aspectal and whole worship), acts
were performed by ancient seekers of liber-
ation ; do, thou, also engage thyself in action,
therefore, as by them performed of old.

7. Performance of action with atmic insight,
{Swadharma), transcending the trigunic influence,
far excells action, though well-achieved, under
the influence of trigunas (Paradharma) born of
Prakriti; dedicatory actions culminate in the
release from bondage, leading to blessedness ;
while, the other is fraught with the perils of birth
and death (and the consequent limitations and
ills of ignorance).

8. Those aspirants, who constantly accord
to this law of Mine, being inspired with atmic
zeal, and unassailed by jealousy, are even
released from the bondage of action.
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9. Them, however, who, through jealousy,,
accord not to this law of Mine, deem, thou, as:
ignorant of all atmic knowledge, and bereft of
auspicious yearning.

10. O, Bharata, this Life-Principle embodi-
ed in all beings is Eternal and Imperishable; hence-
thou are not justified in grieving (thus) for all
these beings.

11. O Kaunteya, the material (Prakritic):
contacts generate the dualities in the Senses and
in the Mind, such as heat and cold, pleasure and
pain (and the like) ; these recur alternate and,.
as such, are transcient ; which endure (transcend)=
thou, O Bharata.

12. As unto the embodying Life-Principle,
there be the states of adolescence, youth, and old.
age in this body, so also unto It is the taking.
up of another body—the aspirant of atmic:
understanding grieves not therein.

13. Thus understanding the Atma-Dharma.
(Swadharma), thou art not justified in vaciltating
(mourning) therefor ; unto a Kshatriya (Parama--
hamsa or Rajarshi) there is no oppertunity better:
than engaging (himself) in righteous battle:
(action) with atmic insight.

14. Blessed are those Kshatriyas, O Partha,.
who are engaged in such battle (work), being an
oppertunity divinely designed to lead directly
to the blissful Goal.

156, If, still, thou wilt not engage thyself in
such righteous battle (action), then, thou wilt,.
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swerving from atmic insight and glory, lapse into
ignorance (and pain).

16. All persons will recount, (through ages,)
thy lapsing (fall) from glory ; to one of eminence,
ill fame is even more poignant than death.

17. The great warriors (also Sages and
Yogins) will deem thee as forsaking battle
(action) through fear ; and thou shalt fall in the
estimation of them, who deemed thee valiant and
high.

18. Those, inimical to your weal, will
proclaim thy fall in words of disdain, censuring
thy warring prowess—what can be more poignant
(than this) ?

[ ve R 1 ]
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[19. Characteristics of a true disciple. ]

19. 1If fighting (doing actions with atmic
insight), thou art slain in battle (performance of
actions), thou shalt attain unto blessedness; or
if thou dost live conquering, thou shalt be
equally blessed in this world; hence arise, O
Kaunteya, deciding to fight (to perform imper-
sonally legitmate and necessary work).

*
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[ 20-23. Characteristics of Yogacharya. ]

20, Thus, by Me, has been revealed unto
thee the great Understandmg which is the secret
of secrets; considering this profoundly in all its
aspects, do, thou, act as thou wilt.

21. This occult teaching of Yoga I have
taught to Vivaswan; Vivaswan spake it unto
Manu; and Manu to Ikshvaku bespake it.

93. The Rajarshis (a special body of Hier-
archs who teach Atma-Yoga) know of this teach-
ing, which is handed down from generation to
generation ; this teaching of Yoga, O Parantapa,
has declined here through the lapse of time.

23. That very teaching of Yoga, most
ancient and the Supreme Mystery, has been now
declared unto thee by Me, (since) thou art My
devotee and beloved oi Me.

*
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[ 24-30. The greatness of Bhagavad-Gita. ]

"24. Performance of action, with atmic
insight (Swadharma), transcending the trigunic
influence, far exceeds action, though well
achieved under the influence of trigunas (Para-
dharma) ; the aspirant performing action with
atmic insight, suited to his prakritic nature, is
mnot subject to hondage of action (tangle of
limitations).

25. O thou sinless one, this most occult
teaching has been revealed by Me ; knowing this,
the aspirant acquires illumination in wunder-
standing, and he, O Bharata, is thus one who
has achieved.

26. This teaching is not to be revealed by
thee unto him, who is undisciplined, never
devoted, who is unlearned, and who does not
recognise Me (Atman),

27. He, who hands over this supreme secret
unto My devotees, so being most devoted to Me,
reaches unto Me without doubt.

28. None is so most beloved of Me as he
among men, nor is any here more beloved of Me
than he.

29. Him, who studies (the implications of)
this—Our discourse, replete with spiritual lore,
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I consider as worshipping Me through dedicatory
understanding (atmic insight). SR
30. Even he who listens unto thls teaching,.
being earnest and without envy, shall be liber-
ated, and reach unto the auspicious realms of
the Virtuous. . *
[y wmEa: 9351 | ]
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[31. The Lord’s question to Arjuna regarding the

effect of His teaching on him. ]

31. O Partha, has all this been, with atten-
tive Mind, listened to by thee; O Dhananjaya,.
hast the obscurity of thy Understanding (through
ignorance of atmic insight) been dispelled ?

' *
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[ 32-36. Arjuna’s gratitude to the Lord. ]

Arjuna said—
32. Thou art the Transcendent Absolute—
Brahm, The Ultimate Refuge, Supreme Holiness,
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The Indwelling Purusha, Eternal, Resplendent,
Primal Divinity, Unborn, and Sovereign.

33." Thus all the Sages, the celestial
Narada, Asita, Devala, Vyasa, bespeak of Thee ;
and Thou dost so reveal Thyself unto me.

34, O Keshava, all this, that Thou hast
said to me, I accept as truth, O Bhagavan (the
Lord of Pravritti, Nivritti, and Yoga); even the
Gods know not all Thy manifestations, nor they
of asuric outlook—the Danavas.

35. By the supreme occult teaching reveal-
ing the Life-Principle (Atman) which, Thou hast
bespoken to me, regardful of my splrltual weal,
this my ignorance has been dispelled.

36. The Science of Pravritti and Nivritti
(Bhava and Apyaya) of all beings in the world-
process has been listened to by me in all its
bearings ; and, from Thee, O Thou of lotus eyes,
even the inviolate culmination (Yoga) of them
both (I have learnt).

*
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[37-48. His eulogy of the Lord, ]

37. Thou art the Imperishable, the great
‘Quest of all knowledge, the Supreme Abode of
this cosmos ; Thou art the Infallible, the Guardian
-of the Eternal Dharma ; I worship Thee as the
Ancient Purusha, the Immanent.

38. These Assemblage of Devas enter into
'Thee, some overcome by Thy glory adore Thee
with folded hands; and the Hosts of Hierarchs,
‘Maharshis, and Siddhas, hailing Thee, invoke
'Thee with innumerable chants. ,

39. Victory to Thee, O Hrishikesa; by Thy
‘magnificence the cosmos rejoices, and is enrap-
tured ; the asuric powers, smitten with awe,
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disperse in all directions; and all the bands of
Siddhas bow in reverence unto Thee.

* 40. O Thou, Lord of the cosmos; how can:
they desist from worshipping Thee, O Thou
Almighty, Thou—even the Primal Sire of the:
Creator Brahma (one of the Trinity), Thou the
Endless, Lord of Gods, Thou, the Immanance of
the Worlds, The Everlasting, The Unmanifest,.
The Manifest, and Thou that art the Transcen-
dent beyond ?

41. The First among the Devas art Thou,.
and the Ancient Purusha, the Grand Seat of the
manifest universe; Thou art the Knower, Thou
the Theme of all knowledge, and the sublime-
Resort ; by Thee, O Thou of infinite manifest-.
ations, all this cosmos is even pervaded,

42, Thou art Vayu, Yama, Agni, Varuna,.
Chandra; Thou art the Father (Paramatma) of
all beings, as also their Grandsire (Purusha); I
adore Thee, and let my adoration of Thee be a.
thousand-fold ; again, and ever more still my
adoration unto Thee.

. 43. Let me adore Thee in Thy manifest
Form ; unto Thy unmanifest nature my ador-
ation still, and again to Thee, all Transcendent ;
Thou art of infinite prowess and immesurable
energy ; all dost Thou encompass, and Thou dost.
pervade all too;

44. Not knowing of this Thy divine nature,
and deeming Thee just a comrade, if I should
have addressed Thee as Krishna, as Yadava, and
even as friend—whether through 1nadvertance
or even through fondness;
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45, 1f in jest, I had showed Thee irrever-
ence, whether in Thy seat or at Thy meal, either
alone or in company—O Thou, Inviolate, I be-

:seech Thy forgiveness, Thou who art even the
Infinite. ‘

46. Thou art the Progenitor of all the
“mobile and immobile cosmos, Thou worthy of
cosmic adoration, the great Teacher ; there is
none equal unto Thee; who, then, may surpass
"Thee, in the three worlds (Gnana, Icha, and'
Kriya), Thou of unequalled might ?

47. Hence, bowing unto Thee, and prostrat-
ing myself unto Thee, I seek Thy grace; Thou
art the Lord and worthy of all adoration; O
‘Thou divine; mayst Thou bear with me, as the
sire with the son, friend with the friend, or the
lover with the beloved.

48. My ignorance has been dispelled; and
my memory (as Nara, the Representative of
Humanity) has been recovered by me through
Thy grace, O Thou the Inviolate; I stay (before
Thee) bereft of all doubting—I shall perform
.all Thy bidding. %

[ 82-4o &o@m SwTEgTIN-WEGAEIE | |
‘T SqE—
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ATEUE qa: QT T FHGATA U 4o |l
[49-50. Sanjaya’s hearing of the discourse. ]
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Sanjaya said— '

49. Thus did I listen to this profound and
marvellous Discourse between Partha and the
great Lord Vasudeva.

50. Kaunteya (Arjuna), having received
the benediction (from Sri Durga), regarded
victory as certain unto himself; and after (the
discourse), Partha ascended (to his seat in) the
charriot, famed invulnerable.

*
[ wi-we wrafgi @wd @& 7| ]
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[51-54. Characteristics of the Seers of Atma, (as
.illustrated by the Pandavas)].
51. O King (Dhritarashtra), listen atten-
. tively, and, listening, know for certain that with
nothing in the nature of wily incantation, nor
with that of (asuric) energy,

52. Nor, with anything in the nature of
deceitful strategy, will the Pandavas enact, O
King; they, endowed with righteous (Daivi)
Shakti, will wage the battle accordlng to the due
rules of war.
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53. O Bharata (King Dhritarashtra), the:
sons of Pritha (mother of Pandavas), yearning
unto righteous glory, always take unto every
endeavour throughout their lifes in the light of
Dharma (exalting conduct)..

64. They will not desist from fighting the-
battle, being righteous-minded, endowed with
great strength, and supreme blessedness; where:
there is righteousness, there victory be.

*
[ ws sgwgli-srmanie | ]

& wAfand T g% A Tgw |

FOU ST ATHT I TN T I )
[ 55. Sanjaya’s prelude to Brahma-Stuti. ]

65. Him, the Dharma Incarnate, the Divine,.
the Transcendent, Lordly Narayana—Krishna—
thus eulogised Brahma, the Creator, endowed
with high 1ntelhgence

*
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THGTTATT FTST T
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[56-74. Report by Sanjaya to Dhntharashtm of
Brahma'’s eulogy of the Lord..

56. Victory unto Thee, Thou all, the great
Divinity, Victory to Thee devoted to bhe worlds’
weal ; victory to Thee, Master of . Yoga, O Lord.,
thory to Thee who dost transcend the manifest
and the unmanifest through. Yoga,: v >

67. .Thou, the Source .of .the cosmic Lotus
(manifestation), All-Seeing, victory unto Thee,
that art the Lord of the Rulers’ of the worlds, O
Thou beyond the past, -the-present, and. future,
victory unto Thee , who art full ot dlvme beauty
and abiding 1mmanent

‘58. Thou art the resort of mﬁmte ‘excell-
ences; victory unto Thee, who art:the Refuge of
all; O Thou ' Narayana, the. great Mystery;
v1ctory be unto Thee Who dost Wleld the divine
bow “Sharanga’. S

59. Victory unto Thee, who art of transcen-
dent nature,-of covmic. embodiment, infallible,
Lord of the universe, Almighty ;. victory unto
Thee who art engaged uromg the W011ds con-
summation.”

60. O Thou, the great bnake (Tlme) and
the Mighty Boar (Uplifter and Incarnate other-
wise), Thou Ancient, -the radiant Siva (consum-
mator), victory unto Thee, that art the Soverelgn,
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Thou ‘whose" vestment is splendour,” Lord of all
space, Indwelling in' the whole ‘universe, and
Inviolate, '»'.;‘:' e

ot PR B

.61, Thou of infinite e_mstence manlfest and
unmanifest, Thou, .that dost urge all . -COSMig
faculties, cmd Thou Performer of all auspicious
action, Thou, the sole Knower of Thine own
nature ; victory unto Thee, who art the Subhme
and the Dlspenser of all love o ;

PR i R R

»6‘7 Thou, the Omlmsclent Brahm, the Ever
Present in all beings Thou, the Adept in-all
knowledge, of all Dha,rma. ever followed by
victory. .

63.' O Thou ‘the mysterious Life- Pmnmple,
the 'Soul of all Yoga, the Source of manifest
creation; O Thou, Foremost of all beings, Thou,
the Director of the - woxld-process, v10tory unto
Thee, the Progenitor of all. ey ;

64. O Thou self-existent, of lnﬁmte 'mani-
festatlon, Thou the Consummater of all cosmos ;
the’ Impeller of “all aspirations'; victory unto
Thee, who arf the Supreme Brahm, Thou, lover of
victory. '

65. 0 Thou, Who art wxapt ;n creatlon and,
consummation, . Lord; of love, . the iSupreme,
Divinity, the Source of all unmortahty, Lord of'
dehverance, and Giver of, victory. .

..66.: Lord -of "all worldy tRegent exalted:
D1v1n1ty, Source of the . cosmic:lotus; - 'Almighty,
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Self.create, Supreme Being, Lord of all essences,
victory even unto Thee for ever and for ever.

67. The Earth-Goddess signifies Thy feet,
the Spaces Thy twin arms, the Heaven Thy
crown, even the Atman Thy manifestation; the
World- -Regents are thy limbs, and the Sun and
the Moon are even Thine two eyes.

68. All the energy, austerity, truth, and
functioning in the cosmos are infused by Thy law
(Dharma) ; Fire is Thy radiance, Thy breath is
even the wind, and all waters are even Thy
sweat.

69. Thine ears are the 'Aswin-Twins, the
Goddess of eternal wisdom (Saraswati) is ever
Thy speech, the Vedas are replete  with: the
ordinances of Thine bidding, an-] all these worlds
are even reposed . in Thee,

70, O Lord of all Yogins, and Eternal
Victor, we know not Thy reckoning or measure,
nor Thy glory, nor even Thy energy, nor might.

71.. O Lord, ever joyous in intense devotion
to Thee, we even seek Thee with all discipline,
and even worship Thee, O Vlshnu, who art the
great Lord and Maheswara.

72. Thou art the ultimate Refuge of all
beings, and Thou the Director and Teacher of all
the worlds; Supreme Lord, by Thy grace even
the Immortals are blissful.

73. Fulfil Thou, O Lord, my yearnmg in
establishing the Dharma and in 'transforming
Adharma, for the upholding of the world-process.
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74. O Vasudeva, Thou the Lord, even
through Thy grace, I am enabled to sing of Thy
very supreme. mystery thus as lt be.’

i
L 2

[ ou-se G wer gi-fw qwww ) ]
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[75-77. Sanjaya’s joyous and admiring declaration
a8 to how he is beneﬁtted by listening to the Discourse
himself. ]

75. Through. the grace of Vyasa, I was
enabled to listen to this supreme secret of Yoga
(Atma-Yoga) directly from Sri Krishna, the Lord
of Yoga, Himself revealing.

76. O King (Dhritarashtra), recounting
again and again this magnificent and blessed
Dialogue between Sri Krishna and Arjuna, I
rejoice again and again.

77. And remembering, ever and again, that
glorious (atmic) manifestation of Hari, great is
my Wonderment, O King; often and often (stlll)
I am filled with joy. '

3
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L 78. The beatitude whlch is attamed by the Seers—
Sri, Vijaya, Bhooti, and Neeti, through such Atma-Gnana.
Here, Sre (Yoga), Vijaya (Sanyasa),  Bhooti . (Brahm-
Vibhooti), and 'Neeit (Gnana), connote respectlvély Yoga,
Sanyasa, Brahmlc~beat1tude, and Knowledue 1

" Where be Sri Krishna the Lord of
YOé,d., and Partha the mighty Bowman, it is my
firm faith that there even abide splrltual Dhss:
victory, beatitude, and wisdom. !
Thus fhe Twenty stxth Chapter entztled Brahma Stuti.”

signifying the Synihetic Pranava, of Sri Bhagavad
Gita, the Synthetv}c Sgiengq of the Absolute.

i ¢l THUS ENDS’ SRI BHAGAVAD GITA ' rseis

bopied e e s o ety et
AUM‘ ; [
PEACE ! PEACE!. PEACE,!

I

ho Yod
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*The Durga. «Stotra of 12 Slokag,* mtoned by Arjuna in
invoking Her at the bidding of the Lord, has to be reckoned among
the, 620 verses attributed to the Lord by Visampayana in as much as
the ‘same, being 8 Maha-Siddha-Mantra was deemed to have been
communicated to Arjuna by the Lord.
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The Great discourse was made on the seventh day of the

bright fortnight of Kartika ‘month, the day bemg Sunday with the
asterism Sravana, and the tlme, before 10. A M.

' Gita—The Suddha Shastra.
1. SUseHIsSAT a9 WEH & AFAG: |
AYIF AAHS Faraer 9 R ||
That Science of Religion -which ought to be imparted to all

persons from birth onward to the end, suitable to vicissitudes of
place, time and circumstance ; .
v . . . <
2. N @NIAT ¥ TAR ARSI |
* .
FAVAFTFSALISHR ¥ A5 |

Of which the Dharma is Eternal, Transcendent, Realisable,
Universal, fruitful of auspiciousness here and hereafter, bestowing
the supreme peace of brotherhood ; '

3. afy wer sgraat Mgt |
A Yol W T W q T I ||
Is acclaimed by the Great Mahatmas as the Science dealt
with in the Gita. This Supreme Science is not exclusively Vish-
mava, nor Shakta, nor Shambava ;
4. AW AT WU T QIS T 9 A0 |
Y . .
7 @ wT g fadvaag a9 || »
Nor Bouddha, nor Kanada, nor Sankhya, nor Yougika, nor
Tantra, nor Vedanta, nor even any particular creed.
5. & ¥ aRkg wrex qatta qagRo: |
FEraEmftate 8= afgd g
The ancient Seers extole this Science as All-embracing and
Transcendent ; a8 such this Science ought to be followed by every
aspirant in this world. *
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15. w@q = fgaat aas@n gamsa: |
A & stranadarsggw giawio: |
16. sEwTETE ¥ @IAHHE WG |
| QREEWIAERIE 9 agel wARR |
17.  afeg s@ Saw s@gre WARA |
fagrt |sfEfiad SR |
18. sivmadlaat & gEmi Siaeno.g)
|IATATF [ G FGEOTI,
19. @4 swfay sw IR T & S=d |
T HWED A @eRT @i ||

Herein, the above nineteen verses, being the quotation from
Sanatana Dharma Deepika, make mention of those class of aspirants
who are qualified to study the Science of Yoga Brahma Vidye and
those who are not so. The distinction rises in virtue of the nature of
study followed by each ; they are called Adhikaris and Anadhikaris
respectively.

‘'he Anadhikaris are said to be :—

1. Those whose study does not include both the aspects of
Brahm viz.. Paraand Apara—the study being incomplete consequently.

2. Those whose devotion is directed exclusively to the
manifest Aspects of Brahm with the view to achieve Siddhis or
powers etc.

3. Those whose actions are exclusively governed by a passion.
for mere material advancement.

4. Those who practise * ‘ Ashtanga-Yoga' (the eight-limbed
Yoga), *‘ Chitta-Vritti-Niroda' (the suppresslon of mental modi-
fications), and are mere Sankhyas (of the Nireeshwara type), Natural
philosophers, and Agnostics (Karanavadis) ;

5. As also Vedantms, who declare that Prakrlttx (Jagat-Sam-
sara or world process) is ‘‘Mithya’ (false, illusion, unreal, non-being.)

The Adhikaris are : —

1. Those whose study, faith and action conform  to the
Swaroopa (formful) and Swabhava (abstractive) aspects of Brahm in
terms of the Great Suddha Mahavakyas viz.

(1) Sarvam Tat Khalvidam Brahm—All this is verily Brahm.
(2) Sarvam Brahma Swabhavajam-—All be of the nature of Brahm.
(3) Sarvam Avasyakam—All is necessity.,
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1. sragd, T Atmic knowledge ; Ignorance of it ; Eternity
' and the World Process respectively.

A Prakriti in its four-fold modification. It
is also used in reference to Akshara, the
Imperishable.

3. s } Moolaprakriti ; Atma ; respectively,

q=q:|: .

4. AT This word has varied meanings—Life-
Principle, or any.of the four grades of Pra-
kriti viz. Avyaktam, Buddhi (Mahat),
Manas, and Indriya. The significance varies
with the context.

5. =nify The plane of Matter next to Awvyakiam ;
also known as Mahat or Mahat-Brahm from
which creation is started.

6. HF> ’ Thesgl?nply' the Sf:xfances of four-.fold

~ functioning viz. Cognitive (Gnana), Mind-

ag(:! Emotional (Iccha), Indriya (Kriya), and
SRC) Synthetic (Yoga).

7. T This signifies objective actioning, as also

GLOSSARY

subjective actioning in general; in the
latter sense it is synonymous with (Vikarma)
fy¥d. wwH (Akarma) means transcendent
actioning or Yoga. Karma-Yoga as distinct
from Karma involves the realisation, by the
aspirant, of Paramatmic consciousness as
manifesting on the Sense-level or Indriya-
tatwakoota ; it is also known, as Abkyasa-
Yoga, and Sanyasa-Y oga.
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8. FH: Consummator of all Dharmas or Vyava-
sayas. FRACGITATONL Fl@gARTITY — Maha-
bharata, Shanti Parva.

9. Eﬁl&“@‘h‘?: Self-centredness, Personal motivation.—

Fqo: wSead; Befer also to Brahadaranya
Upanishad. 111-2-10.

10. 55315. Atma or the Life-Principle. _stresr & gestdr.

11. e Vyavasayanayaka (i.e.) Director of the

World-Process. sfyyaas: misgqr oragfiia-
ara®: | AR o wai qead: ||

12. warg Mean respectively one void of atmic
knowledge and one endowed with atmic

g RS .
knowledge. Vide meaning of wrg in Aitreya
Upanishad, Sixth adhyaya, (i.e) knowledge,

13. el It means Yoga,

14. aEr ) Both these "words mean “to know
&= S critically ”,

15. afa- Generally means atmic knowledge—Mahat-
Vyavasaya. In  particular application
Gnuna, Pragnana, Vignana, and Samgnana
connote the operation of knowledge on
Sense-level, Manas-level, Buddhi-level, and
Avyaktam.level respectively. Gnana-Yoga,
as distinct from G@nana, involves the
realisation, by the aspirant, of Paramatmic
consciousness, as manifesting on the Buddhi-
level or Mahat-tatwakoota ; it is also known
as Mahat-Yoga, Buddhi-Yoga, and Samya-
Yoga.

16. 9an Its common meaning is the individual’s



17. anar

18. au
19. fa=

20. =Tz
faudd

j

GLOSSARY 219

moral duty to himself and to others about
him, with due reference to the circum-
stances of time, place, and personality ; in
its extended sense, it means the laws of
cosmic evolution, including Pravritti and
Nivritti generally, and comprises rite,
ritual, worship, austerity or tapas, and the
like ; in its highest sense it stands for
Sanatana or Suddha Dharma, the Eternal
Law of Synthetic Transcendence, and, as
such, it is indicative of the Immanent Lord
incarnate for the promulgation thereof
from time to time.

Refers to the acts of invoking and dedi-
cating the fruit of legitimate actions to the
Divinity ; also renunciation of FHEF per-
sonal motivation ; of abstaining from wrong
actions. It is also used in the exalted
sense when it means Yoga— q ¥ow 7 st
AR @fta® sgaanTay:. In this sloka,
Dharma has reference to works, Prajaya to
Sankalpa of the Mind of which Bhakti or
devotion is the sublimation, Dhana to
Gnana or knowledge, and Tyega to Yoga.
Dhana hag reference to knowledge ; Arjuna
is so named as ‘ Dhananjaya’.

Ignorance.
Atma or Life-Principle.

The former means ‘in accordance with
‘ Bhagavad Shastra’, and the latter signifies
its opposite.
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21. quaur In means Suddha Gati (as distinct from
Shukla Gati and Krishna Gati) transcend-
ing Uttarayana and Dakshinayana.

22. agfa l These words respectively signify objec-
fegfa | tive functioning, and subjective functioning,
or cessation from objective functioning.
Synonymous with these two words are
ATy AT ; A, (Y JIQAT, AJIA; AT07, AT,
weq, uf; oW, FEFQ, AVE, S
respectively ; gittonas, ol in the Gita
signify Pravritti and Nivritts in different
stages.
2. nﬁ(;I::LAll these mean Jagat-Vyavasaya or Sam-
sara or World-Process.

*I%hs I The Evolutionary Wheel.

24. quuIAT: ) The former means those with impersonal
ATAFRT: } motivation and of Dasva-bhava—ar1I<SaAT: g -
Syear; (vide M.B, Salya Parva, 6-1) ; and the
latter means its opposite (i.e.) those with
personal motivation, egoistic tendencies,
leading to ¥ or ignorance—AA A HIAF:
vide M. B. Aswamedhika Parva—gRiy =
WATFG ¢ ete.
25. syor This word is used variously to signify,
Buddhi or Manas or Indriya according to
the context.

*Tn his commentary Sri Hamsa Yogi makes mention of a Chakra
known as Gita-Chakra or Gayatri Yantra, which gives the clue to the
p,rrangement of Chapters and Verses in the Gita,.



26. qrgsg
g

27. wmay

28. ufw

29. ga:
qZTE:
HIEET:

IGIE

30. #wT

31. qg\‘:

32, mitefw

GLOSSARY 221

The former has the occult significance
in relation to the prime five-fold mani-
festation of Brahm ; herein, Purusha aspect
is Suddha, Paramatma and Atma relate to
atmeeya, Jiva and Akshara to Prakrita,
These three conjointly constitute Bhaga.
vad-Shastra, or Bhagavad-Dharma or
Panchajanya; the other word signifies
Gnana-Vyavasaya.

Signifies incarnations and manifestations
of the Divinity. (Vide M. B. Shanti-Parva),

Devotion, Manas-Vyavasaya ; distinct from
this is Bhakti-Yoga; other names of
which are Sthirya-Yoga, Vibhooti-Yoga,
Dhyana-Yoga, which means the realisation
of Paramatmio consciousness on Manas-level
or Manas-tatwakoota,

Sets of Hierarchs under the direction of
Bhagavan Narayana.

Primarily signifies Brahma-Shakti., This
is also used in relation to its various as-

pects such as 3HIA[, QUAIEAL, ORFEATEL.
In the Gita, it never means illusion, Mithya

and the like.
Persons devoid of atmic knowledge ;
ignorant aspirants.

The term is used in relation to the
allurement inherent in material functioning.
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33. av }Theae words  signify Brahmic State.

gz=sr | Vide sat @t faaeq ete.
34. g& Battle, and generally action,
35. I Generally it has reference to synthetio

functioning on the Avyakta-level—it s
TSI, AT, sterwtat, This constitutes the
contacting also of Paramatmic consciousness
-on the three lower levels of Mahat, Manas
and Indriya, when, it is known as sy,

WiREANT, and HianT respectively.

36. ZYwEAEL) Consummation of the World Process, in-
" Svweag | dividual and collective.

37. F1HIY  Planes of evolution viz, Mahat, Manas,
and Indriya-tatwakootas.

38, arg: Signifies adhyatmic discourse or study.
39. émm Means functioning generally in - Samsara.
oo This is four-fold. The expressions z{t§-3Iwi,
refer to Indriya-Vyavasaye, g@-g&, g=ai1-
g% to Manas-Vyavasaya, qe-aqutq to the
Mahat, and gg to the Yogic.
40. TneEr In the Gita, this has reference to Bhagavad.
Shastra as expounded in Chapters II, III,

& 1IV.

41, =k The Atmic-Principle or the Light of
Initiation . which reveals the . Atmic-
Principle.

42, gu, @ ) Such words have’ reference to Yogic
HHAT functioning in relation to Brahm.



43, wgEq

44, svaa
qTaA

45. g
LSEN

J

GLOSSARY 223

These words have reference to the
nature of functioning by the aspirant. And
also to the Nirguna and Saguna aspects,
respectively, where ‘asat’ means T at-Brahm
(Saguna), and Sat-Brahm is Nirguna.

The former means Atmic-Vyavasaya and
the latter Prakritic-Vyavasaya.

The former generally means atmic or
spiritual urge, while the latter prakritic or
material urge. In the Gita Swabhava is
also used in reference to Prakritic urge.






ERRATA

PAGE. LINE. FoRr READ
13 19 IQTIT AT
16 20 . firm by firmly
19 3 ma ar
20 23 those the Seers
21 10 My my
24 16 add “ Danavas” after * Rakshasas "’
40 12 O giE
a1 15 «rFmE ArnAqt
44 27 grgal ghegal
46 17 add “is "’ after  pratyagatma
48 17 add *“‘and Atma Yoga'' after  Gnana Yoga "
556 16 99 qmr
59 20 X 3T
69 17 Ui E]
81 30  frpma PRt
94 12 My my
QA
04 17 ¥ awrer
96 8  ufiomy qfegomr
FEo I
110 17 g9t T |G
112 4 | o
113 4 add ‘“ Uncleavable ”’ after “is "
116 25 add * Sustainer of the cosmos *’ after ‘‘subtlest’’
117 8 4x an
123 12 awa AT
129 28 gfgwgr gfe@qr
131 22 musing muses
136 last add (as also its fruit) after ** it *’

137 first do do



PAGE. LINE, . FOR READ

142 4 Its its

143 2  @ator aai oy
145 19 A7 s

149 15 embodying Life-Principle Life-Principle
152 18 cause Cause

165 last respectively severally
157 13 QWA AP
158 18w TR
169 last @I 1.
177 7T PR feafa:
180 first 9 o3

184 26 gftarar EECY
186 24 e I=a

191 13 fnftes ity
192 18 CH oy

Bharati Vijayam Press, 8¢, Pycroft’s Road, Triplicane,









INDEX.

A. GEETA.—The presert Hdition of the Suddha

‘Dbharma Mandalam. 5
B. GreTA.—The Curvént Geeta. . o
~ L~} ? L4 ~
S 3 em 8 S ] 28
% 4 8a55d % E4 8Gid
2 =8 S23% I 3 383%
= &} ‘m 349 o 249709
s BT Mgz g RO MgLd
< /M - m - =
Slokas.Chap.Slokas Slokas.Chap. Slokas
1 1 1 1 20 20 _os
2 2 1 2 21 .21 588
3 38 1 3 22 22 4 9B
4 4 1 10 23 23 &
5 5 1 11 24 924 QafM
6 6 25 25 £3TE
7T O 26 92 7 %@
8 '8 ao&E 97 91 £EB%
$ 9 298 28 28 @, d
10 10 e 29 29 NZ2°
11 11 —at 30 °30 & &%
12 12 S 8 31 ,31 P«
13 13 ‘é’- g 4 .32 ’39 1 14
14 14 g2 33 83° 1 15
15 15 < g° 84 34 1 16
16 16 2.8 35 385 1 17
17 17 g £2 -+ 36 36 1 18
18 18 % &g 37 87 1 19"
19 19 o 388 38 1 20
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E
.

- '2, 'E,Ujg . 'g .g-u =
s by BB3s 4 B BEi:
T 28 883 3 28 S8a%
5 mo  ¥edg E AP ®meFsg
N @ 4§ g
‘Slokas.Chap.Slokas Slokas.Chap.Slo
39 39 1 21 66° 12 8§
40 40 1 . 22 67 13 &8
il 41 1 23 . 68 14 g3
42 4 1 94 69 15 =&
43 43 1 25 70 16 83 .
44 44 1 26 7117 559
45 45 1 91 72 18 REH
46 46 1 28 73 19 S et
47 47 1 29 74 20 Yeg
48 48 1 30 75 921 8.80
49 49 1 81 - 76 22 =
50 50 1. 45 77 23 &8
51 51 2 5 78 24 g =
52 52 2 6 79 25 B E
53 53 2 7 o
S4 B4 1 47 311
- Ir 80 1 10 17
55 1 2 10 81 2 10 1
56 "2 2 11 82 3 4 6
57 3 2 2 8 4 9 29
58 4 oo m® 84. 5 11 2(;_
60 6 TaB% . 8 7 10 21
61 7 8558y 87- 8 9 24
62 8 H.Z2Has 8 9 10 2
B 9 2= 988 8 - 10 7 25
64 10 2%g8® *90 11 9 12
65 117 g & 91 127 9 11,

S



92
93

94!

95
96
97
98
99

100~

101

102

103
104

105

106
107

108
109
110

111
119
113
114
115
116
117

Serial No.

Lo g, -

| § & gg g g
23 .88
Q9 2338

;Qw gggﬂ

Slokas Cha.p Slokas

13; 4 7°
14 4 8
15 3 22
16 3 23
17 3 24
18 4 5
19 4 10
200 10 9
21 10 10
22 9 13
23 9 14
24 9 22
25 4 9
SRR IV :
1 12 1

© 2 6 39
3 10 8
1 10 4
5. 10 5
6:-10° 6
8 - 74 16"
9 7 17

10 - 7 ° 19 -

12';\" 18 % 49

135 4'{ 19-:

"128
129
130

108

Seria_,l No.

118
119
120
121
122
123
124

125

126
127

131
132
133

134

135

1369

137
138

139

140
141

149
143

¢ g@ L.
B . B SR
54 $°58
0,5’ fod
< wmo="

* Slokas. Chap.Slokas.
14 5 20
d5 12 3
16 12 , 4o

¢ 17 12 5
18 4 <°-28
.19 4 18
20 7 3
21 6 392
22 4 923
23 5 18
24 4 11
25 10 3
28 5 21 -
V . -
1 6 @ 33'J¢
2 2 54
3 7 1
4. 6 36
.5 2 62
5 2 63"
o 7T 2 04
& 2 65
9 13 7
100 138 8,
11 18- 9 .
12 13 163
13 18 11+v



104

.3 o8 . P
2 5s giig % B4 EEig
% 38 S2%% 3 58 SE=%E
8 RO ML g g mo madg
“ 4 m°= s 4 u%e
Slokas.Chap.Slokas “SlokasChap.Slokas
144 14 6 31 170 14 9 18
145 15 6. 30 171 15 13 26 -
ol46 16 9 12 . 17216 9 19
147 17 6 « 206 173 17 9 15
148 18 2 55 174 18 7 15
149 19 2, 56 175 19 15 11
150 20 2 57 176 20 15 13
151 21 2 58 177 21 15 14
152 22 2 60 178 22 13 20
158 23 2 61 179 23 727
1564 24 5 23 - 180 24 7T 28
155 25 3 42 181 25 14 19
156 26 3 43
VII This is found
| VI lg2 1 cememherein
457 1 3 36 A ¢ parva,
1%58 2 18 13 183 2 13, « 12
1569 3 18 14 184 3 13 18.
160 4 18 15 185 4 13 14
61. 5 18 16 186 5 13 15
62 6 3 98 187 6 13 16
163 7 18 17 188 7 13 17
164 8 3 3 « 189 8. 13 30
165 9 5 4 190 9 18 56
166 10 5 5 191 10 15 1
ieT 11 9 17 . 192 11 15 2
168 12 9 8 193 12 15 38
169 18 9 9 194 13 15 4



195
196

197

198

199
200
201

202.-

203
204
205
206

207

208
209
210

211
212

18

214
215
216

217

218
219
220

Serial No.

)
E.f
s £
I
<0 /Mo
Slokas. (Jha
14 15
15 9
16 )
17 9
18 13
19 15
20 15
21 15
22 12
23 12
24 4
25 8
VIII
1 14
L2 16
3 16
4. 16
5 16
6 16 -
7T 16
8 16
9 16
10 16
11 16
12" 16"
13 16
14+ 16

d

‘ 'C'o

9

‘Geeta and

i rg 'g’a a.
3 88 $23E
E mo  Am3gg
@ g -
SlokasChap Slokas.
221 15 16 14
222 16 16 15°
© 223 17 16 1677
224 18 16 |17
225 19 16 18
226 20 16 19
227 21 16 20
228 22 16 21
229 283 16 23
.230 24 16 23
231 256 16 24 -
N IX )
232 1 17 1
233 2 17 2,
234 3 17 » 8.
235 4 17 4
236 5 17 5.
237 - 6 17 6
238 o« 7T 17 7
239° , 8 17 8
240 9 17 g =
© 241 100 17 10
242 11 17 11 -
243 12 17 12
o 244 13 17 13 -
245 14 17 14~
246 15 17 15 *®



Serial No,

247
248
249
250
251
252
253
254
255
256

9257
268
259
260

262

263
964
265
266
267
968
269
270
271
9272
278

] e B
Es §Eid
28  S2w%
mS  WIFQ
< cdrbg
Slokas Chap.Slokas
16 17 16
17 17 ¢ 17
18 17 18
19 17 °19
20 17 20
21 17 2L .
22 17 22
23 17 24
24 17 26
25 17 28
1 7 13
2 7 14
¢ 14 5
4 14 6
° 5‘- 14: 7 N
6 14 8
T 14 9
8 14 10
9. 18 «19
11 18 *21
12 18 22.
13 18 23
14 18 24
15 18 25.
16 18 26
17 18 27

106

Serial No,

274
275
276
277
278
279
280

281
282
283

T 284

285
286
287
288
289
290
291
292
293
294
295
296
297
298

299

300

‘Geeta and.

m

-3 g3
88 &
} » &
a8 i
< @

SlokasChap.
18 18
19 18
20 14
21 14
22 3
23 2
24 14

X1

1 18
2 18
3 18
4 18
5 14
6 18
7, 18
8§ 18
9 18
10 18
11 18
12 18
13 14-
14 14
15 14
16 14
17 14
18 8.
19 8
20 8

lokas



305
306
307
308
309
310
311
312
313
314
313
316
317
318
319
320
321
322
323
324
325

326 .

- 8erial No.

- -7
B, B
22 B
ICR-
.- )
Slokas Chap.
21 8
22 8
23 8
24 8
. XII
1 11
2 11
. 7.
4 7
5 7
.6 7
7 7
.8 7
9 T
10 v 7
11 7
12 17
‘13 11
14 11
15 11
16 11
17 11
18 11
19 11
20 11
11
11

Geeta and
&2 Mahabarata
portion

107

loka.s

24
27
16
15

o

o-

3
4
2
4
5
6
7
10
12
11
8
9.
5
6
7
8
9
10
11
12
13
14

- P
5 55 Biig
3 2% AS88%
§ RO MBRR
(73] < & |G g

SlokasChap Sloka
327 23 11 °15
328, 24 11 16
329 25 11
380- 26 - °11 45’
331 27 11 28
332 28 11 46
333 29 11 47
33¢ 30 11 34
335 81 11 33
336 32 11 49
337 33 11 50
338 34 11 51
339 35 11 52
340 36 11 48
341 37 11 54
342 38 10 42
343 -39 18 55
344 40 8 7

X111

.84 1 10 15

246 2 10 16
347 .3 10 19
348" 4 10 382
349 5 10 22
350 6 10 23
351 .7 10 24
852 .8  10°26



Seria,l No.

558
35§
3
3%6

357
358
359
360
"361
362
363
364
365
366,
367
368
369¢ -
370

371
872
373
374
375
376°
377.

108

380
381

382
383
384
385

386

387
388

© 389

3 B 2
-4 E%ﬁ
25 fsut
mo mesdo
-« ‘ﬁwgg“
Slokas Chap.Slokas
9- 10 27
10 10, 380
11 10 29
‘12 10 « 36
« 13 10 35
14 10 34
15 10 31
16 10 28
17 10 37
18 15 12
19 10 39
20 10 40
21 14 22 -
22 14 23
23 14 24
24 14 25
- %95 10 7
26 8 8
X1V .
1° 6 34
2 6 ° 37
3 6 35
¢ 6° 3
5 6 10
6 6 11
7 6 12
8 6 13

378 °

-390

391
392
393
394
395
396

397

‘398

299

400

401
402
83
404

Serial No.

A. Bhagawad
Geeta.

SlokasCh

9
10
11,
12
13
14
15
16
17
18
19
20
21
292
23
24 ¢
25
26

"
<

Q=TT Ot WO

B. Bhagawad

aam@ammmmmmmmmmamac

Geeta and

w

Mahabarata
portion

.Slokas
14
16
17

- 18

19
20
21
292
23
-28
8
40
41
42
43
44
45
47



109

" s 3 gfa 2 o ] 34"5 =y

® .38 38=% 58 58sE

5 MmO msgg g MmO m(«gf‘, a

w4 mo= S
. Slokas.Chap.Slokas SlokasChap.Slokas
405 9 .13 22 431 11 8 17
406 10 13 31 432 12 § 18°
407 11 9 10 ¢ 433 13 8. 19°
408 12 7 24 434 14 8 , 20
409 18. 9 25 435 15 8 21
410 14 9 7 436 16 8 922
411 15 15 15 437 17 3 12
412 16 2 17 438 18 3 13
413 17 2-19 439 19 3 14
414 18 2 21 440 20 3 15
415 19 2 24 441 21 3 16
416 20 2 25 T 442 292 2 59
417 21 18 57 443 23 5 19
418 29 18 58 444 24 5 292
419 23 .3 30 445 925 7 380
420 24 15 6 446 26 7 $29 .

XVI XVII

421 1 8 1 447 1 9 1
4929 2 8 2 448 2 9 2
4283 3 8 3 449° 3 9 3
424 4 8 4 450 7 4 9 4
425 5 8 5 Y 4h1 5 9 5
426 6 8 6 452 6 9 6
427 7. 8 14 453 7 5 8
498 8 8 9 ., 454 8 5 9
429 9 8 10 455 9 5 10 »
430 10 8 11 456 10 5 11



110

483

485
486
487
488
489
490
491
492
493
494

495
496
497
498

. 499

o L
E PR 1) F
3 28 F24f
E RO msdl
@ g G© R
« Slokas.Chap.Slokas

457 11 5 12

258 12 5° 13

459 13 5 14

460 14 5 '15

461 "15 12 8

462 16 12 9

463 - 17 12 10

464 18 12 11

465 19 12 12

466 20 5 25 -

467 21 5 26..

468 22 5 27 -

469 23 5 28

470 24 5- 29

'« . XVIII

471 1 2 16

472 2 2 38

473 3 14 16 .

474 4 18« 36

475 5 18 %7

476 6 18 °* 38

477 7 d8 39

478 8 8 39

479 9 2 48

480 10 2 49

481> 11 2 51

482 12 2 40

500
501
502
503
504
505
506
507
508

509

Serial No.

A. Bhagawad
Geeta.

SlokasCh

13
14
15
16
17
18
19
20
- 21
22
23
24

XIX

1
2
3
4
5
6
7
8
9
10
11
12
13
14
15

mmwmb‘aw‘mwmwmmg B. Bhagawad

e e e v
Q0 00 OO 00 Q0 00 00 O T» O Wt Ut Tt T

..Geeta and.
Mahaba;”a.ta
‘portion:-

S oka,s
549
53
66
67
68
69

4

5

6 -

7
71
72

B -10 TU W IO K IS F =10 09 b0



510

512
513 -

514

515

516

517

518
519

520

521

522 7

523

524

525
526

527

528

529
530

531
532
533
534

Serial No, A

" Geeta and’
‘ ..m- Mahabarata

o
153
23
w

16 are found
in the Ud-

8. B
BE B
- -]
. mU m
d M
Slokas .Chap:
16 18
17 18
18 18
19 18
20 8
21 3
22 3
23 3
24 8.
25 3
XX
1 10
2 18
.3 18
Vo4 2
5 13
6 13
7 18
8 13
9 13
10
11 =28
12 e
13 =g
14 ®g
15

portion.

I
DO O ©

34

o
-0

W o

ST
=S

18
45
46
12
19
21
33
32

[N}
(o~}

yoga Parva
Chapter 46.

111,

Serial No,

536
537
538
539
540
541
542
543

. 544

545
546
547

548

549
550
551

552

55%

554

5565
556
557
558

559

560

A. Bhagawad
Geeta,

S'okasC
16
°17
18
19
20
21
22
23
24 .
25

XXI

Q0 =1 O Wr W= QO DD

-9

13
12
13
14
15
16.

B 20,

B g

.32

A 3m

HgEs

Qa- A
hap.Slokas.
92T g
sn8TAT

og °3

3 17

6 5

6 6

4 27
13 28

5 17
13 1
13 2
13 2,
13 ° 3
13 4
13 5.
13 6

2 18 ..

2 28

3 27

3 33
13 14,
13 25
15 10

2 2%

2 20



112

Serial No.

- T J -
55 giid % &3 3i g
2% S33E% 5, 58  33%%
mo M eda g @po Ap;gg g
< oA S 4 R
« Slokas.Chap.Slokas SlokasChap.Siokas.
561 .17 2 22 587 18 18 43
562 18 2 ° 26 588 19 18 44
B¢ 1 2 27  * 589 20 2 47
564 20 2 29 590 21 8 .20
565 21 18 48 591 22 17 25
566 22 18 59 592 23 17T 27
567 28 18 60 593 24 3 8
568 24 13 34 594 25 4 91
569 25 13- 18 o
. XXIII
XXII 595 1 12 2
1 3 1 506 2 7 22
2 13 29 597 8 7 21
3 2 42 598 4 7 20
4 2 43 599 5 (Santi parva
4. * 5 2 44 60 6 Mahapara-
6 4 12 T ota)
7T 6 24 601 7 9 23
8 6 25 602 -8 9 26
578 9« 2 °*4 603 9 9 2T
579 10 4+ 25 604 10 9 30
580.. 11 4 "2 605 11 9 31
581 12 a 29  * 606 12 12 13
582 13 4 30 607 13 12 14
583 14 4 31 608 14 12 15
584. 15 .4 32 609 15 12 17
585. 16 18 41 610 16 12 18
586. 17 18 42 611 17 12 19



Serial No.

612

613
614
615

616-

617

618

619

620
621
622
6423
624

625 .-
626

627
628
629
630
631
632

633
634

635
636

637 .

ESU
@ & Cad
i3 Z3
SR
M
Slokas Chap.
18 12
19 3
20 3
21 3
22 3
23 3
24 18
XXIV .
1 18
2 4
3 4
4 4
5 4
6 18
- 7 -9
o 8 . 3¢
9" 3
10 9
11 10
12 6
13 4
14 2
15 6
16 4
17 4
18 4
19 4

113

58 G
28 2
Slokas. ,
20 638
19 639
18, 6407
9 - 641
10 642
11
65
643
644
64 645
16 ° 646
17 647
20 648
- 33 649
18 650
21 651
25 652
" 926 653
- 21 654
11 655
7 656
43 657
50 o 658
9 659
84 660
35 661
86 ° 662
37 663

-g .gvug .
B . . BEaadg
B8 g2
28 fizd
< q =
Slokas Chap.Slokas
20 4 38
21 4 .89,
22 4 40, o
o 23 9° 928
24 11 « 55 »
XXV
1 18 21
2 11 32
3 2 15
4 2 41
5 2 70
6 4 24"
7 4 42 .
8 5 24
9 6 . 15 o
10 6 2T~
11 6 46
12 7 18
ld 8 12
14' 8 13.
015 10 20
16 10 25
17 10 383
18 10 41,
19 10 38°
20 9 34
21 17. 23°



Serial No.

664"
665
€66
667

668
669
670
671
672
673
674
675
676
67T
678
679

680 -

681
682
683
684

685 .

636

687 -
6&?8' o

K

1 -y .
54 Satd a
M @ g
< m¢§ B 0
Slokas.Chap.Slokas _ .
22 18 54 689
.93 18 . 61 690
24 18 62 . 691
5. 18 66 692
. ‘ 693
XXVI 694
o 695
1 11 53 696
2 9 16 697
3 12 16 698
4 4 922 699
5 7 23 . 700
6> 4 15 701
7 3 35 702
8 3 31 703
.9 8 32 704
10 2 30 705
11 .2 14 706
12 2 18 707
13 2 381 708
14 2 °32 709
15 2° ¢33 710.
16 2 84, 4 711
17 3 35 712
18 2 36 718 -
19 2 37 714
20. 18- 63-. °*715
21 4. 1 . 716..

114

T T 8
54 835%
28 S£3%
CRARCE i T
.\. ﬁ E
SlokasChap Sl okas.
22 4 2
23 4 3
24 18 47
25 15 20
26 18 67
27 18 68
28 18 69
29 18 70
30 18 .7t
31 18 72
32 100 12
33 10 13
34 10 14
35 11 1
36 11 2 .
37+ 11 18":
38 11 <21
39 11 36
40: 11 387~
41 11 38
49 11 39
48 1r 40
44 11 41
45- 11 42
46: 11  438:.-
47. 11 44
48 18 13:
49 18 T4.:.



Slokas Chap blokas
Stanza 60.is found in

he Beeshma Parva
j Chapter 50;'_

o8
=
8.

3

o

(9
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&
=]
e 4
5 o 8

o=

,,C% ,g

© D

ha

EX IS PRINTED AT THE
ORKS, MOUNT ROAD, MADRAS~1917, .

s 0B Bes
% &4 GgEid
3 88 Z2aE
% Mm% w83
4 &°=
- 'Slokas.Chap. Slokoas.
'j'-731 64 & ° o
;7327 65 S8
733 w66 NRES
734 67 8 g°m
735 68 ZME
786 69 g8
787 70 9w
738 71 =88
L 789 72 28S
740 78 g 5H
- 741 4 HT
742 75, 18 b
743 76 ' 18 76
744 77 18 T
745 78 18 78
. 7]
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